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De las tres maravillas que singularizan en los tiempos 
modernos a la civilización todopoderosa, el cinematógrato, los 
deportes y la radiotelefonía, ésta última es, quizá, la más digna 
de admiración, la más popular y la más inevitable. En muchas, 
en muchísimas personas, se ha hecho ya una segunda natu- 
raleza, un sexto sentido, una nueva y exquisita sensibilidad. 
Hay gente que puede prescindir de la lectura, del amor, de 
la amistad. Hay gente que podría prescindir de la familia, de 
la comida y aun del aire que respira. Pero no de la radio. Es, 
hoy por hoy, la más imperiosa y exigente de las necesidades. 
¿A qué obedece ello? ¿A melomanía pura, a folklorismo super- 
agudo, a debilidad congénita por la réclame comercial o por 
los discursos de los aficionados? Imposible saberlo. Quizá los 
sabios del futuro — en el supuesto de que haya sabios en el 
futuro — estudien este fenómeno de nuestra época y den 
con la explicación que nosotros, justo es confesarlo, no halla- 
mos por ninguna parte. 

Mas sea lo que fuere, el hecho innegable es la afición 
multitudinaria por la radio. Asómese el lector, como el Diablo 
Cojuelo, al interior de las más distintas casas, y el espectáculo 
que verá es, en el fondo, siempre el mismo. En la humilde 
casa de vecindad, o en el conventillo, o en el departamento 
barato, entra la mujer que vuelve del mercado. Va derecha- 
mente a su aparato receptor, lo enchufa, lo sintoniza al má- 
ximo diapasón, y luego se va con toda tranquilidad a los fondos 
de la casa, o a la cocina, o a lavar ropa o a chismear con las 
comadres del barrio. Pero bien lejos del locutor que charla o 
de la tanguera que se desgañita. ¿Para quién, entonces, se que- 
man las lámparas de la radio? Misterio... 

En el piso de lujo, donde vive el oligarca, el abogado, 
el gerente o el jubilado, llegan visitas. Besos, abrazos, alga- 
zara. El jefe de familia o la dueña de casa va directamente a 
la lujosa radiola y, sin buscar broadcasting determinada, da a 
todo lo que puede el chisme. Hecho lo cual, se ponen todos a 
Conversar, a jugar al bridge, a reír, a comer o a lo que sea. 
¿Para quién, entonces, suena la radio? Misterio... 

En la garconniére del viejo solterón o del joven estu- 
diante, vuelve el caballero de sus obligaciones oficinescas, uni- 
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versitarias o deportivas. Se va derechamente al aparato recep- 
tor, y lo sintoniza en cualquier punto del dial. Aquello chilla 
como si le arrancaran tres muelas. El señor se echa cuan largo 
es en una otomana o en un sofá, y entorna los ojos. ¿Para abs- 
traerse y escuchar mejor? No: para dormir como un leño y 
roncar como un sochantre. ¿Para quién, entonces, suena la 
radio? Misterio... 

Estos casos son mucho más frecuentes y generales de 
lo que pueda imaginar el lector. Ocurren a diario, a todas horas 
y en los ambientes más dispares. Aun en el automóvil, mien- 
tras conduce el esposo, o la mujer, y se pelean ambos a los 
gritos, echándose en cara mutuamente todas las verdades acu- 
muladas y reprimidas en diez años de vulgar matrimonio, la 
radio funciona a todo trapo, brindando a los gentiles oyentes 
un episodio más de Por siempre Ámbar o la conferencia de un 
arquitecto sobre La ciencia de alimentar racionalmente a los 
canarios flauta. | 

Y suena la radio en el modesto boliche de Villa Crespo, 
impidiendo al dueño oír lo que le pide el cliente y al cliente 
lo que le pide el dueño. 

Y suena en la herrería de extramuros, en franca compe- 
tencia con el yunque, con el martillo, con el chico que berrea 
y con la madre que canta el Se va el caimán para Barranquillas. 

Y suena, en fin, en todas partes, en la tierra y en el mar, 
en las ciudades y en el campo, arriba y abajo, 
más catastrófico del terremoto, del naufragio, 
del ea sin que nadie le preste dos centa 

emos interrogado sobre las posi . 
nómeno a E de filósofos e a SN 
teratos existencialistas y de los otros, pedago e a 
coanalistas, madres de familia, di ce pe 2 58 
: Ús ia, diputados de la oposición, poe- 
tisas introvertidas y entrometidas, agentes de la policía se- 
cla : vendedores ambulantes, redoblonenos, jueces de ins- 
trucción. ds » medie La sabido darnos una respuesta defini- 
tiva, una explicación satisfactoria a esta duda lancinante: ¿por 
qué la gente hace sonar la radio, con el deliberado o 
de no escuchada, y consumiendo, de puro gusto nomás, al 
cabo del mes, millones y millones de kilowatios? ] 

Misterio, misterio y misterio. ... 


en el instante 
del asesinato o 
vos de atención. 
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SWEATERS 
CREACIONES NORTEAMERICANAS 


En venta en Auld's, Barbera y Matozzi, Casa Tow, 
Gath £ Chaves, Gismondi Fast, Granchic, Harrods, 
San Miguel y las mejores tiendas del interior. 
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City Sports, Costa Grande, 
Iris, La Piedad, Los Andes, 


En la delicada tarea de amueblar los más distinguidos hogares argentinos 


Au Meuble Rustique ocupa desde hace muchos años un lugar de privilegio. 


Fieles y finos intérpretes 
del proverbial gusto de nuestro público, sus artesanos especializados y artistas decoradores 


logran dentro de cada estilo lo mejor. Color, líneas, interpretaciones 
en Au Meuble Rustique se expresan con una sola frase: 


Lo mejor en muebles. 


YY Y 


A Y 
Be E Meuble-=Rus tigue 


la Ceniral: AV. SANTA FE 1142-1170 U. T. 44, JUNCAL 7416 y 4296 
Talleres: CAMPANA 1861-71 
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UNA ESCENA como esta, sor- 
prendida en su hogar, basta 
para decidir a cualquier padre 


a prolongar indefinidamente la 


dicha de los suyos, mediante un 
Seguro de Vida que les garan- 
tice su actual bienestar. 


COLUMBIA 


Sociedad Anónima de Seguros 


Rivadavia 409 Buenos Aires 
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UNA NUEVA 
CREACION SENSACIONAL 


Su fragancia evocadora 
le acariciará al despertar. 


BIROMÉ es más que un perfume 
nuevo; es una joya que usted conservará a 
través de los años y que se incorporará 
definitivamente a su personalidad. 

Muy concentrado, su fragancia persiste aún 
después del baño. Será el perfume más 
comentado en el mundo entero. 
Usted lo llevará orgullosamente en 


su cartera. 
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helena rubinstein dice: 


**Ud. puede ser la propia artífice 

de su belleza''...- y para que lo sea, 

pone a su alcance estas tres fórmulas en las 
que hallará maravillosas posibilidades de 
radiante primavera para su rostro!... 


Primavera, que la tornará atrayente... seductora... 


==" 
Crema Pasteurizada 


Elimina todas las impurezas de los 
poros, dejando satinado e impeca- 
ble el cutis más sensible. (Para cu- 
tis seco, Crema Pasteurizada Espe- 
cial) $ 6.50. 


—_— 


Loción Herbácea E 


Un astringente suave que refresca la 
piel contiriéndole tersura y trans- 
parencia. $ 6.50. 


==) 
Crema Novena 


Sus riquísimos ingredientes nutri- 
tivos, atenúan líneas y arrugas, 
vivifican los tejidos empobrecidos 


- € impide el resecamiento de la 
piel. $ 12.50. 


Sométase en el Instituto Helena Rubinstein al nuevo 
tratamiento de belleza “Primavera”. Sus 
científicos permitirán que aflore a su 
rostro una verdadera lozanía de juventud... 
Y un maquillaje encantador, 

completará esta obra maestra, acentuando 
su personalidad. 

Tratamiento de belleza "Primavera" $ 20, 
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EMIR 


Un perfume para toda época, 
para toda ocasión 
y para todo momento. 
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Curado, ahumado y cocido por un sistema y 
propio y exclusivo de Swift, el Jamón Super- ¿ 
tierno adquiere esa delicadeza sin par de su A 


carne sabrosa, que singulariza su calidad. 
Pida Jamón Supertierno Swift. 


Es ¡el jamón 
más rico que Ud. haya probado 


jamás! 
Compañía Swift de La Plata 


Durante más de 35 años” 


Distribuidores Mundiales de Productos Argentinos 
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FACILIDADES DE PAGO 


ESTILO, CALIDAD Y BELLEZA 


Tres características que pueden 


apreciarse visitando nuestra 
gran Mansión de exposición 
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TONO ANARANJADO DE GRAN MODA 
EN LA PRIMAVERA DE PARIS 
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RICO, OBSCURO, PRECIOSO ADORA GREAT LAnES 


MINK ASSOCIATION 
Visón de Casera 


El más fino Visón obscuro procede de los criaderos de la “Crear pa 
Lakes Mink Association”. Mediante años de crianza científica exija esta marca. 
se ha logrado producir el Visón de Criadero de Gran Pedigree, 
insuperado por su lujosa belleza y brillame lustre y siem- 


pre listo para ser convenido en tapados de raro esplendor. 
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El genio alegre suele a veces excederse un poco, y hacer que se ponga 
EN TELA DE JUICIO el porqué de ciertos dibujos nacidos a su conjuro. Sobre 
todo, cuando el genio alegre anida en la traviesa cabecita de algún escolar que 


tiene la inmensa suerte de ver sólo la cara alegre y optimista del mundo. 


Lo que nadie pone en tela de Juicio, 
es la calidad de las telas argentinas, 
fruto de la constancia de muchos años 
dedicados al perfeccionamiento de la in- 
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consagrada desde su iniciación a esa 
permanente inquietud de progreso, 
experimenta así la satisfacción de haber 
aportado su esfuerzo al engrandeci- 


miento industrial de la Nación. 
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De fermentación natural en la botella al 
verdadero estilo francés, elaborado y en- 
vasado en nuestra bodega “San Carlos”, 


Luján de Cuyo (San Martín 810), Mendoza. 


Distribuidores: 


J. LLORENTE y Cía. 


Catamarca 70 — Buenos Aires 
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ale Sencillamente señora, este aviso vende salud 


porque ofrece ALIMENTOS NATURALES FRESCOS, 
fuentes imprescindibles de las substancias que 
para la vida necesita el organismo humano. 


ANUNCIAMOS UNA 
NUEVA ERA EN MATERIA 
DE ALIMENTACION 


Los productos Lambrechts inician 
una nueva era en materia de ali- 
mentación. 

* Huevo en polvo. 

* Harinas y cremas para sopa. 


* Harinas para tallarines con 
vitaminas A, B y C. 


* Cereales madres. 

* Arroz con leche. 

» Café con leche. 

» Mate con leche. 

* Sémola con leche. 

* Chocolate dulce y amargo. 

Etc. 

A los que por un simple procedi- 
miento se les ha quitado el agua 
que contienen, se ofrecen ahora con- 
centrados (en polvo), higiénicamente 


envasados, libre de manoseos y toda 
otra contaminación. 


Los productos Lambrechts, alimentos neturales frescos 
concentrados, resultan fecilisimos de preparar: BASTA 
AGREGARLES AGUA, leche o caldo, ún el caso y 
en las proporciones indicados Y... YA ESTANI 


En venta en: 
Cath y Chaves, “La Estrella Española”, 
Inglés Méjico 1264, Grandes Almacenes 
Y en todos los buenos almacenes. 


UN ALIMENTO BASICO 

Pera reponer las energias 
que disrismente derrocha su 
organismo, LAMBRECHTS re- 
comiénde 


Producto que de por sí basta 
pere una buena alimentación, 
porque contiene: 

e Leche Spray, soluble 100% 
con elevado porcentaje de 
crema. 

e Extracto puro de malte 
disstesado. 

e Cacao, veinille y ezúceres 
eromelizados, 


Es rico en vitaminas, proleínes y calorias. Calcio, fosfe- 
tos, y seles minerales. 

ecilísimo de preparar: basta agregarle agua, cuesta 
2 cvts. la taza y rinde 320 calorias ! 


13 Envie este cupón adjuntando 0.10 ctvs. 
HN en estampillas para franqueo. 


¡ 
4 Sres. Rigohón Hnos. ia.-Diog.J.A.Roca733 + 


 Sirvanse enviarme una muestra de 


REPRESENTACIONES EN EL EXTERIOR: Tenemos aun zonas disponibles 


mit. LAMBREGITS 
k Ea 


IDORES: Rigobón AMAS? Y Cial Íag"1. A. Roca 733 - U. T. 34-9835 
SABOREA Dy OE MINNEGOTA 


A 


AUTENTICO ORIGEN DE UN SABOR IMPORTADO + 


*k 


nr 
aer ww - 
AA NY 
XH< ÉS 
OSOS 


==3 


ge 


dC 


Planta de exótico aroma. 


La mejor se produce en 
China. De allí fué impor- 
tada para elaborar el 


"HIRAM WALKER'S GIN" 
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PUEYRREDON 
PROPAGANDA 


En la elaboración del “HIRAM WALKER'S 
GIN” se utilizan, además del alcohol de 
cereales argentinos, bayas de enebro de 
Italia, casia de la China, coriandro de 
Checoslovaquia o Marruecos, cáscara 
de naranjas de Valencia; hierbas, raíces 
de lirio y angélica de Sajonia y otros 
lugares de la tierra. Lógrase así un gin 
de auténtico sabor importado!.. 


a Hiram 
Ss WALKER'S GIN 


Prepare o pida sus cocktails con 
este gran gin, de paladar clási.- 
CO... espiritual... alegre!,. Y Ud. 
también dirá, entusiasmado: 
“Este es el gin para mi copetín”! 
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LUJO CONFORTABLE - En el HUDSON 19346, el lujo 
está constituído por todas esas cosas que halagan 
la vista, pero que, al mismo tiempo brindan in- 
igualado confort: desde las magníficas guarni- 
ciones hasta los dispositivos de manejo. 

EL “DRIVE MASTER" - Incluído en algunos de los 
nuevos HUDSON, es el mecanismo más simple y 
completo para conducir sin embrague y sin cam- 
bio de velocidades. Se puede acelerar y hacer 
los cambios sin necesidad de levantar el pie del 
acelerador. 

¡Vea el nuevo HUDSON 1946! Es todo línea, 


estilo, color, calidad. 


E famoso HUDSON vuelve hoy a la Argentina 
trayendo la confirmación irrefutable de sus só- 
lidos valores mecánicos. Pero, además trae ahora 
el irresistible atractivo de su nueva belleza. sus 
nuevas innovaciones técnicas y sus nuevas ven- 
tajas de comodidad, seguridad y lujo conforta- 
ble. Y esto más: el “Drive Master”. 

SEGURIDAD - Hoy conserva con más firmeza aún su 
reputación de ser “el automóvil más seguro de 
las Américas”. 

comobivaD - En el HUDSON 1946, la comodidad 
es fruto de un estudio concienzudo de todos los 
detalles para los pasajeros y sus equipajes. 


HUDSON s. poe cor ocu 


se conduce con satisfacción 


Importadores exclusivos: 


BUXTON LTDA. 
Posadas 1245 U. T. 42 (Callao) 0091 
Buenos Aires 


ENVASADOS EN PARIS, FRANCIA. 


ERRORS: PORQUE AHORA SON MAS ACCESIBLES. 
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está al alcance de su mano 
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ELABORADOS DE ACUERDO CON LA FORMULA ESPECIALMENTE CREADA POR. R. A. PATTERSON 
TOB. CO., RICHMOND, VIRGINIA, U. S. A. Y DISTRIBUIDOS POR FALCON, CALVO Y CIA. 
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E RITMO MUSICAL DEL TIEMPO QUE HUYE. 
f RELOJES UNIVERSAL, registro exacto del 
, tiempo que vivimos. 
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CaUfueme cra exquisito! 


Ciertos detalles se han borrado... Pero ella triunfa en 
su recuerdo per la distinción de su perfume, que le dejó 


una impresión de maravillosa frescura y juventud! 


ATKINSON, TÓROK y Cia. S. RL. 
Copital $ 300.000 m/n. 
DONADO 950/60 - U. T. 51 (Urquize) 0057 y 7508 
* COLONIA *% LOCION COLONIA + 


LOCION LAVA a 
NDA x* POLVO FACIAL % JABON DE TOCADOR * TAICO % BRILLANTINA + JABON DE AFEIMAR % 
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'n cualquier lugar donde aparezca con una malla Vd 
será la más bella, la más encantadora, la más atractiva por el 


genial corte que distingue cada una de las mallas OLA y que 
modela a su cuerpo con asombrosa perfección, 


el corpiño está demás - Vd, se sentirá y 


En una malla 
se verá mejor, 
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Importado de Francia en sus envases originales, 
Representantes Exclusivos en 
Argentina - Uruguay - Paraguay 

Palmer y Cía, | 
Tacuarí 371 - Bs. As. 
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a Bodega Trapiche cuenta con más de sesenta años de 
| experiencia en la elaboración de vinos finos... Esa larga 
experiencia está informada por la labor de adaptación, 
en los mejores suelos mendocinos, de las cepas más 
nobles traídas de Francia... 
Toda esa inmensa labor de tantos años, le acredita 


la supremacía — tocante a calidad — en la producción de el | 0 


Champagne... Solamente así ha sido posible lograr el : 
| ll 
We 


deleitable paladar exclusivos del 


fino bouquet y el 
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| Gota a gota... minuto a minuto?.. 


todo un ciclo con los relojes de agua, 
que permitieron seguir la marcha de las 
boras durante la noche, cuando era ina- | 
| plicable el reloj de sol. Incas, chinos y | 


| La ciencia de medir el tiempo cierra 
! 
| 
| 


griegos usaron este reloj, basado en las 
l diferencias de nivel registradas en un 
recipiente graduado, del que vertía el 
agua gota a gota. 

| La medición del tiempo es hoy 
| una ciencia exacta, en cuya histo- 
ria las fábricas “OMEGA” plantea- 
ron un jalón definitivo, al obtener 
un Cronómetro “OMEGA” el Récord 
de Precisión en el Observatorio de 
Teddington- (Inglaterra), con una 
marca cercana al máximo .teórico 
de exactitud absoluta. 


EYARLDON 
ROPAGANDA 


09) 

Recorte este CUPON-VALE y preséntelo 
— personalmente a cualquiera de los conce- 
< sionarios “OMEGA”, donde le entregarán 
pe GRATIS el instructivo librito “HISTORIA 
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on Lorenzo Muriato, conversador 

estrepitoso, con más erudición que 

talento, llegó a París muy pobre; y 
la horda juvenil, entre la cual cayó para su da- 
ño, sostuvo desde el primer momento que en la 
barba torrencial que le servía de corbata se po- 
dían encontrar botones, migas de pan y hasta 
paquetes de cigarrillos. 

Para afirmar su personalidad y sobre to- 
do para limitar los gastos se declaró desde el 
primer día rizófago. Sólo se alimentaba de raí- 
ces. Á esa circunstancia atribuíamos su pesi- 
mismo. Porque la experiencia probó que al pa- 
sar por la mente de Muriato las más triviales 
incidencias se convertían en catástrofe. Presen- 
te y porvenir resultaban viveros de inquietud. 
Llevaba el drama en los labios. 

A menudo, al verle llegar, contraatacába- 
mos, inventando noticias espeluznantes. Sin in- 
quirir detalles, se encogía de hombros. Le pa- 
recía natural. Lo único que ponía en duda era 
el acontecimiento feliz. Alguien le dijo un día: 

—Los diarios anuncian que Pasteur ha 
descubierto un suero que salvará a mucha 
gente... 

—¡Ca, hombre, ca!... — repuso, mo- 
viendo la cabeza; — ¿quién puede creer esa 
patraña? ¿No sabe usted que estamos bajo la 
influencia de astros adversos? 

Eran las épocas en que el recuerdo de 
Vicente Salvá, Nicolás Estévanez y Miguel de 
Toro y Gómez atraía hacia la casa editora 
Garnier Hermanos, de París, a los españoles 
aventureros, generalmente homltres de avan- 
zada o republicanos perseguidos. Fabricaban tra- 
ducciones relámpago o se improvisaban filólo- 
gos para confeccionar diccionarios destinados 
a nuestra América. Como el ideal de Muriato 
era preservar su libertad y la libertad sólo se de- 
fiende enajenándola en alguna forma, hizo la 
visita obligada. Pero los postulantes se conta- 
ban por docenas y pese a sus méritos sólo ob- 
tuvo la promesa que atenúa la negativa. 

Fué así como empezó a dar lecciones de 
matemáticas, de latín, de cuanto le pedían. Pa- 
saba de una hora de historia a una de química, 
apurando el cáliz del magisterio ambulante, fron- 
terizo con la mendicidad. 

—Usted está preparando una humanidad 
nueva — le decíamos, con la cruel inconscien- 
cia de los primeros años. 

Don Lorenzo enrojecía al recordar la ca- 
lidad de las fieras con las cuales luchaba dia- 
riamente. Para darse ánimo extremaba la dosis 
de los trágicos vaticinios: 

—Ya lo verán ustedes. Esto no tarda. La 
revolución social coincide con la conjunción de 
Marte. Los astros son categóricos..... 

Con frecuencia venía al restorán cuan- 
do estábamos en mitad del almuerzo y, natural- 
mente, le preguntábamos si quería almorzar con 
NOSotros. 

—¡Ca, hombre!; ya almorcé — contestaba 
con dignidad. 

Nos dábamos mañas, sin embargo, para 
elogiar desmedidamente lo que comíamos y le 
invitábamos a probar. Muriato se negaba pri- 
mero y accedía al fin, refrenando siempre el 
apetito para preservar su orgullo de fiero es- 
pañol. j 

—Ahora una copa de Burdeos, ¡por la 
revolución social! 

Llegaba siempre dolorido, quejándose de 


Digitized by Google 


los alumnos. Estos le colgaron un muñeco a la 
espalda. Aquellos hicieron estallar un petardo 
bajo la silla. Pero el que le sacaba de quicio 
era un niño argentino que le llamaba gallego. 

—No es por la falta de consideración — 
rugía; — sino por la ignorancia geográfica. ¡Mi- 
ren ustedes que llamar gallego a un extreme- 
ño!... Es lo mismo que confundir a un griego 
con un inglés. Extremadura es el riñón de Es- 
paña. Sin ella se acaba la península... España 
es muy grande... Hay que saber algo de las 
luchas contra el Islam. ¡Cómo serían aquellas lu- 
chas que se perpetuó el apellido de Matamo- 
ros!... 

De pronto dejó de venir y al cabo de al- 
gunas semanas leímos con asombro en L'Intran- 
sigeant, diario frívolo, el anuncio siguiente: 
"Academia de bailes españoles, director Loren- 
zo Muriato, rue Treviso, 52”. 

Nos precipitamos en tromba. Algunos lle- 
vaban chistes preparados. Pero la sorpresa nos 
inmovilizó. Al abrir la puerta vimos una mujer 
gorda sentada frente al piano. Por encima de 
ella reinaba el gesto de un hombre joven que 
golpeaba el suelo con el bastón, marcando rit- 
mo a media docena de jovencitas que bailaban 
con las faldas remangadas y los brazos en alto. 
El hombre se adelantó, respondiendo a la pre- 


gunta: 

—Muriato soy yO... Ñ . 

Se había afeitado heroicamente y estaba And 
lampiño como un torero. Con la barba caye- 


ron la bufanda, el paraguas y el aire solemne 
del profesor. Era otro hombre, con diez años 
menos. 


Recuerdos literarios 


—¡Venga de ahí! — gritó, batiendo pal- 
mas, para que las alumnas no interrumpiesen el 
ejercicio. 

Permanecimos mudos. Nos sorprendió co- 
mo el malestar que sentimos en la calle cuando 
damos, ¡por error, una palmada en el hombro a 
un desconocido. El más audaz trató de sobrepo- 
nerse, exhumando travesuras que ya no hacían 
reír. POR 

—¿Y la revolución, don Lorenzo? 

Con una alegría que no le conocíamos, 
repuso: 

—Lo que me preocupa ahora es el bai- 
le. ¿No ven ustedes el temperamento de estas 
chicas? ¡Qué gracia tienen!... De aquí sal- 
drán para los teatros de París... 

Nuestro Muriato soñador, tremendo en 
las pasiones, fundamentalmente inadaptado, ha- 
bía muerto. En franca disminución del orgu- 
llo, aunque en presumible ascenso dentro de 
la vida corriente, había nacido otro, destinado 
a prosperar. Nos burlábamos de las estriden- 
cias del primero, pero lo admirábamos. Com- 
prendíamos la palinodia del segundo, pero la 
censurábamos. El último era, acaso, el que te- 
nía razón. Demasiadas humillaciones y miserias 
había soportado. Nada más lógico que trocar 
el Larousse por el garrotín. Pero nos sentimos 
tan incómodos que abreviamos la visita. Claro 
está que no era razonable exigir que Muriato 
siguiese comiendo raíces hasta la vejez. No pu- 
dimos, sin embargo, perdonar la defección. Y 
murmurábamos: 

—Cada hombre trae dentro de sí la posi- 
bilidad de desarrollar varias personalidades. He- 
mos conocido a dos Muriatos. Lo que importa 
no es saber cuál fué el mejor, sino averiguar 
cuál fué el auténtico... 


MA NUEL UGÁRTE 
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Con el brillo que habitualmente 
alcanzan los certámenes organiza- 
dos por la Sociedad Rural Argen- 
tina, tuvo lugar en su local de 
Palermo la 13% Exposición Inter- 
nacional de Ganadería. Durante el 
desarrollo de la misma, “Atlántida” 
obtuvo esta nota fotográfica en la 
que algunos cabañeros participantes, 
o sus hijos, posan con los campeo- 
nes que representaron en la muestra 


a sus respectivos establecimientos 


Elizabeth O'Farrell de Apellániz jun- 
y PR ER Elena y Luisa Duggan con el campeón 
iry-Story, campeona Polo-Pony. American Trotting denominado Audaciows. 


FOTOS PALAZZO Y ALFIERI 


Teresa de Anchorena con Tony, campeón Hackney 


DO: y ps pa ci € . ») 01 ¡ y 
pony perteneciente a Leonor Uriburu de Anchorena. Felicitas Anasagasti con Jerga, campeona Anglo 


tina, y Darío M. Anasagasti con Olvido, cam 


AZ 


Darío H. Anasagasti y su esposa Felicitas 


Mihanovich con Oh-my!, campeón Hackney. Mercedes de Anchorena contempla a Caprici ¡mn 
) campeón percherón de Leonor Urib E Teresa Zuberbúhler Udaondo con 3 Enola 
+ ; 


ib Ancha 
iburu de Anchorena. peona Aberdeen Angus Ida 79 d 


Google 


Clara y Juam Patricio Sundblad Chapar con la campeona 


Florencia del Valle Bosch de Barreto con sus mellizas Damasia y Carlota ES 
e ler. premio de la raza Welsh - Pony, llamada Indiecita. 


pasean al campeón Boyero Juange 44 de la raza Guernsey 


a 


Félix Leonardo y Sara Pereyra Iraola agasajan al gran Ana y María 1. Bullrich Casares y Silvia Peña Casares con el reservado de an cam: 
campeón Hereford, de nombre Pampa -Merriment. peón holando, de la cabaña fundada por el bisabuelo de las niñas, Vicente Casares 


pos Y 


a pasea Guapeza, Welsh - Pony premiado. lenacio Pereyra Iraola, jinete e mo : 
da: pasean: a Guaper 5 2 na, jinete en Misigual, campeona Welsh Pony. 


Google 


Emilio y Javier Pereyra Irao 
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Conjunto formado por chaqueta de lani- 
lla verde musgo, falda marrón rojizo, qee 
sa blanca y chaleco rojo chinesco, con bo- 
tones dorados. Diseño de Adrián para 
z : 
Joan Crawford, de la Warner Bros. 


Tailleur de tweed | 
complem do con una blusa de 
rosalba blanco marfil y larga cor- 
bata de la misma tela. Lo luce 
Viveca Lindford, de la Bo KO: 


a ge grisáceo 


Dos-piezas para todo andar. Es de 
fina lanilla “cuadrillée” 
y negro; falda con tablón encon- 
trado y chaqueta con cuello y pu- 
ños blancos. Motivo de flores blan- 
cas en el cuello. Ilustra Bárbara 


Hale, de la R. K 


en blanco 
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A dejo 


Conjunto deportivo 
compuesto de una 
“culotte” de fina ga- 
bardina marrón, blu- 
sa de jersey amarillo 
narciso, de hombros 
prolongados y man- 
gas largas. Cinturón 
e cuero beige con 
tachonado dorado. 


Did 


Trajecito mañanero en twced marrón y blanco. La 
chaqueta se prende con una hilera de botones de 
la tela con punto cruz rojo y cinturón tailleur del 
mismo material. Lo viste Marilin Maxwell, de la 
Metro-Goldwyn-Mayer. 
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¡Amiea (ooo, Los etoruadel 
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ÁRTURO CAPDE vi LA 


Claro está que, en definitiva, toda tierra acaba por ser 
de los más aptos. Pero este “acaba por ser” suele llevar mucho 
tiempo. A menudo se cruza una copiosa legislación para re- 
trasar ese día, con lo que el indolente sigue descansando tan 
tranquilo en su molicie. Hasta que la historia no puede de- 
morarse más, y en un momento dado, los más aptos, sea que 
vengan de fuera, sea que surjan de dentro, toman posesión 
de la tierra. No ha de ser América, tan luego, continente ge- 
nuino de la democracia, si uno hay, quien se quiera sustracr 
en lo interno a esta ley democrática por excelencia. 

De lo que se trata es de que los esforzados no vengan 
de fuera como tuvieron que venir en el ciclo indígena. Se 
apodera una especie de ansia de la tierra sin obras; un ansia 
que le sube, diríase, de las entrañas mismas. La tierra entonces 
convoca a los hombres que necesita, dondequiera que estén. 
América ya lo hizo una vez cuando llamó a Colón con ignoto 
mensaje para que la incorporase al mundo. Malo sería que 
debiera repetirse el llamamiento a los distantes por no existir 
aquí los hombres capaces, o estar éstos suplantados por aquellos 
que solamente lo parecen merced a su desparpajo. 

¡Y qué! La listeza no es la idoneidad, y pasarse de listo 
no importa extremar la competencia. Es solamente ceso: pa- 
sarse de listo. 

Hagamos las cuentas claras. Si, por una parte, es posible 
que nuestras queridas patrias americanas echen de menos la 
presencia de los reales varones que ha menester, por la otra 
se agrava el daño con ese pulular de los que suplen la realidad 

.de los méritos con la vana apariencia. Se pirran éstos por la 
figuración y el dinero, y lo más que hacen por el honor na- 
cional es vestirse de personajes... Peligroso momento para 
los pueblos aquel en que se toma un deleznable signo exterior 
del éxito por el éxito mismo. Días no de gloria (que de vana- 


gloria) son, en que todo lo malo puede — y aun debe — acon- 
tecer. j 


Nada haremos con 
la gente de la vana arro- 
gancia. Necesitamos 
hombres verdaderos en 
cambio, capaces de salu- 
dable humildad. Precisa- 
mente. Volverse humilde 
us ser más hombre que 
nunca. Biológica y etimo- 
lógicamente hombre vie- 
ne de humus, que es tic- 
rra. Consintamos, pues, 
en ser lo que somos. Pol- 
vo y humildad. Tierra, 
Esto es tierra fecunda, y 
por añadidura tierra que 
habla y por la fuerza del 
verbo puede crear... 

Pero tierra. No con- 
tradigamos con la necia 
arrogancia esta salvadora 
verdad de la vida huma- 
na; pues sólo en ese hu- 


mus de la humana humildad prenden y germinan las buenas 
semillas, en tanto que ser soberbio es simplemente arrojar las 
semillas al viento. ¿Qué se sembrará de ese modo ni qué se 
esperará de tales siembras? Son aire en el aire. 

Ser de fondo humilde, en cambio, vale tanto como otre- 
cerse para tierra de sembrar y de hacer; es decir — paradoja 
hermosísima y premio grande — para toda grandeza. 

Mientras tanto, siempre será exacto que desde temprana 
edad hay que iniciarse en la recia religión del deber. 

La historia lleva prisa, y la adolescencia está lejos de 
ser la hora del “esperemos tranquilos”; es, en cambio, el mo- 
mento del “ahora mismo”. Y en ella se debe acelerar también 
el instante de la elección de carrera, sin andar a las vueltas en 
el ensayo de todas. Galopar como en los circos — gusto de 
repetirlo — en tres y cuatro caballos, saltando con destreza del 
uno al otro, nos propone, sin disputa, la peor manera de reco- 
rrer la existencia. ne 

¿Y quién saldrá comparando a la vida, para perdición 
de adolescentes, con una vasta llanura horizontal, y a nuestro 
camino con una senda en la llanura? Lo dramático de la mar- 
cha del hombre en la tierra consiste en que nunca su caminó 
es como una senda en el llano. Siempre es camino de montaña. 
Y por ella, o se sube o se baja. Lo íntimamente mágico de esta 
marcha resulta de que el subir o el bajar depende de nosotros 
mismos. 

Y hasta podemos volar... Pero habremos de mantener: 
nos fieles como nunca al deber, ya que es éste para el alma que 
se remonta a mayores destinos lo que es la hélice para el avión: 
que, en dejando de trabajar, la máquina viene al suelo. 

“Todos oímos contar de niños algún cuento en qué la 
vida se representaba como un río que es necesario cruzar. Pues 
bien: dijérase (hasta la mente infantil creía percibirlo) que el 
único puente del tumultuoso río — no pocas veces, torrente — 
es el deber, angosto pero seguro; largo y fatigoso, con trechos 
malos sin duda (no he: 
mos de engañar a nadie), 
pero transitable siempre. 
Con esto de más reco 
mendable: que nunca és 
tarde para empezarlo 
trasponer. 


Así las cosas, hay 
que señalar a nuestros 
pueblos — ¿qué duda ca- 
be> — claros objetivos de 
conquista y entregarlo a 
la gimnasia quinquenal, 
pongamos por caso, de al: 
canzarlos y cumplirlos. 
Hay que sentir hasta el 
fanatismo la propia Capa” 
cidad para estas grandes 
victorias pacíficas; sentir 
la sangre de Hércules en 
las venas, y Vivir clara, 
hermosa y noblemente. 


María Teresa Bosch Al- 
vear de Dodero cultivan- 
do su jardín de Huinca- 
Lu, a orillas del lago 


Traful. 


FOTO ILSE MAYER 


Mercedes Zavalía Bunge. 
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Vista general del exterior 
de la casa y el parque 
circundante, cuyas plan- 
tas cultiva devotamente 
la señora de Alvear. 


Es una casa abierta, 
transparente, casi comu- 
nicada con el exterior, 
la que hizo construir 
Marcelo de Alvear y en 
la que apenas alcanzó a 
vivir los últimos quir 

días de su existencia. 
En este living pasa mu- 
chas horas doña Regina 
leyendo o tejiendo para 
los pobres de Don Tor- 
cuato, que en ella tie- 
nen una providencia 
para sus necesidades y 

sus cuitas. 


Detalle del comedor: candelabros, 1ros y frutas de baccarat. En rte del e ] : le caoba 

el estante y sobre el aparador puede verse ye Poroflena en blanco de la dr po Muebles coloniales; o pos e 

turquesa y oro que perteneció al general Carlos María de Alvear. Coeur Volan: O puA ok de ple qUe de dl 
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La casa de doña Regina Pacini 
de Alvear, en Don Torcuato, 
vecina a la iglesia de San Mar- 
celo, fundada por la misma en 


memoria de su ¡lustre esposo 


Rincón del y Retrato de Alvear por Oswald Bir- Doña Regina Pacini de Alvear distribuye su tiempo entre las labores piadosas, el 


le ; cial: ; on ¿Y Ea , 
y plo, pa Sobre la mesa, réplica en plata de cultivo de su jardín y el de su espíritu. Lectora infatigable y exigente busca 
mano del ex presidente, por Octavio Fioravanti. en los grandes maestros compañía para las imágenes que viven en su recuerdo. 


El dormitorio que ocupó en sus últimos días el ex presi- 


Otro rincón del living, en el gueycontinúa la sgrie e Jéwsas lustradas. El ; le g 

de los grabados ingleses ¡en fpnos pálidos; ( dente. EUpisg les die fhollosas lustradas. El conjunto, de gran 

a DADA pat A : ea e simplicidad_En el fonda, el lit_de repos, donde murió Alvear. 
a Lar 


Cádiz es una ciudad blanca; y 
azules son las aguas del océano que la 
bañan. Sus calles tortuosas hablan de su 
historia milenaria, de misteriosas migra- 
ciones, de héroes legendarios, de fiestas 
olvidadas, cuyo perfume y melodías han 
quedado flotando en el aire sureño del 
más claro de los cielos: el andaluz... 

Un niño camina por callejuelas, 
por colinas y rocas, por playas y plazas. 
Cada iglesia le cuenta algo con el me- 
tálico son de' sus campanas; cada pa- 
lacio, algo de las figuras que gloriti 
can la historia hispánica en siglos pa 
sados. 

Es un Viernes Santo. Y el niño 
entra en el templo más raro que tiene 
la ciudad. Es una bóveda subterránea 
sumergida en un extraño claroscuro. Y 
de algún lado surgen sonidos mágicos 
de tal cristalina pureza que el alma 
joven queda hechizada. Las melodías 
se graban profundamente en todo su 
ser; toda la vida las recordará... Algo 
de grandeza es en ellas, de un sufri- 
miento vencido, de un equilibrio so- 
brehumano y de un mensaje celestial. 
Es la verdadera música del Viernes 
Santo. 

El joven llega a su casa como 
aturdido. Y su madre le explica; le 
cuenta de aquel extraño templo cuva 
entrada está vedada a las mujeres, des- 
de hace siglos. Y le cuenta que el 
marqués que lo edificó tuvo el anhelo 
que en esta su obra colaboraran los 


EN EL 70” AnwEnRSAR.1O DEL NATALICio DE 


Munt, de 


a línea que dibujan, por cada verso que 
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por ejemplo, que está allí y dedicando, 
en el último año de su vida, los cantos 
más emocionantes y más es a la 
patria allende los Pirineos. Y de Viñes, 
el gran pianista, que anima al ds 
músico español sabiendo de sus largas 
horas de duro trabajo musical, cuyo 
producto rehusa publicar. 

El joven está luchando. Con la 
vida, como los más de los músicos; pe- 
ro también consigo mismo. No concibe 
que pueda escribirse una partitura ente- 
ra en las breves horas de una sola no- 
che, a la luz de una débil vela y a la 
marcha de una diligencia, como lo hizo 
el inmortal Mozart. No puede creer 
que se forme melodía y armonía y rit 
mo y poesía a la deseada unidad artís- 
tica, en minutos o en horas, como ha- 
bía ocurrido con Schubert. ¿Cómo pue- 
de crearse sin lucha, sin sufrimiento? 
¿Cómo puede hallarse el equilibrio, la 
perfección, la congruencia de conteni- 
do y forma sin corregir, sin amoldar, sin 
cambiar, sin borrar diez, cien veces. ..? 
¿Acaso era más fácil en la época de un 
Mozart, de un Schubert, hallar el equi- 
librio?> ¿Por que el equilibrio estaba en 
el mundo, en las cosas? 

¿O es que hay dos clases de 
creadores: los soñadores y los lucha- 
dores? ¿Los soñadores que encuentran 
el camino como el sonámbulo, a través 
de abismos y en la noche oscura? ¿Y los 
luchadores que han de sufrir por cada 


S d Y > 
pa más a de 2 tempo: Y, pe riman y por aa a! que e 
etectivamente, muchas de las pinturas El joven español es de éstos. Pero ' 
son originales de la mano dei gran Go- Ku RTH PAHLEN sabe en la compañía de un Dios: Bee- 


ya. Y la música la encargó al composi- 
or más célebre que conocía el mundo 
de entonces: José Haydn, en la lejana Austria. Haydn escribió un 
cuarteto de cuerdas — su forma predilecta, — y lo tituló Las Siete Pa- 
labras de Jesús en la Cruz; lo mandó a la remota ciudad de Cádiz, de 
la cual solamente tenía vagas informaciones. Y en la bóveda subterrá- 
nea su música es, desde entonces, ejecutada año tras año, el Viernes 
Santo. 

, . El niño, en cuyo corazón abierto ya ha caído la semilla de la 
música, queda maravillado, obsesionado. Horas y horas busca los sonidos 
en el piano de su casa. Y el misterio de la forma artística, del mágico 
equilibrio y de la gran simetría lo hace temblar por vez primera. ¡Cuán- 
tas veces luchará en su futura vida para alcanzarlos! po 

Arduamente el joven se ha puesto a estudiar música; las leccio- 
nes de su madre, las tardes que juntos pasaron ejecutando a cuatro ma- 
nos cuantas obras grandes tiene la literatura clásica, le allanan el cami- 
no. En 1905 gana en Madrid dos primeros premios: de pianista y de 
compositor. Pero la península no ofrece aún campo para los valores 
nacionales del arte sinfónico u operístico. Aún domina plenamente el 
género chico y la lírica italiana. En Barcelona, lucha Pedrell por un 
nuevo hispanismo en el arte sonoro e inculca a dos jóvenes la misión 
de crearlo. Y ambos, Isaac Albéniz y Enrique Granados, responden am- 
pliamente al anhelo de su maestro. Pero tienen que tr en el 
tranjero... El loven toma, también él, el camino de París. Es la ci d: en 
la cual la música estancada de Europa se renueva cons- pidió 
tantemente. Es allí donde los espíritus despiertan pri 
mero del largo sueño wagneriano. Alí “dond os 
artistas finiseculares encuentran las luces y 8 a 
lodías más delicadas, y tan frágiles ya co, , 
de un continente en paz... : 
ad e? eos, pes escuchar bien, presienten ya el 

no derrumbe. Pero aún brilla el sol; un sol tibio, 


un sol como detrás de neblinas 
: as, un so ; 
cuadros de Monet. ? ! como en los 


Debussy está allí; solitario vive, 
honores. Y están Dukas y Fauré y Florent Schmid 
Y Ravel. Y relampaguean por ahí las a se : 
turas de un joven ruso: Igor Strawinsky. Son Aa 
las noches pasadas en discusiones de arte; lejos de L 
realidad y dedicadas únicamente al culto od el 
na belleza. El joven español se PS o 
tusiasma por todo lo bello, aunque no lo puede. Eo 
trar con la espontaneidad de los otros. De Albéniz, 

, 


as me- 
1 como la visión 
Los que tienen ojos 


sin puestos ni 


El maestro 
cuando estrenó “La vida 
en la Opéra Comique. 
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Falla, 


thoven..... 

Años de París; años de Pri 
dizaje y de los primeros éxitos. Años de profundas impresiones: A Es 
en la Sala Pleyel, con su órgano y sus grandes espejos. Nada E rr 
biado aquí desde los días que vieron a Chopin y a Liszt sentados a E 
en el escenario, frente al piano; y es como si su espíritu flotase aun € 
el ambiente. No sabe el joven español aún que poco a seno 
llamado él para dirigir en la misma sala una de sus tempranas ObrAS... 
Y que poco después desaparecerá la antigua Sala Pleyel, para do 

Un día se encuentra frente a Debussy; el gran compositor le 
tiene no sólo la simpatía del francés hacia el hermano del de e 
que presiente en él al genio, y un verdadero hermano en la lu A 
joven le muestra sus Canciones españolas; Debussy gusta sua? 
de ellas. Sólo objeta unos pocos compases en una de ellas; son ción 
mente aquellos que el joven cambió y cambió sin hallar la LEER 
En breves palabras aclara el maestro la situación; y al día 1 De 
exclama Ca yest!, cuando ve la nueva versión. Y el Ca yest de 
bussy vale por muchas noches de lucha... y el 
1914. Año que en las futuras historias será considerado como E 
principio del fin de una época muy grande. París, la Ciudad Luz, E 
oscurece como se oscurece toda Europa. Los cantos del odio destruye 
las armonías y la belleza, pero estos cantos no son Musica. .- y 
El joven español vuelve a su tierra. Allí, por lo menos, no que 
nan los cañones, no hieren el oído los gritos de los hombres martiriza- 
dos. En su carpeta trae los frutos de sus nit le 
de aprendizaje. Pocos le conocen en Madrid, sólo de 
músicos; y su influencia es poca. Un empresano et 
teatro le encarga una obra; pero no de música propia: 
con melodías de Chopin. Esclavo de su concepto Sá » 
responsabilidad, trabaja doce, trece y catorce hof% 
diarias; evoca la sombra del gran polaco como Si sin 
tiese aún su presencia en la Sala Pleyel. El empre- 
sario, en cambio, no cumple; la obra no se da in 
Son meses y años duros. Al fin, un rayo de luz, he 
la patria. Una gran obra orquestal se estrena: Noches 
en los jardines de España. La luna sobre las e 
de Granada está en ella, y las voces mágicas alrededor 
del Generalife, el antiguo palacio de los reyes moros. 
Al final del concierto vienen los amigos 2 
saludarlo. Entre ellos está Amadeo Vives, el glorioso 
compositor de zarzuelas. Son amigos de infancia, Se 
abrazan. 
—¿Recuerdas la vieja casa... la calle?... 
pregunta Vives, (Concluye en la página 101) 


- l 


en París, 
breve” 


Original from 


UNIVERSITY OF MINNESOTA 


“Historia de la música a través de los 


tiempos” se denominó una fiesta rea- 


lizada en el teatro Odeón a beneficio 
Teresa Anchorena, Lía Centeno y Delia Pereyra - 
Iraola, en la Rapsodia Húngara N% 2 de Liszt. de las Obras Sociales de Santa Elena, 
que preside María Rosa Devoto de 
Creen. Consistió en una serie de cua- 
dros plásticos y escenas evocativas in- 
terpretados por un núcleo de señoras y 
señoritas bajo la dirección de las seño- 
ras Lucía Capdepont de Butler y Ma- 
ría Elena del Solar Dorrego de Casal 


Mercedes Richard Zorraquín, María T. Duhau de Rocha 
y Elena Aguirre Méndez de Quesada, en Friso renacentista. 


Adela Ruiz Díaz interpretan- 
FOTOS ALFIERS do “Córdoba”, de Albéniz. 


on uo 


Teresa Ortiz Bilbao (Pierrot), Mercedes Adela Ruiz Díaz (danzarina) y Silvia Elena Villegas y Nicolás Alvarez en Dolly ARTO bel nes Salas 
Anchorena (Colombina) y Rosa Pueyrre Videla de Green en el cuadro deno- “Estampa criolla”, con la Canción del y Leonor y Uriburu de Lu ro 
Er qa dE E eo A RN sa ct: “arre o ¡ , canto. “Estampa china”, antigua melodía. 
dón (Arlequín). Música de Schumann. minado “Estampa mora”, con orquesta. carretero, en piano y canto Estamp g 


€ Inés Pereda. D. de RochiNTlweir Betisid, Mérdides Bed wlreSJosefiñia White y Adela Ruiz Díaz 


: =S ; ; e y Jar dbnzále olcasse Luz Zemborain, MercedeyRighazd Zesraquín, Marta Bilbao de del Solar Dorrego, 
Bags: Sara pación A En GOCE di Josefina Riglos de Blaquier, María E. Berisso Obejero de Sánchez Sorondo, María 
) raten de QuitAdtRAA, Dia z, ) 
g 


rraquín, Silvia Videla de Green, Diana Nelson, Inés Be 


Traje sastre para 
viaje, realizado en 
lanilla gris con 
finas rayas en 
blanco tiza. Pu- 
se ral y e 
apas de piqu 
blanco. Lo pre- 
senta Rita Hay- 
worth, de la Co- 
lumbia Pictures. 


Creación para la 
noche en satén 
blanco con guar- 
nición bordada 


Dos-piezas para la 
hora de las visitas, 
en lanilla gris per- 
la, con chaqueta 
de sisas amplias y 
aplicaciones en el 
talle que forman 
cinturón  corselete. 


en oro y strass 
formando plumas 
y paneles de chif- 
fon blanco. Ca- 
nesú de este úl- 
timo material. Lo 
luce Janet Blair. 


Abrigo largo de 
armiño para en- 
tretiempo. Va 
abierto en la de- 
lantera y carece 
de mangas. Lleva 
un cinturón de la 
misma piel. 


PE le XN )riginal from 
Digitized >y MAA -. VS TY OF MINNESOTA 


F. 


Elegante conjunto para 
“boudoir”, formado por 
un piyama de  satén 
blanco y salto de cama 
de brocado en oro y 
azul sobre fondo blanco. 
Dustra Rita Hayworth. 


Conjunto para la tarde, de satén 
negro. Falda envolvente y chaque- 
ta con hábiles recortes y cuello 
que se prende con un motivo de 
ocho hileras de perlas. 


Negligé de chiffon blanco cuyos 

pliegues se retienen con un ancho 

cinturón enteramente bordado en 

plata e incrustaciones de pedrería. 

Igual bordado en el canesú y los 

puños. Lo lleva también “Rita 
Hayworth. 


y Google Mor MANCO 


De los sesenta y tantos días que 
Casanova está en Barcelona, cuarenta 
y tres los pasa encarcelado. La prisión 
del veneciano se relaciona con el amor, 
los celos, la trampa y el duelo, que 
son los cuatro puntos cardinales de 
eu vida. Si ustedes me lo permiten, 
las contaré la anécdota que empieza 
por el otoño de 1768 y en Valencia. 
Aplaudiendo los lances de Pedro Ro- 
mero, conoce a su paisana Nina Ber- 
gonzi, que es bailarina y amiga del 
señor Ambrosio Funes de Villalpando, 
conde de Ricla y capitán general de 
Cataluña. Este había vivido en París 
y pretendió aclimatar la hospitalidad 
amorosa francesa en Barcelona, pero au- 
toridades que oficialmente representan a 
la virtud acotaron el idilio y Nina hubo 
de establecerse en Valencia, mientras el co- 
rreo de Ricla llegaba a la Corte de Carlos III 
demandando amparo para su holganza y en las 


Atlántida + 9 


Casanova a los 63 años, 
por L, Bertha. 


chaza sus invitaciones y regresa a la po- 
sada. Allí se entera que el Municipio 
no corre con sus gastos, sino Nina, de 
quien recibe un mensaje confidencial: 
“A las diez, en cuanto se haya ido 

el conde, le espero en casa...” Casa- 
nova imagina hallarla sola y enamo- 
rada, pero Nina tiene la compañía 

de su hermana. Los tres venecianos 
charlan ingenuamente. A la media- 
noche Casanova se retira hacia el 
albergue. Y así una jornada y otra, 

y otra... Cuando no se platica, se 
juega a los naipes. En realidad, ino- 
cencia y ganas de retirarse a deshora. 
Una mañana se entrevista Casanova 
con el Capitán General. El conde le 
pregunta por todo menos por las visitas 
a Nina. ¿Sabe o no sabe? Don Ambrosio 

le felicita porque ha rechazado la relación 
de su sobrino don Fernando y le pregunta 
qué amistades hizo en Madrid. El señor de Sein- 


Ramblas condales las mascaradas 
carnavalescas representaban “las 
escenas de un noble enamorado 
de bella dama que a la media no- 
che le es arrebatada por sombras 
de teja y mantco”. 

Nina es hermosa y alegre. 
En Venecia, su padre — el char- 
latán Pelandi — vende bálsamos 
y pomadas y, dispuesto a comer- 
ciar con todo, traspasa Nina a 
Bergonzi, miembro de los elenco 
de'Signori virtuosi di canto e di 
danza que recorren la Península 
ibérica. Nina se cansa del marido 
y le abandona en Lisboa para dedicarse, como tantas otras artistas 
italianas del setecientos, a distraer los largus ocios de los aristócratas 
castellanos. Ahora Nina espera en Valencia autorización para regresar 
a Barcelona y vive de cincuenta pistolas diarias que le renta la pasión 
del conde de Ricla. En esa vigilia Nina conoce a Casanova, quien, 
bordeando el Mediterráneo, piensa llegar a Francia cuanto antes. 

Ella y él son venecianos y les une el recuerdo de la República 
y el idioma común. El señor de Seingalt asegura que no se siente atraído 
por la belleza de la paisana, pero se queda en Valencia, y cuando la 
Bergonzi puede volver a Cataluña porque su protector logra permiso 
obispal para que permanezca en Barcelona “como un individuo de 
teatro que sólo está en su diócesis de paso”, Casanova, obediente, la 
sigue en la ruta. No es ni más ni menos que un pobre enamorado 
que hace las mismas tonterías de los inexpertos. 

El aventurero llega a la maravillosa ciudad de los Condes cuyos 
edificios en su mayor parte están realizados bajo el signo latino publicae 
venustati, privates voluptati. O sea, embellecimiento público y utilidad 
privada. No descorazona a los barceloneses la intermitente destrucción 
de su urbe por sitios y bombardeos, pero construyen sus casas a prueba 
de explosivos y por ello Casanova podrá leer ante la fachada de bas- 
tantes hogares y en el arabesco de un par de mosaicos, esta advertencia 
edilicia: Contra bomba, feta any 1695. Entre las murallas se desliza 
la vida pacífica Y aburrida a pesar de los boleros y los sainetes que 
anuncia el Corral de las Comedias. Dominan la gravedad comercial y 
los conventos de las órdenes de Teatinos, Iñigos, Agonizantes, Filipo- 
nes, Caracciolos, Capuchinos, etc., cte.. etc., etc., am- 
parados por la riqueza de la Lonja, el orden de la 
Capitanía y la aventura de la Puerta del Mar que pre- 
sumen de estilo neoclásico. 

. Casanova llega a principios del mes de octubre 
y se instala en la Posada de Santa María, en pleno ba- 
rrio de Ribera que huele a productos coloniales, a 
grasas y tejidos del país y goza de la brisa del mar y 
aa Ad de las velas que conocen todos los océanos. 

ospedero — viejo suizo — dobla el espinazo, guiña 
un ojo y dice por lo bajo: 

—Señor, pida cuanto se le 
todo pagado... 

. CCervantes había dicho que B 
chivo de la cortesía” y 
pero hasta ese 
porqué). 


antoje, porque está 


d arcelona era “ar- 
albergue de los extranjeros”, 
punto parecía increíble. Todo tiene su 


Rmn do dado de ao e de da 
' S yo para convertirse en pa- 
seo umbrio. El abate lleva cartas de presentació P 
varios caballeros y entre ellos para don Fe me: 
Boxadors, conde de Peralada, sobrino del con 
y amigo del placer. Al cauto Casanova n 
el clima de escándalo público de don E 


para 
rnando de 
de de Ricla 
o le agrada 
ernando, re- 


l. 
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galt extiende el catálogo de sus 
tratos: Aranda, Floridablanca, Me- 
dinaceli, Campomanes y el limeño 
Olavides. .. Luego se despiden y 
Jacobo Casanova reanuda su pa- 
seo admirando los rincones senti- 
mentales, la gracia de los balcones 
voladores, el misterio de las celo 
sías, el gótico señorial de la Casa 
del Arcediano y el misticismo de 
quienes concurren a la capilla de 
Santa Lucía. 

Acaso en el instante en que 
contempla la fachada de la Casa 
del Gremio de los Zapateros y se 
sorprende de hallar entre dos balcones el bajorrelieve del ere 
León de San Marcos, es cuando se le acerca un guardia wa pa A 
diendo excusas por interrumpirle el paseo y advertirle que no vuelva 
ctra noche a la casa de Nina. — Ningún mal hago en visitar a En 
dama que está acompañada, pero si dejara de ir, por el consejo pa 
recería justamente que lo hacía... ' pta ió 

Horas después, al salir del palacete de Nina y naa 
campanas conventuales anuncian las doce, Casanova tiene le 
envainar la espada y habérselas con dos matachines. Á uno le e 
en seguida, pues siente que su arma atraviesa el cuerpo de quien a 
en la calzada. La noche es oscura y Casanova teme que se PA 
otros combatientes. Abandona el combate, grita: — pel ee 
escapa, mientras el duelista dispara su pistolón. En la carrera, le 
nova pierde el sombrero y entra en el albergue con la capa EA .% 
y el arma tinta en sangre. Se acerca al viejo suizo que dormita y declar: 
j —Han intentado matarme y he matado en defensa propia. -: 
Mañana me presentaré al juez... 

—Mejor será que se vaya — aconseja el hostelero. 

—¿No me cree? ] ] 

—Lo creo todo, pero váyase. Me imagino de dónde viene el 
ataque, y Dios sabe lo que puede ocurrir. A , 

S —Si me marcho, po acusaron, Me han querido asesinar. ¡Que 
los asesinos tiemblen! (1). a 

El suizo deja que el caballero se acueste ¿ limpia la spedl: 
A las siete de la mañana un capitán despierta a Casanova y le sn 
rece que le acompañe, entregándole los lg L 
Casanova discute, pero obedece, y rodeado de seis e 
dados abandona la fonda y entra en el dédalo nio j 
de la Ciudadela fundada por Felipe V. e 
rrencialmente y le llevan Y le traen de un en E 
a otro, de este a aquel calabozo. A las nueve E FS 
noche le encierran en la Torre de San Juan e 
al convento de Santa Clara. Entra en la Cruda e 
el día 20 ó el 22, no está muy seguro de ello el E 
morialista. Pasan las jornadas y nadie le da razón h 
su encierro. “Se sabe cuando se entra, se ignora a 
se sale”. Pide pluma y tinta, y le contestan que 2 
prohibido, pero reclama papel y lápiz y se lo Di 
Las órdenes son órdenes y sobre esto el SAS 
no se expide. (Luego dirá Casanova que en est ce 
po escribió la Confutazione della Storia| del gove 
Veneto, mas no parece cierta la afirmación). es 

Una noche espantosa — entre lluvia y nieve q 
presentan en la celda de Casanova un capitán lar E 
soldados que, sin decir nada, lo llevan por a 
pasillos atravesados de cancelas hacia otros corredo! 
más terribles donde (Concluye en la página 102) 


de 
(1) Este diálogo y algunos otros datos están sacados 


las “Memorias de Casanova”. (N. del A-). 
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BAUNIVERSITY OF MINNESOTA 


Fiesta a beneficio de 
las Amiguitas de los 


Pobres y de los Niños 


de Europa, organizada 


poruna comisión de da- 
mas y dirigida por Susa- 


na Bombal de Harilaos 


Cuadro titulado “En 
el Bois de Boulog- 
ne”, de “Una pági- 
na del 900”. En el 
centro, Ester Ayerza 
Bosch y Félix Este- 
guí entonando un 


vals de la época. 


María Evangelina Bombal, Teresa Moreno Diehl, 
Magdalena Aldao de Lavalle Cobo y Beatriz Ar- 
cos Raybaud en el cuadro “Bailarinas de Degas”. 


En el ensayo de “Comadreo de Museo”, Ma- 
ría E. Bombal, Beatriz Arcos y Teresa Mo- 
reno Diehl inician los pasos de un ballet, se- 


guidas por Magdalena Aldao de Lavalle Cobo. 


FOTOS POLZINETTI 


El niño Manuel Hermenegildo de Lorine Bombal, Mercedes de Anchorena, María Ester Ayerza Bosch y Félix Esteguí 
Aguirre en el papel de El íritu Grondona Pereyra y Teresa de Anchorena que durante el ensayo de una canción 
del Art a Ei? anunciaron el 1900, bailando una polca. que interpretaron a dúo. 

h . 


Guillermina y Alicia Torres La- María Rosa Sicardi Pietranera ven- Celia Hughes Castex, que decoró 
Elina Torralba “y croze, Jovita Lacroze y María Gui- de programas a Carlos del Carril la postal del 900, conversa con Inés 
Alejandro Rivarola. llermina Lacroze de Torres. y su esposa. Pellet Lastra. 


TE 


+ 


e, 


AA 


| Digitiz Loyk á Y « 
0 DT , 


Original fro 


NIVERSITY OF Mk 


Atlántiaa +. 44 


E A E 
' A A e NI 


Un mérito singular ofrece el decorado de la casa cuando lo practica una mujer de 
gusto refinado. Y ese mérito aumenta si los elementos decorativos surgen de la pro- 


pia habilidad manual, como en el caso de Glad 


ys Mulhall Huergo de Sauze, que de- 
dica a la mesa de 


dibujo una buena parte de sw) jemada-fro rn 
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La Verbena de la Paloma, 
deliciosa joyita del género chico es- 
pañol, fué estrenada hace la friolera 
de cincuenta y dos años en Buenos 
Aires. Hoy, como ayer, la música 
del maestro Bretón y el sainete de 
Ricardo de la Vega obran el mila- 
gro de la gracia. Y no ya de la gra- 
cia madrileña, local o pintoresca, 
sino de la Gracia con mayúscula. 
Unica explicación ésta de su juven- 
tud y su frescura perennes. Y de que 
se representara aquí, y sólo en 1894, 
setecientas veces. 

Digamos para satisfacción 
nuestra que La Verbena algo, algo 
tiene de argentina, pues el autor de 
la letra fué hijo de aquel porteño 
ilustre que se llamó don Ventura 
de la Vega. En cuanto a don To- 
más Bretón, ¿pudo olvidar jamás 
aquella triunfal y extraordinaria re- 
presentación de su obra que dirigió 
personalmente en Buenos Aires 
cuando el año del Centenario? 

l género chico español, im- 
perecedero, pese a sus inexplicables 
eclipses, atesora en su repertorio 
maravillas tales como La Viejecita, 
El dúo de La Africana, La Revol- 
tosa, El Tambor de Granaderos, La 
Gran Vía, El Cabo Primero, El 
Santo de la Isidra, y cien más, que 
han de volver a la escena algún día, cuando un empresario inteligente 
recuerde aquello de Iriarte de que si al público 


. . dándole paja, come paja, 
siempre que le dan grano, come grano. 


Hace medio siglo, y para suerte muestra, Buenos Aires tenía 
un crítico teatral sin par: don Enrique Frexas. Escritor de tanto gusto 
como erudición, lo mismo nos ilustraba con sus profundos conoci- 
mientos y sus atinados juicios a propósito de un concierto de Beethoven 
o un estreno de Wagner que sobre el nuevo drama de Ibsen o tal 
exhumación de Esquilo. A aquel periodista excepcional — que des- 
apareció sin dejar sucesores — tocóle asistir a la novedad de La Ver- 
bena de la Paloma en esta capital, en la noche del 20 de abril de 1894. 
Aristócrata de raza, poco dado a lo populachero, esperábase de él una 
severa catilinaria contra un estilo escénico que los pedantes y los cursis 
desdeñaban por inferior y vulgar. Y ocurrió lo diametralmente opuesto, 
según lo dice el rebosante entusiasmo de la crónica del estreno, pu- 
blicada al día siguiente en La Nación. Es esta: 

“Salimos del teatro Rivadavia, donde hemos asistido a un ver- 
dadero triunfo artístico con motivo del estreno de La Verbena de la 
Paloma, sainete de Ricardo de la Vega con música de Tomás Bretón. 

“Al que estas líneas traza con mano temblorosa, no ya por la 
premura del tiempo, sino por la emoción intensa que le embarga como 
español (¡a qué ocultarlo, diantre!), le sería dificilísimo en este mo- 
mento formular en un juicio sumario y sintético las varias impresiones 
que han cruzado su espíritu a modo de relámpagos durante la ejecu- 
ción de esa obra singularísima, y nos atrevemos a decir genial, que 
ha escuchado anoche entre atónito y electrizado el apiñado concurso 
que acudió al estreno... Y es que aquella música, aquella or- 
questa relampaguea ver- 
daderamente. vida, 
la pasión circula por ella 
con una exuberancia 
pasmosa sin dejar casi 
tiempo a que el ánimo 
se serene y dé cuenta 
de lo que le está agi- 
tando, en todos sentidos; 
¡qué amasijo aquél de 
sensaciones contrarias! 
¡La embriaguez de la 
alegría en unos, la tris- 
teza amarguísima en 
otros! Todo allí palpita, 
todo tiene una voz, todo 
tiene una frase o un ras- 
go musical con que de- 
finirse en el acto y con 
precisión insuperable. 

“¡Poder de la 


música o, mejor dicho, 
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EL ESTRENO EN BUENOS AIRES DE 


Valens de ti Plena” 


tilde Perales y Eliseo San Juan en 
paco dúo de “La Verbena S pe 
Paloma”, que estrenaron en rea S 
la noche del 20 de abril de 189 en 
teatro Rivadavia (hoy Liceo). 


poder del talento! Porque sólo un 
talento como el del maestro Bre- 
tón ha podido obrar ese milagro de 
convertir un sainete en una ver- 

dadera ópera sin desnaturalizarlo en 

lo más mínimo, sin hincharlo, sin 
destruirlo como podía temerse, co- 
mo hubiera hecho tal vez cualquier 
otro maestro que no fuese ese pobre 

Bretón, tan mal conocido todavía 
aun en su misma patria, en ese mis- 
mo Madrid que ahora le ha glorifi- 

cado, con harta rabia seguramente 

de algunos miserables que aún le 
habrán querido roer y regatear este 
nuevo triunfo! Sí, lo repetimos: ha- 
cer de un sainete una verdadera ópe- 
ra y conservarle el corte de un ver- 
dadero sainete tiene algo de prodi- 
gioso cuya explicación no acertaría 

a formular en este momento. Lo 

intentaremos otro día, mañana, si 

la excitación se nos ha calmado. 

“Porque ahora no consegui- 
ríamos precisar si ese sainete, como 
libreto, es bueno, malo o mediano. 
No lo sabemos; lo cierto es que la 
vara mágica de un artista genial lo 
ha tocado, lo ha iluminado, lo ha 
ennoblecido hasta el punto de ha- 
cerle semejar por momentos una 
tragedia. Tragedia que asoma por 
allí envuelta entre clamores de de 
enfrenada alegría, entre ritmos de seguidillas y de soledades y de 
valses y de mazurkas. ¿Qué es todo aquello, Dios mío? 

“Acudimos al teatro poseídos de irresistible prevención contra 
la obra. ¡Un sainete con música de Bretón! ¿Cómo creer en ello? 
¿Cómo creer que Bretón habría podido plegar las alas de su núumen 
y rastrear musicalmente el asunto sin caer a cada paso en la afectación, 
en la desproporción, en el ridículo? Sabíamos que la partitura contenía 
overtura, piezas dramáticas y hasta un concertante. ¡Horror! 

Pues todo eso tiene y su mejor elogio está en decir que nada 
de eso choca, ni casi advierte umo que lo tenga. De tal manera se 
halla asimilado, engranado, empastado con la acción, con su carácter, 
con su, letra y hasta con su vestuario, para decirlo todo. 

: ¿Es que ha escrito Bretón esta vez música, exclusivamente 
melódica, sencillota, sainetesca, en una palabra? Nada de eso. Ni por 
un momento deja de ser altamente artística, primorosamente elaborada 
y hasta académica. Pero tampoco ni por un momento deja de ajustarse 
exactamente al carácter de LE acción y de sus personajes; ni un ins- 
tante deja de ser popular, y lo que es más precioso, genuinamente 
española como la castiza letra que Vea, 

OS Con La Verbena de la Paloma tiene ya España su Cavalleria 
usticana, aunque no dé como ésta la vuelta al mundo. ¿Y quién sabe? 
“Ya que hoy no analicemos esta pequeña gran obra, digamos 
siquiera que aunque anoche, por sus muchas dificultades, no cado lir 

ejecutada a la perfección, resultó con todo muy su: rior a lo E soda 

esperarse de artistas no avezados a cantar en me io de pl ni 

vocales como allí abundan. Eliseo San Juan y la señora Perales E A 

ron por la seguridad y enérgica expresión con que cantaron su dúo d 120 

cuadro, que fanatizó y hubo de repetirse. lsabel López llenó Ap ] 

La señora Martín de he se reveló en el papel de la tía Ata A Ta 

Mendieta tuvo que repetir su soledad. Juárez... ya puede e nia: La 

La orquesta, muy reforzada, dominó también las iochas dl 


ficultades de la obra e 
hizo honor a su director 
el joven maestro Anto. 
nio Reinoso. 

“Cinco veces se 
hubo de alzar el telón 
para que salieran los ar- 
tl tas a recibir los inter- 
minables aplausos del 
público. 
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de J. Sáinz Camarero, - 
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Sud-Americana”, en 1894). 
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Susana Basavilbaso luce en per , A 
esta pá : , q ' y 5 
ei E A Ml ABN + e Arriba, a la izquierda, 
. E] » Ñ ua tailleur para la mañx 
tantos momentos del día ' na en lanita gris perla 
5 E : o Ig combinado con blusa de 
h YE f surah en tono lacre Con 
lunares negros. Cartera 
y zapatos de gamuza ne- 
gra. Arriba, a la derecha, 
vestido para la tarde en 
lanita azul marino Con 
ancho cinturón de ga 
muza en el tono, ador- 
nado con tachas doradas. 
Sombrero de fieltro 
marino adornado 
o do- 


correspondientes a otros 


azul 
con plumas en ton 
rado. Abajo, traje Par 
la noche. El corsagt * 
de lamé dorado Y h 
falda de tul en color 
herrumbre. Collar anti 
o y amatistas 


guo de or 
haciendo 


con pulsera 
juego. 
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RETRATO DE 
MME. JEAN 
LARRIVIERE, 
por 

Christian 
Bérard. 


Clriatiam Brand qdo y, dermada 


POR GISELE. D'ASSAILLY 


Para “Atlántida” — París, 1946 


El pintor en su estudio, 


. - Instalado en un quinto piso, el departamento de Christian Bérard ofrece un campo de 
tejados llenos de sorpresas: techos de pizarra, planos y lisos, en los que el sol se refleja como 
en un epa negro; techo de tejas quebradas, que rechazan la luz, pero llenos de color; buhar- 
dillas, balcones enternecedores, ojos-de-buey que más bien deberían llamarse ojos de lechuza, 
por la fijeza con que os miran sin reparar, al parecer, en vuestra presencia... Busco la ventana 
de Rimbaud, que está en la misma calle. Luego, mientras espero al señor de la casa, hago el 
inventario del salón, lleno de muebles de abolengo y de bibelots firmados. Evidentemente, Bé- 
rard quiere a los perros. En un rincón hay dos, en terracota, modelados por Claudion, y que pa- 
recen alejarse uno de otro con un aire de perfecto desdén. Más lejos, una especie de uinés 
en pose de león, colocado sobre un almohadón de bronce... Todo esto huele a siglo Sum y 
uno se imagina a esos gentiles animalitos acostados a los pies de una favorita, mientras el ne- 
frito sostiene la sombrilla o la taza de la bella. También hay muchos libros: una biblioteca 
repleta de obras americanas, todas modernas; otra atiborrada de obras francesas, todas antiguas. 
Un magnífico caballo en bronce de la época del Renacimiento, y al que se le ven todos los 
músculos. Una cabeza, maravillosamente expresiva, de Géricault, se halla vecina a un florero 
de jade verde pálido y de un Chirico glacial. En todas partes, floreros de plata, tapices de 

iente, asientos panzudos o enclenques. .. 

Mas he ahí a Christian Bérard, con su barba dorada, sus ojos de zafiro y su boca hin- 
chada todavía por el sueño. A cada momento arregla a la altura de su pecho una bata rojo oscuro 
sobre la que se destaca su mano derecha, manchada de pintura, a la que rápidamente limpia. 
a —Pues, sí, acabo de llegar de Nueva York. ¡Un mes maravilloso! Fuí recibido y feste- 
jado de manera inolvidable. Me propusieron un montón de cosas: films, decoraciones, pero no 
acepté nada. 


—¿Fué usted para “acompañar” el teatro de la moda? (Concluye en la página 84) 
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En la iglesia de San Marín de Tours fué bendecida, con misa de espon- 
sales, la boda de Carmen Bosch Grondona con Miguel de Achával Riglos. 


Después de la ceremonia tuvo lugar una reunión en la casa de la novia 
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Gloria Rodríguez Alcorta de Santamarina, Elodia Vigil 
de Vercelli y José Pereyra Iraola con los novios. 


Lía Berro Madero, Adriana Cabanne, María 
Isabel Achával y César Achával. 


Te! : 
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Carmen Bosch Grondona y Miguel de Achával Riglos “Ivonne Gonnet de Lynch y 


se retiran del altar después de la ceremonia. 


Delia María Bosch Raf 
Ayerza Achéval. de 
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Guillermo Ricardo Madero. 


Foros ALFIERI 


Angéli ¡ ; 
Loi a y Marta Pradere de Rueda, Carlota Pirovano 
" de Chapar y Héctor F. Gayán. 
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Con la prima- 
vera vuelven las flo- 
res... Esta no es la 
iniciación de una 
página escolar exal- 
tando las bellezas de 
la primavera: es una 
realidad visible en todos los países y todos los tiempos; reali- 
dad inevitable en cuanto el invierno toca a su fin. Y esa rea- 
lidad nos conmueve siempre de una manera tan nueva como 
vieja, porque sólo las cosas viejas tienen el raro don de con- 
movernos dándonos la impresión de la novedad. Esta aparente 
paradoja puede justificarse mediante la siguiente historia: 

Sucedió en una noche obscura, hace muchos, muchí- 
simos años: quizás milenios. 

Gou y Baa, en cuclillas junto a una hoguera, frente a 
la entrada de la caverna, miraban fijamente las sombras, con 
los nervios en tensión. Junto a ellos yacían sus hachas de 
combate, de mangos gruesos como garrotes. Siempre habían 
sido buenos compañeros, luchando y matando juntos, comien- 
do y durmiendo y encendiendo también juntos la rosa de Fue- 
go que todas las noches, agazapada ante la cueva como un 
animal, velaba sus sueños ahuyentando a los enemigos que 
rondaban en el silencio. 

Pero esa vez la obscuridad era demasiado densa para 
que Gou y Baa pudieran saber qué sucedía allá en el llano. 
No podían ver nada, es cierto, pero en cambio oían. Algo se 
acercaba, reptando entre la maleza... Ese algo no temía ni a 
la rosa de fuego, ni a la noche, ni tampoco los temía a ellos. 
Se trataba de algo insólito y quizás desconocido, contra lo 
que toda defensa podía resultar inútil. Por eso la angustia se 
aterró a las gargantas de Gou y Baa, quienes estaban aterro- 
rizados y a punto de gritar. 

De pronto se oyó un gemido, y los dos cavernícolas se 
irguieron sin saber qué hacer. 

—Gou... Baa... — decía una vocecita cercana, fina 
como la de un niño. En breve la rosa de fuego alumbró a Dae 
la hermosa, quien se arrastraba hacia la caverna, herida en un 
brazo. 

—Gou... Baa... — seguía implorando Dae. 

Los dos amigos alzaron a Dae, la de los cabellos largos 
y los ojos como almendras. Le aplicaron hierbas tiernas sobre 
la herida, y la velaron toda la noche. Dae temblaba a causa 
de la fiebre. Cuando salió el sol, Baa fué a cazar para ella, 
y Gou le ofreció leche en un tazón de piedra sin pulir. Pe- 
ro Dae no tomó la leche. 

Lunas y más lunas se quedó Dae en la caverna de los 
compañeros. Ellos la cuidaban y trataban de serle agradables, 
pero ella no mostraba predilección por ninguno. Los dos va- 
rones empezaron a sentirse celosos. Á veces se instalaban el 
uno frente al otro, gruñéndose como dos lobos, pero sin pasar 
de allí. Ya no cazaban juntos. Dae la hermosa no parecía dar- 
se cuenta de esta creciente animosidad. 

Pero llegó la primavera. Las noches eran templadas y 
claras. Los perfumes del amor erraban por los aires, y se es- 
cuchaban los arrullos de los tórtolos. Y en uno de aquellos 
misteriosos plenilunios, mientras Dae dormía en la caverna, 
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Gou y Baa, allá en 
el llano, -se trenza- 
ron en batalla. Esta- 
ban como locos. 

Como Gou era 
el más fuerte, ven- 

o ció Gou. Sólo se dió 
cuenta de lo que había hecho cuando vió a su rival en el 
suelo, con la cabeza partida de un hachazo. Entonces sus ojos 
se llenaron de lágrimas, y se quedó largo tiempo inmóvil fren- 
te al muerto. 

Estaba ya' muy alta la luna cuando llegó Dae, la de los 
cabellos largos y los ojos como almendras. Gou seguía mirando 
a Baa. Entonces Dae la hermosa se acercó al hombre, le ro- 
deó el cuello atlético con los brazos, y Gou sintió en su pecho 
el roce de la cabellera de ébano y en el corazón el olor suave 
y cálido de la amada. Y se olvidó de Baa. 

Pero... ¿a propósito de qué resucitamos esta historia? 
¡Ah! Ya sé... Fué a propósito de las cosas viejas que parecen 
siempre nuevas: de esas cosas que, cuanto más viejas son, 
tanto más nuevas nos parecen cuando las redescubrimos de 
repente: como la luna, como el amor. Dudo que haya en el 
mundo una historia tan antigua como esa de Gou, Baa y Dae 
que es la historia de todas las generaciones, y que las anima 
a todas. Dentro de ella están todas las otras; desde la leyenda 
de Tristán e lsolda, hasta el mito de lsis y Osiris: desde Otelo 
y Desdémona, hasta Pelléas y Melisande. 

A causa de ella, no hay tampoco nada tan actual ni tan 
remoto como el amor, la luna, las estaciones que se suceden 
los pájaros, las Flores, y lo demás: lo que a la vez es y no es 
Cursi, según el momento en que se contemple. 

NE 9 todos, unos más, Otros menos, en ese momento de 
equilibrio, seguiremos encontrando novedad en la luna, por- 
que volveremos a verla, no ya con nuestros ojos, sino con las 


pupilas hechas polvo de nuestros misteriosos antepasados, los 
enamorados Gou y Dae... 


Pero volvamos al principio. 
Pronto volverán las flores, sí. 


Y pronto volverán los jardines de Palermo a llenarse 
de rosas, y en el aire vibrarán de nuevo los perfumes tibios 
y errantes. 

_. Pronto rodeará nuestros días y nuestras noches, no la 
primavera convencional de los calendarios, sino la otra la vi- 
viente, la que, como las mujeres coquetas, no viene nunca 


en el momento en que se la espera E 
siempre sue 
en llegar. de pre suele tardar 


¡Bienvenida seas, Primavera siempre nuev 
de ser vieja, ancestral primavera de Gou y de Da 
nos traerás de nuevo la ilusión de que todo no es 
mundo irremediablemente atómico; de que también existe 
amor atómico, hijo de la luna, que se manifiesta en el elo 
vegetal y animal, Y por más que estemos decepcionados hast 
el tuétano de nuestros hermanitos los hombres algunos de es 
otros podremos decir todavía, sin temor a parecer demasiado 


triviales: — Con la primavera vuelven las lores... — Y 
dremos sonreír. is 


a a fuerza 
el Este año 
odio en este 
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CABEZA DE 
LA VIRGEN 
(detalle). 


Ocho años tenía el florentino Filippo Lippi cuando 
fué admitido en el convento del Carmen. El prior advirtió 
sus disposiciones para el dibujo y favoreció su vocación. Ma- 
saccio pintaba por entonces la capilla, 
al huérfano, que se pasaba la mayor 
los jóvenes dibujantes. Poco tardó en 
y pintó al fresco varias paredes de 1 

Abandonó los hábitos a los di 
bajando con éxito. Sus obras de juv 
tad de Cosme de Médicis y del p 
muchas obras notables, entre ellas 


Su belleza entusiasmó 
parte del tiempo entre 
superarlos en habilidad 
a iglesia. 
ecisiete años y siguió tra- 
entud le valieron la amis- 
apa Eugenio IV, Produjo 
La Virgen y el Niño que 
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se guardaba en el Museo del Emperador Federico, En 
La tela impresionó profundamente al poeta inglés ea 
quien dedicó al artista florentino un delicado poema q 
hizo famoso. 

El temperamento apasionado de Lippi fué un bae 
en su brillante carrera. Distraía su tiempo en a 
le causaban luego enojosas preocupaciones. Tal fué, por E de 
plo, el rapto de Lucrecia Butti, madre que fué más E Fra 
Filippino Lippi. Educado por el gran amigo de su pa e 
Diamante, el joven llegó a ser el mejor pintor de Flo ? 
una vez muerto su progenitor. 
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Da va 
e go 


La pintura al fresco de 
Santa María Novella, últi- 
ma obra de Filippino, rayó 
a tan gran altura que, en al- 
gunas ocasiones, alcanza la 
fuerza y el carácter que de- 
bían atesorar las concepcio- 
nes de Leonardo. 

Fra Filippo Lippi dejó 
vastísima obra en conventos, 
iglesias, capillas y galerías 
particulares. 

Desplegó una rara ha- 
bilidad en sus pinturas. Se 
superó en las figuras peque- 
ñas, a las que supo dar gra- 
cia y belleza inimitables. 

El mismo Miguel An- 
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gel, no contento con alabar 
su mérito, lo imitó a menu- 
do en muchas de sus com- 
posiciones. 

Pocos maestros podrían 
disputarle la palma. Murió 
en 1469, mientras decoraba 
el coro de la Catedral de Es- 
poleto, 

Lorenzo de Médicis, 
el Magnífico, dedicó en 1487 
un monumento al artista, 


cuyo nombre ocupa excelen- 
te lugar entre los Ccuatrocen- 
tistas italianos. Los mejores 
museos del mundo se dispu- 
taron las obras de Fra Fj- 


lippo Lippi. 


LEAR 


pr 
Maison Irene ha creado. * 


un pequeño 


bolero de paillasson 


blanco adornado 
con cinta de terciopelo negro, 


exhibiendo en su 


“actual colección creaciones 


personales así 
- Como modelos recién 


yecibidos:de 


De Georges Rochard son estos 


> 8 modelo más de vestir estun gorro-turbante: 


A 


tres sombreros 


prendidos en las ramas. La boina de 


paillasson que se anuda con 


un echarpe de lana, el gorrito que combina 


el fie 


ltro azul marino con paja 
verde de presa: Ambos modelos. tienen 
2 La 


blanca, y el canotier 


de paja de Italia con adorno de alorettes 


son modelos que se destacan 


en la colección de 
sombreros de París que trae de 
vuelta Georges Rochard de su reciente 


viaje a Erancía. 


Decía Víctor Hugo, y por su boca 
hablaba, sin duda, el poeta sentencioso, 
capaz de pensar con pasión y sentir con 
fineza, que “el espíritu humano tiene 
una cima: el ideal” , que “Dios des- 
ciende hasta ella y el hombre sube y la 
alcanza”. Pues bien: esto no constituye 
sólo una frase hecha, una manera de de- 
cir; esto no es verdad solamente en el co- 
razón de las palabras que los poetas tie- 
nen la gracia de descubrir, mejor que 
otros, jugando al rompecabezas de las metáforas felices y las combinacio- 
nes bien halladas. Hay, evidentemente, hombres que, como él pensaba, 
nacen y viven para trepar la montaña y entrar en las nubes. Y estos 
no son sino los idealistas, los verdaderos gigantes de la multitud, que 
no siempre los ve, ni siempre los pr 

Mas también es cierto que no basta con ser uno de esos gigan- 
tes; que para subir es necesario construirse una escalera y aun des- 
pués de tenerla a mano reconocer que del abismo a la cima hay una 
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UN PINTOR CORDOBÉS 


Edmiro Lescano Ceballos. 


POR ÁNSELMO BALLESTEROS 


distancia: la que ningún ser humano puede contener en un puño si 
no es verdaderamente grande. 

Estas reflexiones vienen ahora a cuento porque al considerar 
la personalidad y la obra de Edelmiro Lescano Ceballos pensamos, 
recordando las ideas del autor de La leyenda de los siglos: he aqui 
alguien que ha sabido construirse su escalera; he aquí alguien que sabe 
lo que busca y adónde va, alguien que todo lo fía al esfuerzo y pone 
fe en ese don precioso que es su fruto. 

Nacido en una localidad de la provincia de Córdoba, Concep- 
ción del Tío, el 4 de septiembre de 1900, toda la vida de este artista 
se condiciona a su pasión por el trabajo, es decir, su trabajo: la 
pintura. Y quien dice la pintura, dice la facultad de expresar a través 
de sus medios todas las realidades del mundo y de la vida difíciles de 
silenciar para quien posee la conciencia del poder que lo asiste. 

Por supuesto “la vida es arte y el arte se transforma en vida”, 
como cree este pintor, que tan extensa obra ha realizado ya en el sen- 
tido de interpretarla. Más aún: en estos tiempos de producción artística 
precipitada y, a veces, demasiado improvisada, por desgracia, se com- 
prueba no sin sorpresa la presencia de quienes sostienen honestamente 
estos principios; de ahí el interés con que se los hace notar. 

Lescano Ceballos es acreedor a este homenaje. Su 
carrera es meritoria, como su producción justamente apre- 
ciada por la crítica y el público. Estudiante distinguido 
en la Academia de la capital cordobesa, comenzó muy 
joven a pintar, evidenciando preferencia por un género 
difícil: el retrato. En 1927 obtuvo, por concurso, una 
para seguir estudios en Europa, lo cual le dió la oportu- 
nidad que ambicionaba: conocer otros medios y culturas 
y viajar por España, Italia, Alemania y Francia, en una 
gira que abarcó casi un lustro. 

El cambio de ambiente y la frecuentación de los 
mejores maestros de la hora infundieron al pintor nuevos 
ánimos aumentando, a la vez, su caudal de conocimientos, 
con excelentes resultados para sus posibilidades de expre- 
sión, que ya eran bastante desarrolladas, y para sus recur- 
sos como dibujante y como colorista. Una serie de telas 
pertenecientes a este período revela la evolución seguida 
por el pintor cordobés en el Viejo Mundo, evolución que 
va, en línea ascendente, desde la confesión de la duda 
que el pincel recoge con elocuente sinceridad, en Pe proa 
de sus obras, hasta la constancia del triunfo que culmina 
en otras, como un descubrimiento. 

Es bueno hacer presente que, desde temprano, Les- 
cano Ceballos mostró, también, poseer gran afición por 
la escultura, que practica siempre con entusiasmo, sin 
mengua de su fecundidad como pintor y de sus activida: 
des en la enseñanza. Por lo tanto, este aspecto del arte 
constituyó un motivo más de preocupación en el trans- 
curso de su estadía en Europa. Allá estudió, sabemos, 
cerca de maestros de tan reconocido prestigio como Bour- 
delle, quien fué para él un orientador eficiente y generoso. 
Lescano Ceballos recuerda hoy al célebre artista francés, 
desaparecido en 1929 y autor, como se sabe, del monu- 
mento a Alvear en Buenos Aires, con reverenciosa admi- 
ración y elogia su arte magnífico y lleno de esa encan- 
tadora simplicidad que dió esplendor a la estatuaria de 
los griegos y que tiene en él, como en aqu llos, una arto- 
gancia conquistadora. Pintura y escultura colmaron, pues, 
este amable destierro de cuatro años que halló al hoy ad: 
mirable pintor de Córdoba entreteniendo su inquieta ju- 
ventud en resolver problemas de geometría, de luz y de 
color. Los temas, abundantes y apetitosos, lo obligaban a 
trabajar con fervor. De este modo puede mostrarnos hoy, 
con orgullo, algunas prendas de esta buena cosecha que 
tienen, para nosotros, un doble mérito: el artístico y el 
documental. Esto último porque hace referencia a los 
progresos que fué realizando el pintor en sus estudios y 
porque, en lo que habiendo pintado en los países ante- 
riormente citados muchos paisajes, tiene el privilegio de 
haber inmortalizado, en algunos de ellos, pueblos y aldeas 
hoy desaparecidos bajo la acción de los bombardeos. 

Cuando Lescano Ceballos volvió a su país, tras esta 
productiva ausencia, no tuvo la vanidad de avecinarse en 
a capital para gozar de sus éxitos. No; se fué a su pueblo 
natal y siguió trabajando modestamente alternando, como 
va disimos, la pintura y la escultura con la docencia. 
Actualmente es profesor de pedagogía del dibujo en h 
Academia de Córdoba y de dibujo en la Escuela de Ar- 
Quitectura de la misma ciudad, cátedra esta última que 
obtuvo por .concurso de oposición. Observador minu" 

' , (Concluye en la página 90) 
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María Monsegur observa las puntas agudas en que 
terminan las hojas de la bonapartea de México. 


TAN 
¿e 


Elvira Bullrich Lezica Alvear admira la 
Ínea decorativa de las hojas del philo- 
dendron pinnalifidum. 


Go 


Marta del Corral y Sofía S. Laferrere Madero descan- 
san a la sombra de un podocarpus nubigena de Chile. 


Marta del Corral elige para marco 
de una foto las hojas del chrys- 
ophylum imperiale berth del Brasil. 


Dispuestas a disfrutar en contacto 


con la naturaleza los encantos 


de una mañanita primaveral, Sofía 
Sara Laferrere Madero, María 
Monsegur Medero, Elvira Bullrich 


Lezica Alvezr, Marta del Corral 
y Carmen Méndez Duheu hicie- 


ron una visita al Jardin Botánico 


En amena charla, el bullicioso 
grupo desciende las gradas de 
una rústica escalinata de piedra 


FOTOS KIKUCHI 


Carmen Méndez Duhau y María Monsegur 
Madero, detenidas ante un podocarpus andino. 


Sofía Sara Laferrere Madero ob- 
serva con atención otra nctable 
yariedad del ph'lodendron, 


Prrwktariw di wwodelvt de vero malirada |! 
del Baja Blpramo de la Trupowiv ; 


El mayor acontecimiento social de la Moda del año ha sido 
sin duda alguna el desfile de modelos de verano que se tealizó en el 
salón des Ambassadeurs el 12 de septiembre. 

Ante una sala repleta de un público representativo de lo más 
distinguido de nuestra sociedad, un grupo de señoras, señoritas y niños 
que generosamente prestaron su colaboración, crearon la visión de una 
moda eternamente renovada que este año al salir definitivamente del 
letargo que le impuso la guerra fué recibida con enorme entusiasmo. 

Fueron primeramente los niños quienes aportaron su nota de 
frescura presentando modelos de Marilú y que al igual que en años 
anteriores recibieron los más calurosos aplausos. 

Siguieron las jovencitas, luciendo las encantadoras creaciones de 

“Marilú Jeunes Filles”, despertando. a su paso los más halagadores 
comentarios. 

Finalmente la gracia y distinción de las señoras y señoritas que 
presentaron los modelos de “Marilú Bragance”, suscitaron entusiastas 
manifestaciones de parte del público que continuamente renovaba sus 
aplausos a la aparición de cada modelo. 

Se reproduce en estas páginas algunas de las creaciones que 
fueron presentadas en esta inolvidable fiesta de la moda. 


O : : 
Daisy Krieger Vasena de Chopitea con conjunto de sport, 
pantalón blanco y blusa de tussor negro con bordados blancos. 


Lorna Bell de Rodríguez Etcheto, 

con un conjunto para playa se 
Elvira Lamarca de Rodríguez Al- o de Faopao cy 
Corta con traje de mañana en una eii did a 
feliz combinación de tussor rayado 


blanco con avellana. Original from 
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a bemeticio dl Olub de Madres 
y de dol Pobres de la Patirmal. 


Marilú Dari Larguía de Quesada 

piola presenta un traje de no- 
che de jersey negro y blanco con 
adorno de franjas de tres tonos. 


Inés Dari Larguía de Elizalde 

con traje de noche combina- 

do en dos tonos de gasa: rosa 
y celeste pastel, 


Teresa 
Uriburu 
de Lavalle 
Cobo 

con traje 
de tarde 
en seda 
celeste que 
acompaña 
con un 
sombrero 
negro. 
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Pequeño, delgado, cejijunto,, todo él en- 
cendido, todo él nervio y sangre como UN libro 
de Monteiro Lobato, he aquí, ante nosotros, 
Monteiro Lobato en persona, hoy ciudadano de 
Buenos Aires y ayer leguleyo, fazendeiro, bus- 
cador de petróleo y de hierro y hombre dado 
a los lances en que se suele jugar la libertad, 
la fortuna y la vida. 

Quizá la mejor novela del creador de 
Jeca Tatú es ésta de su vida que no ha escrito, 
que probablemente no piensa escribir, pero que 
na ido tallando, poco a pcco, con fervor digno 
de un temperamento como el suyo, en la his- 
toria de un corazón y de una rebeldía. Para 
quien hace de la novela pasión y lucha, emo- 
ción, idea y esperanza, celar la propia no su- 
pone ingratitud sino reservarla, en todo caso, 
a verdores literarios que más intensos están lla: 
mados a ser cuanto más tarde florezcan. Algo 
de esa novela encontraremos, sin embargo, en 
los rasgos biográficos del escritor paulista, ras- 
gos que, no por conocidos, dejamos de con- 
signar aquí. 

Nació Monteiro Lobato en la ciudad de 
San Pablo, capital del estado más co:mopolita, 
rico y dinámico del Brasil, y en ella estudió 
y se graduó de abogado. Que no soñó, desde 
temprano, como otros sueñan, en la edad de los 
escasos abriles, con mu.as y glorias, nos lo dice 
su propia confesión. El destinado a convertirse, 
con el tiempo, en una de las primeras figuras 
literarias de América, creía, allá en la despre- 
ocupación de sus veintitantos años, haber con- 
quistado la ciencia de ganar pleitos y que podía 
practicarla buenamente toda vez que le habían 
dado título de doctor. Se convirtió, así, en Pro- 
motor Público de Areisws, aunque sólo por el 
espacio de tiempo suficiente para que la expe- 
riencia lo pusiera cara a cara con la Justicia 
que no es, en este mísero mundo, la que se 
atreven a desear los poetas y los soñadores. Des- 
engañado, declinó pronto el cargo y se fué al 
campo a correr la aventura del café, en el mu- 
nicipio de Busquira, en la sicrra de Mantiquei- 
ra. La fazenda que adquirió y regenteó tué 
para él la liberación; entrar en un círculo de 
acción grato a su espíritu, en contacto con la 
naturaleza y trabajar y tentar a la diosa for- 
tuna, siempre seductora para un mozo de pocos 
años que aspira a ver mundo, más allá del te- 
rruño. En estos momentos, frente a la grandeza 
que lo rodeaba: paisajes, costumbres, tipos lo- 
cales, se “descubrió” a sí mismo. Es decir, lo 
descubrió su propia grandeza, que no se aco 
modaba sino a la libertad y a la rebeldía. Fué 
cuando, crítico implacable de su ambiente, Mon- 
teiro Lobato se puso a escribir cuentos que re- 
fleian esa vida sencilla y a la vez complicada 
del brasileño de tierra adentro, reuniéndolos 
más tarde en un volumen que dió a la luz con 
el título de Urupés. Esta obra incorporó a 
Monteiro Lobato, escritor, al movimiento lite- 
rario de su patria. 

Ya preso en el círculo mágico del arte, 
no tuvo más remedio que vender la fazenda 
y cambiar de rumbo. Es así como lo vemos, 
siete años más tarde, en San Pablo, dirigiendo 
la Revista do Brasil produciendo abundante- 
mente. Sus cuentos salen pronto fronteras afue- 
ra y se traducen a varios idiomas; sus ediciones 
alcanzan las cifras más altas que se conocen 
en tierra brasileña y Jeca Tatú, aa tomada 
del natural, entra en el idioma con lineamientos 
propios: es el personaje rebelde, inada table e 
inadaptado con algo de nuestro criollo Juan 
Moreira. 
Monteiro Lobato, editor, publica Ideas 
de Jeca Tatú, Ciudades muertas, Onda verde, 
obras en las que afirma sus condiciones extra- 
ordinarias de cuentista, y Á menina do nari- 
zinho arrebitado, con que comienza su larga 
serie de libros dedicados a la infancia, que 
enriquecen más tarde El viaje al cielo, El pozo 
del vizconde, La geografía para los niños, etc. 

En 1926 el escritor se convierte en di- 
plomático, dirigiéndose a Estados Unidos E 
calidad de agregado comercial a la embajada 
del Brasil; pero la diplomacia no es, probable- 
mente, sino una excusa para cambiar de cla 
y de observatorio, privilegio de que goza E 
tante cuatro años hasta que, de regreso en su 
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país, se siente tentado pOr la sie Cod 
dedicarse a buscar hierro y petróleo, . 
zando una campaña que fracasa por no 4 
canzar los favores oficiales. ha sal 

Y, por si todo esto fuera poco, he aquí 
que, del petróleo y el hierro, Monteiro pan 
se dirige repentinamente, no tn desengañado 
como dispuesto a la porfía, a otro Campo atn 
inexplorado para él: la pintura. Dicen que esto 
sí le respondió y que mal fazendeiro, mal a 
gado, mal industrial, Monteiro Lobato pinta 
tan bien como escribe... i 

Ahora en Buenos Aires, es el caso de 
preguntarle: 

—¿Qué proyectos trae? 

—Primero, ambientarme fisicamente — 
responde; — luego, intelectualmente, en el sen 
tido de conocer las letras y las artes de ecte 
país. Estoy leyendo los libros argentinos funda- 
mentales, como Martín Fierro, Don Segundo 
Sombra y también la producción de los grandes 
autores de la hora cuyas obras me habrán de 
explicar la realidad argentina. En Brasil ya ha: 
bía leído Facundo, hace años; de modo que no 
piso en terreno nuevo para mí y para mi emo- 
ción de escritor y de hombre sensible. 

—¿Y proyectos... literarios? 

—Escuchen: ya les dije que quiero ver 
primero. ¿Cómo puedo decir ya qué es lo que 
voy a hacer? Posiblemente escriba libros intan- 
tiles basados en asuntos de este país. Pero no 
sé, no sé todavía... 

—A usted, que ha luchado y vivido tanto, 
queremos preguntarle cuál es, en este momento, 
su mayor preocupación como hombre. 

—Una persona, a mi edad, — Monteiro 
Lobato tiene sesenta y cuatro años, — pasa a 
ver el mundo como un paisaje. Se hace con- 
templativo, más que activo, y comprende la in- | 
utilidad del esfuerzo. Yo creo que esto es lo 
normal, la regla: que todo joven sienta la ne- 
cesidad de la acción y todo viejo la de la con- 
templacion. Las obras de uno y otro serán, asi, 
una aplicación de la filosofía personal que se 
basa en vivir y aprender, filosofía que se trans- 
parenta por fuerza en lo que escriben. Porque, 
consciente o inconscientemente, todos tenemos 
una filosofía personal que nos obliga a ver las | 


cosas con cierta perspectiva. 

—¿Y la suya es... 

—¿Ahora? Tal vez mirar la vida y son- 
reír... antes que ella me obligue a ponerme 
serio. 

—Otra pregunta: ¿cuál cree usted que 
podría ser o es el libro más útil en estos mo- 
mentos? 

—La humanidad está sufriendo un gran 
cambio cuyo origen no resulta, creo, difícil de 
puntualizar. Y el libro más útil es o está lla: 
mado a ser el que convenza a la humanidad 
que los conflictos bélicos no resuelven nada y 
eso porque ellos mo son otra cosa que la apli- 
cación científica de la violencia y la violencia 
no engendra sino más violencia. Por tanto, € 


mundo necesita paz y amor, necesita compren 
e la palabra de Cristo y 


ensión sea alcanzada en 


ciclo de rencores y Poners 
emprender una era de 
lidad. Creo, pues, que todos a 
i sen , 
AA O plena usted de la literatura fe- 
ina? 
meni —Que es la consecuene a les 
meno moderno: la educación e 
mujeres hallábanse antes . al opti: 
cido círculo de la vida hogar Ad e 
des se apreciaban sólo en E ea concepto 
los trabajos Caseros. De a er nteligencia 
equivocado de la superiorida de de alta 
masculina. Pero Con la do : 
y la equiparación de e 
y en lo intelectual, aqueéé 
mostrar que nO existía > e arida 0d 
dad orgánica alguna, ie olvimiento 


tunidades | sg su ae 
durante siglos, neg añ 7 : 

ilí s, la idea de q. E O Es 
a del e mayores 
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Traje de montar de líneas y complementos francamente masculinos que 
utiliza Ingrid Bergman, de la R K O Radio, para su paseo matinal. 


“'aje para comida realizado en fino Conjunto para la noche, en líneas olásicas. Falda acampanada de lanilla marrón y 
¿E Sey negro con gran canesú blan- Falda plegada y corta chaqueta con boton- blusa de mangas Asp y sisas amplias. 
y un original cinturón de oro. citos de la tela, que es de albene celeste. Luce todos estos modelos Ingrid Bergman. 


5 — a 
ren 
l 


UY 


"SESe" 


uv uYvL 
"SESe”" 'SESe" 
) ( 


Digitized by . e - " UNIVERSI OF MINNESOTA 


y 
Es 


” . 2.” 


es 
Es y e. A 


Marcelo Cornejo Tori S 
jo Torino y su S ¡ 
esposa Carlota Bosch Mayol. po Di pos ag, Sii 
goyen y Carlos Caro y Atucha 


Inés Ortiz Basualdo de Caro, Bárbara de Ashmead - Barlett y César Urien. 


Inés Uribelarrea de Milberg, Samuel Milberg y Alberto Bratch. 
FOTOS POLZINETT! y comzaLEl 


Endez 
María Teresa Sojo, a a yn 


Sara A Lacroze Reyes, Alejandro 
Shaw (h.) y Jorge de la Torre. de Quesada y > Carlos 


Google 


6l + Octubre, 1936 


En la basílica de N. S. de 
la Merced fué bendecida 
la boda de Susana Bosch 
Mayol con Alfredo Bratch. 
Después de la ceremonia 
tuvo lugar una lucida reu- 
nión en la casa de la novia 


FOTO PERL 


Susana Bosch Mayol vistió pa- 
ra la ceremonia religiosa traje 
de raso de corte clásico y velo 
de encaje de Inglaterra sujeto 
por una coronita de strass. En 
la mano un rosario de marfil. 
Se la ve al salir de su casa para 
dirigirse al templo, en compa- 
ñía de las flower - girls Dama- 
sia y Carlota Barreto Castro. 


Los recién casados brindan 
al regresar de la iglesia. 


La novia cruza la na- 
ve dirigiéndose al altar. 
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LA VIDA MUSICAL 


Rokywwo A Mehuk 


Pol RENE DUMESNIL 


La Opera de París ha repuesto Joseph. La obra maestra 
de Méhul es de las que se conocen sobre todo de oídas, aunque 
de vez en cuando reaparecen en los carteles. 

El momento es oportuno, sin duda, para dárnosla de 
nuevo, no sólo porque es de una calidad excepcional, sino tam- 
bién porque parece útil en este momento hacer oír a los jóvenes 
músicos los ejemplos de sinceridad, de sencilla grandeza y emo- 
ción natural que esta música puede ofrecerles. Y si se necesita- 
ran posadas para justificar este “retorno a Méhul”, bas- 
taría citar a Weber, Berlioz y Wagner. ¿No decía el autor del 
Freischútz que Méhul estaba en la primera fila de los compo- 
sitores franceses? ¿Acaso no veía Bexlioz en Joseph un modelo 
de sencillez conmovedora, rico 
en felices modulaciones, en am- 
plias y vibrantes armonías, en 
graciosos dibujos de acompaña: 
miento y €n expresión siempre 
certera? Y Wagner, por último, 
calificaba de “magnífica” la obra 

de Méhul — que él hacía estu- 
diar a una compañía de ópera — 

se declaraba “transportado a 
un mundo superior”. 

La sencillez: he aquí el 
carácter fundamental de esta 
obra. Pero una sencillez que no 
excluye el refinamiento y que 
no es en modo alguno sinónimo 
de chatez (monotonía). Seduci- 
do por el relato bíblico, Méhul 
ha mantenido en la música todo 
su sabor. Nos hallamos lejos de 
las complicaciones apasionadas a 
las que después nos acostumbró 
el romanticismo. Hay que es 
cuchar esta partitura tratando 
de darse un alma ingenua, lo 
que tal vez constituya un gran 
esfuerzo para las personas de 
nuestra a. Pero el adagio 
con que se inicia la obra nos 
ayuda: se abandona uno al en- 
canto, se siente arrebatado por la 
grandeza religiosa de esos acen- 
tos, por ese tema de cuatro medi- 
das que parecen tomadas de la 
liturgia, pues Méhul las ha es- 
crito en el octavo modo del canto 
llano. Este motivo reaparece con 
frecuencia durante los tres actos. 
No es el único que el compositor tomó prestado a la música 
modal: aquí y al, frases de giro inesperado, intervalos y ca- 
dencias confirman esta impresión religiosa por la ilusión a los 
“tonos” gregorianos. 

El propio Reynaldo Hahn ha dirigido los ensayos de 
esta obra maestra. Nadie mejor pas que él para dar una 
traducción respetuosa y fiel. Se sabe con qué amor ha mon- 
tado las obras de Mozart. Méhul es de la misma época y su 
música, por diferente que sea, no carece de parentesco con 


la del maestro de Salzburgo. 
Joseph tué estrenado el 17 de febrero de 1807 en la 


Opera Cómica. El éxito fué grande desde la primera represen- 
tación; pero el entusiasmo se entrió y las torpezas del libreto 
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ETIENNE NICOLAS MÉHUL (retrato de Dureux). 
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contribuyeron no poco en ese alejamiento del público que, por 
otra parte, se inclinaba de buen grado por obras menos severas. 
Sin embargo, Joseph se repuso varias veces en 1821, en 1826, en 
1851, en 1862, en 1866 y en 1882. Para las representaciones 
de 1899 se llamó a Bourgault-Ducoudray; Armand Silvéstre 
había versificado el texto de los recitativos; en las represen- 
taciones siguientes se volvió a la versión primitiva. Hubo en 
ello error y acierto a la vez. La experiencia de hoy prueba que 
hubiera sido mejor adoptar otra solución. Cabe esperar que 
esta vez, gracias al tacto de Henri Rabaud, aligerado del texto 
falsamente sentimental de Alexandre Duval, Joseph aparecerá 
definitivamente con el puro prestigio de su gloria. 

Por otra parte, Francia se- 
ría el único país que permane- 
ciera insensible a su valor: en 
Alemania, en Italia, Joseph no 
dejó nunca de ser admirado y 
puesto en el mismo plano que 
las obras de Mozart. Alfred Bru- 
neau lo señaló otrora en su “Re- 
lación sobre la música en Fran- 
cia del Siglo XVIl al XX”: el 
arte de Méhul es el término de 
una evolución y, al mismo tiem: 
po, un testimonio acerca de una 
pe y un medio social. La sen- 
sibilidad del siglo XVIII sobre- 
vive en ella todavía a pesar de 
las vicisitudes revolucionarias. 
En el momento en que Méhul 
escribe, el sentimiento de la na- 
turaleza no se ha perdido; la ola 
de heroísmo que acaba de desen- 
cadenarse no lo ha arrastrado, 
al contrario, se diría que se apre: 
cia más la dulzura y la ternura. 
El mérito de Méhul consiste en 
haber sabido hallar acentos tan 
justos, tan profundos, que com 
fieren a su partitura una no le- 
za y una grandeza indiscutibles 
y la sitúan muy por encima de 
o 


ichos de la moda tor 
s caprich e loda 


lo ha 
] vo- 


nadiza. Arte discreto: 
de Méhul parece — como 
dicho René Brancour en € 
lumen dedicado al maestro 
haber inspirado los versos 


Musset. 


de 


“Douce langue du coeur, la seule oú le ar 
Cette vierge craintive et d'une ombre ajo ll 
Passe en gardant son voile et sans crain 
“a Di » o está sos 
Arte sobrio: la célebre plegaria De e basta 
tenida más que por raros acordes de eS e 
para darle un carácter de grandeza que se 
tos más brillantes no le daría. Escuc 
lección de pureza y elegancia. en A 
la austeridad, y su nobleza natura 
librio, la justeza de las proporciones e 
tuyen el valor de una obra cuya S 


cuya limpidez refleja un ideal pro 


pa 


., 


a 


A A a "a? a * "¡a 


po > AAA 


BON 


Balaly ha puesto en este vestido 
para fiesta detalles muy refina- 
dos. Es de piqué blanco con apli- 
caciones de broderie inglesa, y 
su inspiración juvenil se destaca 
en la actual colección para la 


nueva estación en lo de Balalv. 


FOTOS POL21NETTA 


200 dj tner Mp 


Jleva para los primeros días de Primavera 
un tailleur de palm-beach en tono 
claro adornado con bolsillos y botones 


de fantasía, en el clásico estilo de Balaly. 


MARIE PASCAL 


Goethe en 1826 
según Karl Stieler. 


El viejo Goethe acaba de 
pronunciar ante su amigo Ecker- 
mann unas palabras de hondo sig- 
nificado: “Me alegro de no tener 
ahora dieciocho años; doy gracias 
al cielo por no ser joven en esta 
época tan nueva”. 

Goethe sabe que el amigo 
reverente guarda todas sus Ss 
bras para contárselas a la poste- 
ridad. Y noche a noche, el viejo 
poeta, cuidadoso constructor de su 
io gloria, repasa en la mente 

s conversaciones que sostiene con 
su interlocutor apasionado. 

Viste aún esta noche el 
Consejero su traje negro de eti- 
queta; le fulge en la solapa la es- 
trella de diamantes porque llega 
de una visita a la Corte. Allí 2 
posado ante sus contemporáneos; 
Goethe ya sabe que él es un po- 
co su estatua. Y ahora se acuer- 
da, fatigado, y a solas con su fa- 
tiga, de una antigua determina- 
ción juvenil: “Subiré siempre más 
alto; miraré siempre más lejos”. 

Se mira al espejo y son- 
ríe al contemplar allí la imagen 
del anciano olímpico. La verdad 
es que nadie sabe cuánto le ha 
costado ese autodominio que su 
imagen erguida sostiene gallarda- 
mente. Fibra a fibra ha sido nece- 
sario dominar todos los estreme- 
cimientos, aun los más sutiles y es- 


condidos, hasta encontrar al bron- 

ce en la carne. Se acuerda: Hace muchos años un joven poeta apasio- 
nado tenía miedo al vértigo, y para vencerlo buscaba los sitios cime- 
tos, asomándose al vacío. Ahora, un hombre viejo ha escuchado sin 
alterarse el paso de un cortejo funeral bajo sus ventanas. Apenas levan- 


16 el rostro impasible para interrogar: 
—¿A quién llevan? 
_A Frau Stein, excelencia — ha respondido una temerosa voz. 
Pero aquella noticia no encontró reflejo emocionado en la cara 
de la estatua. Ya puede rodar la lluvia de los años y de los recuerdos 
unto con los carruajes que acompañan a Carlota en su último sueño. 
] viejo Goethe nada tiene de común con la Carlota de Weimar. Aquel 
ó deshojarse tantas primaveras sin lograr la rosa de un an- 


joven que vi 
clado idilio no es ya el hombre casi petrificado por el orgullo y por 


las penas. q . 
No se asoma a la ventana para eo con su mirada el 


cortejo de la mujer por una de cuyas palabras hubiese dado años antes, 
sueños de los laureles que hoy lo agobian con su tardío florecer. Pero 
piensa: “Me han representado siempre como a un hombre extraordi- 
nariamente favorecido por la suerte; no quiero quejarme ni maldecir 
el destino de mi vida. Pero en sustancia ella no ha sido más que fatiga 
y trabajo, y puedo asegurar que en los setenta y cinco años que llevo 
en el mundo no he gozado cuatro semanas de una dicha propiamente 
tal”. “Lo que se exigió de mi actividad tanto de adentro como de afuera 


fué excesivo. Mi dicha verdadera estuvo en mi sentir y en mi crear 
¡cuántos obstáculos, cuántas ba- 


poéticos. Pero en mi posición exterior; 


rreras e impedimentos!” E 
¡Qué tirante es la sonrisa que sostiene el hombre asomado al 


espejo! Desde cualquier rincón del palacio llega la voz agria de Augusto 
Goethe, el hijo que ha desmentido al padre insigne, y la réplica cor- 
tante de su mujer. 

No; no hay paz en casa del Consejero, porque no la hay en 
su alma, aunque Europa viva de rodillas delante de su excelencia. El 
alma del viejo Goethe no conocerá nunca el reposo. 

Y, sin embargo, como en la segunda parte de Fausto, puede re- 
petirse junto a este anciano la primera frase del doctor terrible: “El 
pulso de la vida late vigoroso”. Al viejo Goethe lo sostiene la cohe- 
sión orgánica de las fuerzas que pelean en él desesperadamente, como 
cuando empezaba a vivir: la energía y el poder extraordinario de re- 
cobro, ese tesón indomable con que el poeta ha vuelto a erguirse una 
y otra vez, más fuerte y genial, cuanto más combatido, y siempre más 
vivo después de cada crisis. 

¡Ah! El Consejero no podría tolerar que alguien viese la fatiga 
con que depone su altívez mundana, su empaque señoril, su indiferen- 
cia, para dejar su verdadera expresión al rostro fatigadísimo de un po- 
bre viejo que recuerda su juventud. 

¿Por qué no existirá de veras un demonio que le devuelva 
aquellos días de primavera en que Johan Wolfgang era el enamorado 


juvenil de Kitchen? 
¡Qué linda era Kitchen, y qué femenina! Su deseo de diver- 
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siones la llevaba al teatro con otro 
galán cuando Johan Wolfgang es 
taba enfermo. ¿Y Federica? 

Para ella escribió una cuar: 
teta invocando al Destino: “haz 
que la vida de nuestro amor no 
sea como la de una rosa”. Pero 
fué como la de una rosa de pri- 
mavera, antes del verano en que 
Goethe conoció a Lota, ¡Qué per- 
dido amor el que sintió por la jo- 
vencita que prefería a Kestner, 
porque Kestner era su novio des- 
de hacía cuatro años ya! 

El viejo Goethe sonríe pen 
sando en el destino amoroso del 
joven Goethe. No fué tan dicho- 
so como hoy todos creen. Lo re- 
chazaron muchas veces, a peser 
de su genio y de su bella apos 
tura. 

Una teoría de amables mu- 
jeres discurre junto al poeta; nin- 
guna de ellas lo hizo cabalmente 
feliz. Margarita, Lilí, Carlota, Fe- 
derica, Dorotea. Ahora las recuer- 
da como a las sucesivas encarna- 
ciones de un ideal irrealizable 
sintetizado en un párrafo de las 
Afinídadas Electivas: “La Vida 
era un enigma para ellos, cuya 
solución hallaban reunidos”. 

A él nadie le ayudó a des- 
cifrar aquel misterio; estuvo siem- 
pre solo para considerarlo. Pero... 
¿y Carlota e ¿ño Vs 
acaso en su Ifigenia? ¡ es que 
Carlota fué un ser demasiado mental y demasiado A erendl Muy bello 
sentirse Ifigenia, pero muy conveniente guardar a buen recaudo las 
cartas comprometedoras que había escrito a su apasionado autor. 

Desde los diecisiete a los veinticuatro años Goethe deseaba ca- 
sarse. A los cuarenta estaba todavía solo. Sin hogar; sin hijos. Había 
superado el horizonte de su siglo entendiendo que sería difícilmente 
comprendido. 

Una mañana en el parque le sonríe una joven; es Cristina Vul- 
pius; fabrica flores, no es, pues, la cocinera de oethe. Ha de quererlo 
mucho, pero será siempre indiferente a las sutilezas mentales de su 
compañero. Cristina hace feliz al Werther que ha sobrevivido heroica- 
mente a sus desilusiones. En toda la correspondencia del enio las 
cartas en las cuales se revela un ser humano, sensible 5eR son las 
que dirige a su esposa. Allí hay preocupaciones menudas y randes; 
allí Goethe es hombre. En esta vida sencilla se calma la naturaleza de- 
moníaca del genio que un día escribiera a Carlota Stein: “Sólo tengo 
una existencia y quiero vivirla plenamente. El hombre es como las 
serpientes; yo, al cabo de algunos años, necesito mudar de piel”. 

El viejo Goethe, el Goethe de los cabellos grises, primer minis" 
tro desobediente de su duque, contempla en el espejo la borrosa ima: 
gen del hombre juvenil que, sintiéndose dueño de la gloria y de 
universo, no tuvo ni cuatro semanas de felicidad en este mundo. e 
cuerda ahora el momento aciago en que se cerrarón los ojos de la que 
fuera su buena amiga y esposa leal. ¡Pobre Cristina! Su plo E 
humilde gloria consistió en saber que ella, imprescindible kh lo. psa 
de Goethe, no podía encarnar la idealidad suprema de su SS decir 
roso. Era alegre y vital, estaba agradecida al primer cea pes tó sin 
que la había Ea con audacia dándole su nombre, y acep 

ias su destino. E . 
nostalg E poten Gi con esa actitud diera la impresión de bei as 
prendido cabalmente al hombre que se pasó la: vida intempis 


símbolos todas las cosas del universo. 
Y ¿después de Cristina? El viejo Goethe se a 


; 1, el 

de su musa menor, de su diosa doméstica, pero no P 
iva detrás de su quimera. casarse 000 
li Goethe cuando desea todos 


¿ 
cuerda con emoción 
de impedir que 


Setenta y cuatro años tiene z do e side con 
¡ 2 Weimar y Eisenach PIE payor 
Ulrica. Y el gran duque de Sajonia, e su hija 

e vor a Frau von Levetzaw la mano de se or von 


los formulismos de Tigo e 
D .. a S 
para su primer ministro, el excelentísimo Con 


e. std ccia e 

sia Es su fracaso lo que da esta a e o Edo mucho Sa 
1 ñ0 ijo ' 

sensació ños. Su nuera y SU o: la ; 

sensación de los a : a dEl ; E 

desbaratar este anhelo. D OE á 


e eclina el ho 
Ulrica, a quien él am de ele disponer 
en su suegra. En suma: 


jento. 01d 
ya los demás han dispuesto de su eos da ent] brillo excesivo, 
ejero a e 
Y, esta noche, el Conse] ez recuerdos y 10 2 o ejotis años 
estrella de diamantes. Lo fatigan mé 


zantes realidades. De pronto regresa 


al pasado; $“e no 72) 
(Concluye en la 
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Vista de la cancha de esquí del cerro Catedral. 


Como en años anteriores, la nieve de 


Nahuel Huapi ha congregado esta tem- 


porada a numerosos aficionados al esquí 


Tatiana Zouboff departe con Adela del Sel Miguens ha escalado el 
uno de los profesores de esquí. cerro para tomar apuntes del paisaje. 


FOTOS RICARDO 


e ES 


Mercedes y o Pe- Elena del Sel Miguens y Delia 
ralta Ramos y Marta Moreno Hueyo. Espinosa Paz en un descanso. 


labElena Bianchi di Cárcano tomando altura. 


y 


Adelaida Espinosa Paz. 


Anchorena. 


ri 


ana 


Crio (la Historia). M 
un hombro al descubierto. 


r está sujeta en el hombro E jale” los pliegues de 
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deja 
triangula: 
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TenrrsícorE (la Danza). Traje para cena confeccionado en crépe 


blanco con falda cubierta de voladitos que desciende en forma 
acampanada. El cinturón con hebilla es de la misma tela. 


ANA 


odelo en crépe blanco que 
Una qa echarpe 


PoLimnia (la Oda, los himnos). 
sedoso paño blanco con capucha de la 


EL ? S 3 
aa este caso y por razones de simetría, la “décima 
para Pe o en jersey celeste pálido drapeado en líneas clá- 

5 aneles en marquisette, uno celeste y otro oro pálido 


Ca Música). D > 
otantes paneles z 
¡ante pulseras 


EuTERPE 
caen fl 


Abrigo para playa, de 
med 


tela. Una faja 
] talle. 


cidos, 
1 hábito en € muñecas 


Vestidos modernos diseñados interpretando a las musas 
de la mitología helénica que figuraron en un desfile 
realizado en Nueva York. Las fotografías fueron toma- 
das en el Museo Metropolitano de Arte de esa ciudad. 


Eraro (la poesía lírica y amatoria). El corsage de este vestido Taría (la Comedia). Conjunto para baño en jersey de lana 
está adornado con aplicaciones de satén blanco en forma de lira, blanco. La capucha se sujeta al cuerpo con finos pliegues. La 
y la cintura apenas velada por chiffon color carne. falda lleva una faja que se anuda a un costado. 


MELPÓMENE (la Tragedia). Traje para la noche, en | 
Urasia (la Astronomía). Conjunto para baño con ; ; 


JaLÍOPE (la Epopeya). Vestido para la noche en ¡jersey : 
pred ala le de ondas largas y echarpe chiffon de seda blanco, con cuerpo drapeado y des 


; : , 
it O q pa hombro, Peluca de hilos metálicos, cótée' en punta. Velo cruzado en el dorso 


Compromisos 


Foto 


Fanny Gowland Donovan comprometida con Emilio 
J. Gascón Piñero. Lleva traje de albene color cham- 
pagne, detalles de frunces en la falda y los_hom- 
bros. El cinturón ata con un gran monf « 0) 


PERL 
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Silvina Moy Gelly Can- 
tilo ha formalizado su 
compromiso con Walter 
M. Woodgate. Luce en 
esta foto traje en jersey 
de lana color azul Fran- 
cia y lo completa con 
collar de perlas y pul- 
sera de oro. 


FOTO ALEX 


FOTO ALEX 


er 


Magdalena Figueroa Bosch se cor 
me . . hs Ccompro- ' - 
etió con Eduardo Roca. Luce Es Carmen Ruiz Guiñazú acaba de formalizar SU com 


le crá : 
pe marroc 2 ( 11 L0 -q ay z E 
| D la fal NES Pa id con frunces di fón Roberto Gorostiaga. Lleva en 
€ »chera 5 da ormando bqlgidlbk aX estido de estilo <henisier en tono rojo vivo. 


tres rosas de tono rubi." Vader di hilo de perlas. 
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Con una distinguida concurrencia 
de nuesto mundo fémenino SEDERIA 
VICTOR inauguró en la tradicional y 
elegante Avda. Santa Fe un nuevo 
salón de exposición y ventas anexo a 


su antiguo local, 


En un alarde de superación, fué 


presentado lo mejor de la producción 


de post-guerra en tejidos y novedades 
adquiridas personalmente en Francia, 
Suiza e Inglaterra por el señor Víctor 


Yattah. 
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Vestido para la noche en el 
se combinan 
el Victoria. 


que 
el estilo moderno y 
Tres capas de chiffon 
forman la falda y se recogen atrás 
en un drapeado que semeja un 
polisón. Un encaje negro cae so- 
bre la cola en forma de cascada 
desde la cintura. El mismo encaje 
forma el corpiño y las mangas 

ajustadas. 


: de 

Vestido confeccionado en jersey de cede 

color negro. La blusa, ceñida, va eN mo 

con pequeños botones de la 1 

y las mangas son muy fruncidas. cla dE 
junto un sombrero de antílope con 
crin y moño de grosgrain. 
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380-81. — Elegante blusa para 
vestir, en fina tela moderna, 
dibujos del mismo género y bo- 
tones de nácar. Se puede usar 
abierta, sport, o cerrada con mo- 


con 


ño. Mangas largas, 
$ 25.90; mangas cortas, $ 


2300 


383. — Hermosa blusa, en doble 
georgette blanco, con alforzas y 
encaje original guipur. 
Se puede” usar sport, 


o cerrada 2950 


pesos 


suizo 
abierta, 


384.—Blusa muy práctica en no- 
vedosa tela adornada con alfor- 


zas, en colores blanco, 790 


379. — Muy elegante blusa en 
tela fil tiré, lavable garantido, 


en blanco y negro. Se puede usar 


celeste y rosa viejo.. $ 


abierta, sport, o cerrada con 
moño. Mungas largas, 
S 28.90; cortas .... Ss goo 


MEDIAS - LENCERIA 


NOTICIARIO ARTISTICO - LITERARIO 


La Editorial Estrada, en el volumen cua- 
dragésimo noveno de su colección, publica 
tres comedias famosas de Florencio Sán- 
chez: En Familia, La Gringa y Barranca 
abajo. En erudito prólogo José María 
Moner Sans estudia y define la persona- 


Germain Bazin, conservador del 


Numeroso público asistió a la inauguración de la exposición e retratos 

de Manuel Vidal Molina (h.), realizada en la Galería Van Riel. 

foto se ve al artista rodeado por parte de la concurrencia 
acto inaugural. 


EL VIEJO GOETHE 


la página 64) 


(Conclusión de 


y está junto a Lilí Shoenemann que 
toca el piano. La luz de los velones 
tiembla sobre el perfil delicioso, alum- 
bra la gasa clara del traje. Lili 
ofrenda su sonata a Goethe. Y él ve 
en la niña de ojos azules a la musa 
de su genio. Todo lo encanta en 
ella: su parque, su casa, su coche, 
el ambiente selecto y precioso donde 
florece como un lirio gentil. Se com- 
a: y él sueña con la vida fe- 
iz de un hogar donde reinen el 
arte, el amor y la belleza. Pero de 
pronto las casacas y el brillo que 
rodean a su musa duelen a su or- 
gullo y despiertan sus celos. Goethe 
rompe su compromiso y huye. Lilí 
canta los lieder que él compone y 
él marcha al encuentro del duque 
de Weimar, que lo llama como el 


Departamento de 


lidad del comediógrafo, la época y el me 
dio en que actuó y las ideas y sentimien- 
tos monitores de su obra. Contiene, ade. 
más, un apéndice con juicios críticos acer. 
ca del teatro de Sánchez y otras notas 
relativas a su labor y sus actividades 


Pinturas del Museo 

del Louvre y director de la revista 1'Amour de PArt, acaba de ofrecer, 

con los auspicio del Instituto Francés de Estudios Superiores, una serie 

de cuatro conferencias que versaron sobre: Raison d'étre d'un art abstrait: 

Picasso, La vision de Vlespace dams la peinture moderne, Braque et Bon- 
nard y Tendences actuelles de la peinture frangaise. 


En la 
durante el 


a quien amé profunda y verdade] 
mente. Y además la última, pues 42 
queñas afecciones que “1 E 
do durante el resto hs mi a be 
han pasado, comparadas COn ' 
de ligeras y superficiales. bro es 
tuve tan próximo a la ver Sel 
licidad. Mi pasión era tan E 
y tan especial que aun hoy ci 
dar aquella época dolorosa y 
fluye en mi estilo”. 


Así habla de Lilí en Fi 
y Realidad, así la recuerda en 
Conversaciones con Eckermann. pde E 
olvidaremos del epistolario co e 
Stein? ¿De sus cartas de Er E 
Cristina, de sus versos 4 Ú a 
de su cariño postrero por j 
¿Podremos dar fe al vi AL 


Destino. ¿Y por qué no, puesto Mi 
¡Cuánto tiempo hace desde afirma, a una altura de mentir a 
dá de aquella primavera! Medio siglo. Goe- la que ya no hace cd rd 
de se lleva e mano a la frente; na-  mentirse? ¿Por qué 3 fué 
le lo ve; puede entregarse a su emo- durante una primavera, | 
A UNEINSS SANTA FE 1484 pea Luego, a su próxima a Goethe contemplar Com 3 
nversación con Eckermann: Le di- les, amar con cu a ] 
C/ REEMBOLSO O GIRO. SANTA FE 2116 VIAMONTE 825 | 7á después de nombrar a Lil “F dada la tierra, a la criatura” 


sido en realidad la PÁDEL NakjeFO Ty siempre invocada de su POR 
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Berger y Moy 


kk Abdomen 


El continuado exceso de ali- 
mentos y la falta compensatoria 
de movimiento físico facilitan 
con el tiempo la acumulación 
de grasa superflua en el 
abdomen. 


La modelación corporal es el mé. 
todo más cómodo y agradable para 
la corrección de este defecto estético. 


* Piernas 


En las grandes reuniones, en 
los bailes, o en toda actividad 
deportiva, la belleza femenina 
se caracteriza por las formas 
armoniosas de las piernas. 
Sus imperfecciones superficiales se 
corrigen muy bien con la modela- 
ción corporal. 


Purtgicras 


MANOS PROFESIONALES 


TRANSFORMAN SU SILUETA 


imperfecto 


Al exitoso profesional distingue el caudal de estu- 


dios, larga experiencia y además de los recursos técnicos, el 


prodigio de sus manos. Una larga serie de éxitos, jamás es 


fruto de la improvisación. El arte de transformar con eficacia 


las imperfecciones de la silueta femenina, sólo tiene su pa- 


rangón, en el genio creador de los grandes escultores. 


Los resultados concretos de siluetas visiblemente 


mejoradas, son el mejor testimonio de eficacia. 


* Busto 


Diferentes motivos pueden ha- 
ber deformado el busto feme- 
nino y apartarlo de sus clási- 
cos modelos esculturales. La 
moda ha creado vestidos atina- 
dos que disimulan esas imper- 
fecciones, pero no las corrigen. 
En ciertos casos, la modelación cor- 
poral puede restituir su belleza. 


* Tobillos 

Las pequeñas gorduras que 
rodean a los tobillos, desme- 
recen el conjunto formado por 
piernas atractivas y malogran 
el efecto distinguido que otor- 
gan los zapatos más elegantes. 
La modelación corporal subsana 
este detalle tan importante. 


* Caderas 


El exceso de grasa que cubre 
los huesos de esta región del 
cuerpo, hace representar a mu- 
jeres jóvenes todavía una edad 
más avanzada, de la que tie- 
nen en realidad. 

Con el método de la modelación 
corporal se logran resultados muy 
satisfactorios. 


* Hombros 


El aspecto demasiado cargado, 
causado por la acumulación de 
grasa en los hombros, virtual- 
mente impide a la mujer en 
sociedad, lucir vestidos de am- 
plio descote sin breteles, 


La modelación corporal logra con- 
ciliar su silueta, com los dictados 


de la moda. 
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Sol Stuart, duquesa de Santoña, primera amazona de 
paña, sistiendo. el traje de garrochista. Oleo de Fernando 
Alvarez Sotomayor, director del Museo del Prado. 
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Y para sus labios, Lápiz Labial Y ardley 


cremoso, indeleble, encantador. 


IMPORTADO 


DE 
INGLATERRA 


Su belleza le ha ganado un 
ces a guardar cuidadosamente 
eo Yardley aplicado a la cara y 


de Londres 


ardley 


z macias y Perfumerías, en ma- 
Unicos Agentes en Argentina y Uruguay: 


A con la + 48 para armonizar E 

Muay, Lea dl Cda. Rivadaria 1192. Bá. Au. máneo, 0 OR ao as Alvear Santamarina de CHIPS cada pintor 
t ié le típi aluz a 

YARDLEY.33 OLD BOND STREET.LONDRES ooo también con el traje típico an la 


ismakicana Y evilla. 
JGrossod Sáhchéz, director del Museo de $ 
NN 

HIIN IN 


| | LIA AN TE 
Digitized by O le 1] JN JE 
DIgIitizea Dy NIV 


ESOTA 


ad 


—_ o o es 
A AAA 
IIA ISKÁ 


EXALTA las delicias del 
paladar, 


y cultiva la gracia del 


espíritu. 


mM 


VIÑEDOS Y BODEGAS ARf NS RES MO COR SA LES 


76 + Atlántida 


HIPERION por corria 
HOLDERLIN. La aparición entre noso 

de este libro extraño y discutido, conde- 
nado por todas las escuelas literarias du- 
rante un largo tiempo, hasta renegado por 
los románticos a los Ear está, sin em- 
bargo, unido por pro! s raices, es un 
coo ficiilento intelectual que marcará, 
si llega a interesar al público, un adelan- 
to notable en nuestro nivel cultural. No 
quiero decir con esto que el Hiperión, pe- 
se a su fama universal, sea un libro que 
hay que aceptar y admirar a ojos cerra- 
dos; creo, por el contrario, que es una 
obra susceptible de despertar reacciones 
contrarias por la mezcla de genialidad y 
de desequilibrio que hay en ella. Es 
siempre peligroso, pero es inevitable, re- 
cordar al autor cuando se 
habla de un libro, y las in- 
verosímiles teorías que :n 
contramos en el Hiperión 
nos recuerdan que han na- 
cido de una mente extraor- 
dinaria, pero que ya linla- 
ba con la locura que iba a 
dominarla pocos años des- 
pués. Holderlin ejecutó ea 
su vida los mismos actos 
inexplicables que su perso- 
naje ejecuta y domins*do 
por teorías platónicas del 
amor se apartó de la mu- 
jer a quien quería jurándo- 
le' al irse quererla hasta la muerte. Hay, 
en todo idealismo exagerado, un matiz de 
perversión; el hecho de inmol:r a quie- 
nes nos aman en aras del propio perfec- 
cionamiento es una de las teorías peli- 
grosas que preconiza el Hiperión. Es tam- 
bién extraño el hecho de que un hombre 
conozca en la amistad exaltacionues que 
no intenta conocer en el amor. Claro está 
que el autor de este libro ha dado a su 
personaje el nombre de un dios griego y 
este griego moderno no tiene otro deseo 
que la milagrosa resurrección de la anti- 
gua Grecia; será un eterno inadaptado en 
su país, en su siglo y entre sus semejan- 
tes. La influencia que ha ejercido esta 
novela sobre Nietzsche salta a la vista 
desde las primeras páginas, pero también 
se advierte pronto que Holderlin es un 
poeta y Nietzsche es un filósofo, que las 
inqujajudes morales y espirituales oue 
qu resueltas en la decisivas frascs 
de Zaratustra pierden aquí fuerza de con- 
vicción por la falta de disciplina filosó- 
fica de Hólderlin. La osadía de es'e li- 
bro, la belleza de su estilo exaltado y 


Friedrich 
Holderlin. 


Los libros del día 


poético lo colocan entre las grandes obras 
de la literatura alemana, pero es necesa- 
rio admitir que po peas pres sar 

judicial para cerebros iles o 
asias jóvenes. Su doctrina es una 
mezcla de amor impreciso y de ovio pre- 
ciso por la humanidad, y basta este odio 
para destruir una vida. Desgraciadamente 
el poder de destrucción suele ser pa:rimo- 
nio de los grandes lbros; los libros me- 
diocres no tienen poder alguno. El Hipe- 
rión, «in embargo, mos deja una lección 
que convendría no olvidar: que los mayo- 
res crímenes son el resultado de conceptos 
confusos expresados por palabras convin- 
centes. (Enseve Editores), 


LA HIJA DE JANO, por J. 
A. GIMÉNEZ ARNAU. Los problemas que 
plantea esta novela son ten numerosos 
como diversos, pero ninguno ha sio re- 
suelto por el autor, que se contenta con 
plantearlos, indicar levemente sus propias 
inclinaciones y ofrecerlos al lector. Las 
dos caras del rey Jano pueden adaptarse 
a cualquiera de los confl.ctos que se suce- 
den y se suman a lo largo de esta novela 
inspirada por una imaginación desbordan- 
te, construída con firmeza, pero que 
adolece de algunos defectos de estilo pro- 
pios de los escritores jóvenes dema:i_do 
confiados en su inspiración, El argumento 
es, sin duda, extraño; hasta ahora han 
solido inspirarse en él los escri ores de 
cuentos infantiles, pero no los novel stas, 
aunque adivinar las posibilidades que pue- 
de tener un tema desdeñado está le/os de 
ser un defecto. Una joven se entera de 
pronto de que ha sido raptada cuando sólo 
contaba un año por el hombre que la ha 
querido como a una hija y al cual ella 
retribuye su afecto; vuelve entcnces a 
casa de sus auténticos padres, mul imillo- 
narios norteamericanos. Y aquí se plantea 
el primer dilema: la supremacía de la edu- 
cación o la de la sangre. El dilema que- 
da sin respuesta a causa de la lírica san- 
gre paterna que en cierto modo puede 
conciliar con la educación que la niña ha 
recibido. Entramos también en la discu- 
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sión más vieja que el mundo de si es 
más ladrón el que especula a costa de los 
sufrimientos de sus semejantes o el que 
roba un objeto. Luego rozamos el comple- 
jo de Edipo. La joven y su padre al co- 
nocerse se quieren y se comprenden tanto 
que la madre llega a sentir celos y él, 
amigo de las soluciones desesperadas, co- 
mo todos los débiles, resuelve partir a la 
guerra. Poco a poco se van sucediendo in- 
solubles cuestiones morales y sociales que 
cada lector puede contestar a su anto;o. 
Hay, sin embargo, un hecho demasiado 
absurdo para que la novela pueda basarse 
sobre él, y es la negativa de la madre, rí- 
gida y educada en el respeto por las le- 
yes, a pagar el rescate de su hija. Este 
acto inverosímil y monstruoso, estos p:r- 
sonajes estereotipados y sin matices, pro- 
vistos de caracteres que no sufren el más 
ligero cambio ni por las circunstancias, ni 
por el tiempo, ni por el dolor, restan hu- 
manidad al libro. También podríamos la- 
mentar la falta de ideales de todos estos 
personajes ferozmente egoístas, con los 
ojos fijos en fines personales e inmedia- 
tos, sin plan de conducta mi de vida. 
Así vemos a la rica heredera empleando 
su patrimonio en viajes y caprichos, sin 
recordar que cuando no tenía fortuna se 
había sentido conmovida por los males de 
los pobres y había condenado a esos in- 
dustriales codiciosos, que, después de todo, 
ocupaban su tiempo de una manera un po- 
co más útil que ella. El movimiento, la 
acción, la agilidad y el orden con que se 
va tejiendo la trama del relato nos de- 
muestran que el autor tiene sobradas do- 
tes de novelista y, por lo mismo, no po- 
demos perdonarle 1-s desbordes de su fan- 
tasía que quitan lógica a su pensamien- 
to y categoría literaria a su obra. (Ed. 
Cimera). 


ESPAÑA, CUERPO Y ALMA, 
por ALVARO DE LAS CASAS. Tienen siem- 
pre un sabor sugestivo y melancólico los 
relatos sobre la patria escritos en el des- 
tierro, y este sabor se intensifica cuando 
se trata de un español, siempre arraiga- 
do al terruño y nunca ciudadano univer- 
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sal. Ya Alvaro de las Casas era conocido 
entre nosotros por su libro de aforismo; 
sentimentales llamado Altar de Amor, 
el cual da pruebas de una fina sensibilidad 
y de una gran comprensión de los dr. 
mas silenciosos e irreparables que nacen 
en cuanto se unen un hombre y una mu. 
jer. El volumen que hoy nos ofrece cons. 
ta de treinta y cuatro es- 
tampas españolas en las 
cuales ha impreso to'a la 
nostalgia de la lejanía y 
toda la dicha de haber po- 
seído en un tiempo esas 
ciudades de nombres sono- 
ros. Diríase que se trata 
de los recuerdos de un via- 
jero que ha preguntado cuál 
era la mejor hora y la me- 
jor estación del año para 
visitar una ciudad; una ha 
sido descripta en un día 
de fiesta, otra en una tarde 
de sol, otra en la paz de sus 
atardeceres. Pero el autor, a pesar de su 
capacidad descriptiva, no se contenta con 
describirnos paisajes; sabe que no se pue- 
de hablar del país vasco sin internarse 
en el carácter peculiar de sus habitan- 
tes, el pueblo más ferozmente localista 
de todos estos pueblos ebrios de localis 
mo. Avila, por una irreparable asociación 
de ideas, lo lleva a extenderse sobre la 
vida de santa Teresa: al mencionar a Má- 
laga se detiene en sus vides, en sus li- 
moneros y en sus manzanos, en lo más 
alegre y en lo más desbordante de An- 
dalucía. Pasan ante” nuestros ojos al:ivos 
lemas semiocultos tras la hiedra que se 
abraza de los escudos; sonreímos ante la 
ingenuidad de algunas vanidosas leyendas 
como aquella de Dios que al recofrer el 
mundo después de la creación se detuvo 
para acariciar a Galicia y al poser sobre 
ella sus cinco dedos abrió sus cinco rías. 
La riqueza del vocabulario empleado por 
Alvaro de las Casas, riqueza no recicnte- 
mente adquirida ni forzada, sino auténtica 
como es la del escritor que conoce su 
idioma, y el sabor que emana de las pa- 
labras sencillas pero exactas, es otro va- 
lor de este libro sugestivo y evocador lle- 
no del eterno espíritu de España, de ese 
espíritu que he encontrado en sus hom- 
bres de distintas tendencias dsp ga 
el to de preguntarme cómo en * 
pot ai semejantes entre sí, tan aferra- 
das a una misma raíz, do ahon- 
darse los malentendidos y desencadenarse 
los odios. (Ed. del autor). , 
(Concluye en la página 96) 
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Julio Martínez Vázquez 
inauguración de su expo: 


la Galería Miller. En este acto pronunció un discurso el 


Félix de Amador. 
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escritor Fernán 


dos : 
esto de sofá de tres cuerpos y Luis Armando Ba- 
LINO compr adones de duvet glietto, autor de Octavio de la Sua- 
“Hemostasia, asep- rée nos ha enviado 


fra 


en los asientos... ->-* 
Ana en placa y cao 


BAR; Reina 


“especiales, 


ncés, regiamente tapiza 


fondo de espejo... 


SECRETER: 
francés, con mar- 
queteria, dos 
cojones de frente 
y gavetas interio- 


do-, 


base pintada. Almoh 


ba, cuatro puertas, 


....5 2.100.- 


con dispositivos 


.....5 950.- 


CHIFFONIER 
SECRETER: Reina 
Ana en placa y 
raíz de nogal, 
cuatro cajones 
de frente y ga: 
vetas interiores 
topa de mármol 
y herrajes, a pe- 
$05....- Cl 


sia y antisepsia en 
el ambiente opera- 
torio'” (Editorial 
El Ateneo) y otros 
trabajos, ha recibi- 
do un homenaje 
de sus colegas por 
dichas publicacio- 
nes y por su re- 
ciente designación 
como “Profesor li- 
bre” en la cátedra 
de medicina opera- 
toria de la Facul- 
tad de Ciencias Mé- 
dicas de La Plata. 


En el salón de ac- 
tos del Edificio 
Volta, organizado 
por la Comisión de 
Estímulo Cultural 
y Artístico de la 
“Cade”, dió el vio- 
loncelista Bernard 
Michelin un  con- 
cierto en el que fi- 
guraron obras de 
Beethoven, Mozart, 
Granados, Falla, 
Frescobaldi, Boc- 
cherini y Brahms. 


Fernand Auberjonois, autor de “ 

llage U. S. A.”, obra que nos ha pra SS 
viada por las “Editions Méditerranées” 
casa editora que dirige en Nueva York Ma: 
rie Valois, quien le acompaña en la pre- 
sente nota, La señora Valois también pre- 
sentará en breve con el título “En Friche” 
una nueva edición en francés de “El 

Erial”, de Constancio C. Vigil. 


Hemos recibido el “Boletín de la Acade- 
mia Nacional de la Historia”, correspon- 
diente al volumen XVIII, año 1945, Con- 
tiene la “Memoria” del presidente Ricardo 
Levene; recepciones académicas de P. 
Henríquez Ureña, José A, Oría, Silvio 
Zavala, J. C. Raffo de la Retta, Carlos 
A. Pueyrredón; disertaciones de Marga- 
ret H. Harrison, José M. Sarobe, L. Aya- 
rragaray, Pedro Calmon; discursos con mo- 
tivo de los sepelios de Máximo Soto Hall 
y José L. Cantilo, por Enrique de Gan- 
día y Alberto Palcos; “Homenaje a San 
Martín”, “Un mensaje periodístico sobre 
Rafael Altamira”, por Fernando Ortiz 
Echagie, y otros temas de valor infor- 
mativo y documental. Un volumen de 
422 páginas (28x19). Edición de la 
Academia. Impreso en los talleres grá- 
ficos de Didot, S. R. L. 


su “Manual de psi- 
cología aplicada al 
periodismo”. $e 


— de “una expli- 
cación en cátedra 
del carácter orgá- 
nico y del sentido 
racional de la pren- 
sa”. Consta de 80 
páginas, con nota 
del editor (la 
“Cultural, S. A.”), 
complemento  “bi- 
bliográfico” y nue 
ve capítulos inter- 
pretativos de la 
psicología en los 
distintos aspectos 
del periodismo. La 
Habana (Cuba). 


acerca del tema 

“Psicoanálisis del 

conde de Lautrés- 
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arte del público asistente a 
Sada S. Kulakowska, que tuvo lugar 
presencia del embajador d 
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EN NUEVA YORK. ..En el “Iridium Room” del Hotel St. Regis 
—donde se suelen reunir las personas de gusto más refinado y 
exigente— el whiskey Schenley Reserve goza de extraordinario y 
creciente prestigio. : 


para los conocedores de las Américas... 


EN AMERICA LATINA... Allí, donde el Gran Mundo se reúne, el 
whiskey Schenley Reserve pone una nota de inconfundible cate- 
goría. Los conocedores aprecian su suavidad y su sabor tan neta- 
mente americanos. 


O Pruebe Schenley Reserve, el whiskey americano, suave, liviano, exquisito... Es 
excelente con soda e ideal para preparar cócteles y otras bebidas mixtas. Schenley 
International Corporation, Empire State Building, Nueva York, E. U. A. “ 


El Gran Mundo prefiere siempre whiskey 


EL QUE MAS 
AA ' SE VENDE 
| EE UNIVERSALMENTE 


e ¡Gratis! el libro de “Recetas Schenley”. Pidalo a 


Schenley International Corp., Empire State Bldg., 
Nueva York, E.U.A. 
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| La literatura Y los acontecimientos 


1 
I 


Tara “Atlántida” — París, 1946 


Antes de estudiar, en ulteriores 
crónicas, la vida literaria de Francia, 
en su desarrollo, y tener al corriente 
a nuestros lectores de los últimos li- 
bros aparecidos, es necesario tomar 
un punto de partida. Ese punto de 
partida será el cuadro de la literatura 
francesa en el momento en que ter- 
mina la guerra. 

Del mismo modo que ha podi- 
do decirse que hay tres Francias, la 
Francia que sufría y resistía, la Fran- 
cia de los deportados, de los prisio- 
neros, y Ja Francia del extranjero, 
las tres separadas y casi incomunica- 
das, puede hablarse de tres litera- 
turas. 

Primeramente la literatura de 
los franceses en el extranjero, y aquí 
tres grandes nombres deben citarse: 
Supervielle, que cantó a Francia des- 
graciada; Alexis Léger, que continuó 


Jean Paulhan 


tajiendo magníficos tapices de lluvia 
o nieve; Bernanos, finalmente, que 
escupió su repugnancia y escribió la 
más desesperada de sus novelas; Mon- 
sieur Ouine. Tenemos luego la li- 
toratura de los prisioneros, que nos 
dieron a conocer los Cahiers du Rhó- 
ne y los folletos de Poesía 44 ó 45. 
Poesía que no era sólo nostalgia del 
país lejano, de la mujer y los hijos 
perdidos, huída de la tierra cruel 
hacia un Dios más clemente, sino 
que fué sobre todo una preparación, 
por el camino de la soledad, a un li- 
rismo condensado y movedizo. Sin 
embargo, el más grande de los poetas 
prisioneros publica recién ahora sus 
poemas amargos, amargos no con el 
amargor de la hiel, sino con el amar- 
gor de las hojas machacadas del lau- 


por ROGER BASTIDE 


. 


Patrice de la Tour du Pin. 
Tenemos, además y principal 

mente, la literatura nacida en el mis 
mo suelo de Francia. Aquí las dos 
tendencias más nuevas que han salido 
a luz, que no han nacido de la gue 
rra, que ya existían antes, que l 
guerra no ha hecho más que pone: 
en primer plano, son las experiencias 
lingúísticas y el existencialismo, 

Paulhan escribe las Fleurs de 
Tarbes, que se transforma en el m2 
nifiesto de los jóvenes escritores, al 
quimia del verbo, nueva defensa e 
ilustración de la lengua francesa. No 
escribo impunemente estas palabras 
Se comprende que la resistencia con- 
tra Alemania se haya manifestado 
justamente por un contacto más amo: 
roso con lo que es el símbolo de la 
cultura france:a, la pureza de su 
idioma. 

En toda la poesía trasciend: 
este amor carmal por las palabras, y 
más allá de las palabras, por las co- 
sas: Ponge, Quéneau, Prévert. Es 
esta una de las primeras caracterís 
ticas. 


rel: 


La segunda característica es l 
que se llama con nombre falso exis- 
tencialismo; pues se une bajo eso 
término a escritores muy distintos y 
de los cuales muchos no son existen: 
cialistas. Puede parecer en principio 
literatura de vencidos más que de 
Resistentes, pues nace de la desespe- 
ración; es la profundización de la 
desesperación. Se comprende que ha- 
ya encontrado detractores de derecha 
e izquierda, en el mundo católico y 
entre los marxistas. Es la famosa que- 
rella del exi tencialismo la que divi 
de actualmente a Francia en dos. Á 
pesar de ello, y mirando de más cerca, 
la desesperación, o la angustia a lo 
Heidegger, no constituye más que el 
punto de partida de esta literatura; 
llega, por una varadoja extraña, a una 
teoría del placer, a una especie de 
nuevo epicureísmo. El mito de Sysi- 
vhe de Camus es un manual de fe 
licidad; nos enseña a encontrar la ale- 
gría en el interior de nuestra propi 
condenación. 

Estas tres o cuatro literaturas, 
¿se fundirán o cada una continuará 
ahondando el cauce de una experien: 
cia vivida durante años terribles? 

Los escritores de los cuales he- 
mos hablado tienen en general más 
de treinta años; eno nos darán. los 
jóvenes que surjan, otra forma de li- 
teratura, que exprese, no los años de 
angustia, sino los de la victoria? 

Son éstas algunas de las pre: 
guntas que se plantean. Sólo el estu- 
dio de las obras a medida que apare- 
cen nos permitirán responder a ellas: 


Jean Gonchenno y Jules Supervie 
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; Í. Las muñ 
ecas t 
sidad de un manager, So enían nece- 
delicadas a la . Son damas muy 
a las que ha ue vigil 
muy cerca, ¡P, que vigilar de 
a , ¡Para lo demás, están ] 
modistos! Tod a , están los 
< os quieren figurar en 
primer plano. E : 
Termi : Es muy complicado, 
y di PaniDA 10] quitar las etiquetas 
y Ispusimos los modelos, no pensan- 
o sino en la estética del conjunto. 
. —¿Cómo recibieron los norte- 
americanos a nuestros embajadores de 
la moda? 

—Bastante bien. La exposición 
tuvo un gran éxito. París sigue sien- 
do una de las luminarias del mundo. 
Esto no impide que Nueva York sea 
una ciudad apasionante, donde las 
gentes combaten encarnizadamente 
con la vida y lo cual engendra, for- 
zosamente, resultados extraordinarios. 

—Durante su ausencia Eq 
mirado la decoración que usted hizo 

1 ballet de Roland Petit Les Fo- 
para el baile + ted. ha 
rains; es notable. ¿Piensa us cer 


otros? ' ' 
_Le confieso que estoy cansa 


do de la decoración, En estos pea 
tos estoy retocando las maquetas y los 
antes de la guerra para 


CHRISTIAN BÉRARD, 


PINTOR Y DECORADOR 


(Conclusión de la página 47) 


L'Ecole des Femmes, obra que Jouvet 
vuelve a montar en el Athénée y que 
es necesario readaptar. Los trajes, so- 
bre todo. El If de Agnés lo inter- 
preta ahora la hija de Pierre Blan- 
chard, ¡y está muy lejos de parecerse 
a Madeleine Ozeray! Yo la visto de 
manera muy diferente. 

—¿Y quién hará los trajes? 

—Pierre Balmain, un joven mo- 
disto que me parece una revelación. 
Además de esto, acabo de terminar 
Renaud et Armide, y trabajo en los 
aguafuertes de un libro sobre París. 
He salido a duras penas de tres films 
y de varias obras de teatro. ¡Ya no 


puedo más! 
—¿Y cuándo veremos La Belle 


er la Béte, de Jean Cocteau? París 
entero espera con impaciencia este 
film. Las fotos que han sido reprodu- 
cidas son de una calidad extraordi- 


naria. ] 
—_No antes de octubre. Yo mis- 


mo no he tenido tiempo todavía de 
ir al estudio para ver b: que resulta 
el montaje, el cual, por otra parte, no 
se terminará hasta dentro de un mes. 
Debe usted saber que ya trabajé en 
este tema antes de la guerra, en In- 
glaterra, con Korda. El papel de Be- 
lla debía desempeñarlo Merle Obe- 
ron. Pero no se pudo llegar a un arre- 
glo. Esto sucede a menudo en los 
films... ¡Se pierde un tiempo pre- 
cioso! Por lo demás, en el fondo so 
un pintor y no me gusta, en verdad, 
sino la pintura de caballete. Pienso 
partir pronto para la Provenza y per- 
manecer allí seis meses. Sueño ya con 
los paisajes de Avignon, los cielos de 
Montpellier, los colores de Marsella... 

—Sin embargo, ¿no expuso us- 
ted nunca? 

—Todavía no. Siento por la 
pintura una especie sa respeto. Me 
gusta extraña, inesperada. Creo que 
un cuadro debe hacerse con ciao 
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misterio, bajo el impulso de una emo 
ción, de un entusiasmo, de una deses 
peración. .. Quiero que mi prime 
exposición constituya una verdadera 
sorpresa. Tengo miles de telas par 


mostrar... 
—¿Y cuándo piensa hacemos 


ese regalo? 

—A mi retorno del Mediodí. 

—¿Puede saberse quiénes fue 
ron sus maestros? 

—Vuillard y Bonard, en pr 
mer término. Luego, Cocteau y Ds 
guilew me metieron en la decoración. 
Con semejantes artistas, la decoración 
encanta. Pero, a pesar de todo, a l 
larga siento nostalgia por la pintura, 

—¿Se puede ver alguna de sus 
misteriosas telas? 

—Lo siento, pero no puedo ha: 
cerle entrar en mi taller. Se encuen: 
tra en un estado de desorden indes 
criptible. Pero espere un momento, 
de todos modos voy a mostrarle algu- 
na cosa... 

Y Christian Bérard trae dos 
cuadros asombrosos. ¿Cómo describir- 
los? Fondos de Corot con personajes 
a lo Manet. Y sin embargo, de um 
factura que no recuerda a ninguno 
de esos artistas. ¡Qué sensibilidad, 
qué maestría! En verdad, Christian 
Bérard multiplica los dones. 
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Nicanor Zabaleta, el arpista espa: 
áol a quien Maurice Ravel de- 
nominó f'el artista del arpa”, 
después de una serie de concier- 
tos en los Estados Unidos, donde 
actuó individualmente y como so- 
lista con las más grandes orques- 
tas, ofreció cuatro conciertos en 
el teatro Odeón. 


Héctor Oscar Bech, 
autor de PS 

sías ula- 
as PP Murmullos”>. 
Edición del autor. 
Impreso en los es- 
tablecimientos Erá- 

ficos Juvet. 
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“El Ls Moderno” 


“MAS QUE UN NOMBRE UNA  TRADICION” 


.... tora Violeta Skel de | € 
Exposición pira la Galería ma mu 


de sus cuadros, consistente en 27 dl 


SANTA FE 1714 
44-6253 


“Presentamos: 


La más nueva selección en 
ARAÑAS totalmente ejecutadas 


con los más finos cristales. 
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Para 


FRANCES + INGLES 
PROVENZAL 


La expositora rodeada por parte del público que acudió al a 
ral. Á continuación se reproducen algunas de las ¿bit ex 
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cioso, el artista no se detiene en 
cuanto a planes y finalidades de tra- 
bajo; lo mismo pinta retratos que des- 
nudos, paisajes serranos, bodegones o 
escenas de costumbrismo local. Es co- 
mo aquellos artistas de otros tiempos 
que no limitaban su visión a la es- 
cena breve que ella es capaz de abar- 
car, sino que se complacen en so- 
brepasarla, sin precisar la extensión 
que deseaban o necesitaban darle. 

—lIa vida es como un libro — 
dice. — Hay que leerlo y releerlo 
para comprenderlo mejor. Y lo mis- 
mo ocurre con la naturaleza nunca 
exenta de novedad y encanto para 
quien busque en ella belleza y as- 
pectos que admirar. 

Le señalamos su preferencia 
por el retrato y comenta: 

—Es que el ser humano es, 
para un artista plástico, lo mismo que 
un paisaje: no es posible concretarse 
a la superficie sin perjudicar la pro- 
fundidad en que reside lo sustancial 
del modelo. En lo que a mí respecta 
busco traducir en este género pictó- 
rico la realidad integral de lo que 


Un pintor cordobés: EDELMIRO LESCANO CEBALLOS 


(Conclusión de la página 54) 


“veo”, que a veces no es lo que veo, 
sino lo que descubro. 
—¿Qué modelos prefiere? 
—Los niños — contesta confir- 
mando la impresión recibida a través 
de la documentación que sobre su 
obra poseemos. — El niño es la con- 
creción magnífica de todo lo atractivo: 
acia, belleza, delicadeza, expresión. 
o obstante, y como siempre trato de 
evitar el peligro de las repeticiones, 
cuando he trabajado mucho con mo- 
delos infantiles, busco expresamente 
el modelo viril que sostengo hasta 
caer de nuevo en la necesidad de 
cambiar de tema, para lo cual busco 
el - paisaje, el desnudo o la compo- 


sición. 

Edelmiro Lescano Ceballos es 
un artista que agarra por el corazón, 
como sólo lo hacen los verdaderos ar- 
tistas. Sus telas poseen, como nota 
dominante, el sello de la pasión in- 
dividual que, siendo la preocupación 
máxima de cada hombre, se acentúa 


erteux 


JUNCAL: 1120 


en los idealistas, entre los que se en- 
cuentra, como decíamos, el laborioso 
cordo! Y, en lo que se refiere a 
la factura plástica de sus telas, denota 
una amplia liber de acción, un 
manejo espontáneo del dibujo y de 
los colores, que son sobrios pero cá- 
lidos e insinuantes. 

Ha conquistado las siguientes 
recompensas: Premio Gobernador de 
Córdoba, Medalla de oro en 1934, 
por cuadro “Serenidad”; Premio 
Sívori, en el Salón Nacional de 
1938, por el cuadro “Desnudo”; 
Primer Premio Pintura, por el cua- 
dro “Adolescente”, en Salón de 
Arte de Córdoba de 1933; Primer 
Premio Adquisición, por el cuadro 
“Toilette”, en el Salón Municipal de 
Córdoba de 1943; Premio Ami '0S 
del Arte”, Medalla de oro, en el So 
lón de Bellas Artes de Santa Fe de 
1941; Primer Premio Pintura Adqui- 
sición por su obra “Teresita”, en el 


Salón de Bellas Artes de San Fran- 
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cisco, Córdoba, de 1935, Ha pin 
además el retrato del penca] po 
Martín ue digan en el Palacio Mu. 
nicipal de Valparaíso y los 
decorativos “El hombre ante ! 
y “La Argentina recibe de los cinco 
continentes su contribución a l y 
queza nacional”, que pueden verse en 
el Palacio de Justicia de Córdoba y 
el Ministerio de Hacienda de la Na- 
ción de Buenos Aires ctivamen- 
te. Museos extranjeros 7 da país ex- 
hiben sus obras. 


VISITA 


Visitó nuestra casa el ex vicepresidente de 
la República del Perú doctor Rafael Lar- 
co Herrera. Le acompañan los señores Ar- 
mando Rodríguez Equiza, de la Adminis 
tración General de Parques Nacionales y 
Turismo, y F. Real Torralba, secretario 
del director general de la empresa. 
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“para mi 
Jatería fin 
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. men 

E única cuyo casamiento con 

con EA Fernando R. Lanusse : 
silvo Sundblad fué bendecido 
en 


en la basílica del San- 
tísimo Sacramento con 
misa de esponsales. 


así se expresa 
la Sra. Sara de lturraspe de 
Rodríguez, poseedora de 
preciosas piezas de plata. 


FOTO GROSS 


Ey ATINA 


Beatriz Bravo Modern ' 


En la basílica de Nues- 
tra Señora del Socorro 
fué consagrada la boda 
de Julia Elena Rueda 
Vieyra con Hugo Bun- 
ge Guerrico (h.). 


e e E 
A A A 


La boda de Inés Ota- 
mendi Groussac con 
Erancisco M. Obarrio 
fué bendecida en la ba: 
sílica de Nuestra Señora 

del Pilar. = 


qué 


La delicadeza especial de 
la platería fina exige un 
tratamiento adecuado pa- 
ra mantenerse sin ningún 
defecto. Esa es la misión 
que Silvo cumple maravi- 
llosamente. Silvo es un lí- 
quido que actúa sobre la 
plata con suavidad, la lim- 
pia a fondo y la protege, 
puliendo sin rayar. 


tl 


der 


En la basílica del San- 
tisimo Sacramento fué 
bendecida la boda de 
Isabel Fablet con Ar- 


Asegúrese de que sus sirvientes naldo Mignaquy. 


usen siempre 


Silvo 


En venta en latas y frascos 
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¿Dominaba la mujer a la máquina de coser 
obligándola a dar puntadas... o la máquina 
esclavizaba a la mujer forzándola a vivir 
encorvada, moviendo incesantemente sus pies 


y sus piernas ? 


En el mejor de los casos la mujer dominaba 
al precio de su lozanía, de su juventud, de 
su misma vida. ¡Era un precio demasiado caro! 
Hoy ya no caben dudas. La mujer, con 
ELNA, venció y domina. La ciencia y la 
técnica puestas a su servicio, le han dado en 


la ELNA una amplísima victoria. 


Con una ELNA la mujer descansa y el trabajo 


de costura es fuente de alegría y de bienestar. 
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ALBATROS 


CARACTERÍSTICAS DE ““ELNA”” 


Es transportable, silenciosa, trabaja a la velocidad 
que se desee; ilumina con luz propia la superficie 
de costura: su famoso brazo libre permite zurcir 
medias, mangas y pantalones; viene en un fino 
estuche metálico convertible en mesa de trabajo. 
e Cada máquina ELNA está protegida con el 
Certificado Individual de Garantia. 


ELNA también puede ser suya comprándola a plazos, 
en cuotas que no alcanzan al importe 


de 5110 por día 


Venga a verla, pidanos por teléfono una 
, + 
demostración en su casa o envienos este cupón. 


Señor Gerente de ELNA - Maipú 160, Buenos Aires 


TS a Deseo conocer mayores detalles de la ELNA, sin 
E A, DATE compromiso ni cargo alguno, 


NOTO E ¡SE ASAS EAS 
MAIPÚ 160 - BUENOS AIRES - U. T. 34-9701 DICCIÓN. DR Telefono: iia 
e Localidad. . F, C 
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Recepción a un funcionario francés 


El agregado de Información de la embajada de Francia, don 


Felipe 


ttégno, ofreció una recepción en honor de don Louis 


B d Ges, inspector general de los servicios exteriores de 
EE la decretada de Información de dicho país 


i los 
Louis Bertrand Ges rodeado por un núcleo de invitados, entre 
que se destaca el embajador de Francia, conde Wladimir d'Ormesson. 


nuestra colaboradora publicitaria, 


f do por Bertrand Ges, el embajador de Francia y 
a señorita Marie 


Pascal. 


MONTEIRO LOBATO VISTO Y OIDO 


(Conclusión de la página 58) 


cesos literarios y por lo tanto univer 
sales de la hora corresponden a li 
bros femeninos, como en el caso de 
Margaret Mitchel y su obra Lo que 
el viento se llevó, ue tuvo tanta 
repercusión dentro y fuera de Estados 
Unidos. Por otra parte, la verdad es 
que la literatura no tiene sexo: es 
buena o mala; pero no hay litera- 
tura femenina y literatura masculina. 
—¿Qué género literario predo- 
mina actualmente en el Brasil? 


—La novela es floreciente, en- 
tre nosotros. Se están escribiendo mu- 
chas obras de este género, tanto por 
plumas de mujer como de hombre; 
novelas de costumbres, novelas ten- 
denciosas, en un sentido o en otro, 
y algunas muy buenas. Esto se ex- 
Plica, pues en mi país se da una gran 
variedad de problemas y existe, ade- 
más, un excelente material humano 
y social, del que el novelista puede 
disponer según sus preferencias. 

—¿Cómo es que ninguno de 
estos autores tan activos que tiene su 
tierra ha intentado escribir un libro 
completo sobre el Brasil> 


—Porque mi país es territorial- 


mente muy grande y varía mucho de 
Un punto a otro. Así 


un libro sobre el Meis no vel 


dría que presentar todas las cod 
rísticas de la vida fluvial y de rl 
bre que viaja en canoa, y UN 
sobre el sur, la vida IA een 
hombre que anda a caballo. ñ n S 
y el sur son no sólo tremen ET 
distantes, sino distintos en 2b50 y 
El amazonense ignora lo que es 
dar a caballo, y el rio ea s 
ue es viajar en canoa. A 
de diferencias de vida, hablo de la 
ferencias de alimentación, a 
logía, de costumbres, En e 6 
neras de expresarse. vi bir 
escritor no alcanzaría para es Ss 
este libro si se tiene en cuenta Sr 
para llevar a cabo semejante hera 
tendría que sufrir, primero, bar 
tades a veces insalvables para. a 
mentarse. Diganme ustedes e a 
decide a pasar una tempora 
el Amazonas, tomando pu... a 
Y aunque no nos dice E 
sí se atrevería, a pesar de e ; 
viejo y espectador, que no ac E 
la vida, lo adivinamos, e e 
do que, como aquel Gabriel, ¿ae 
serva la chimpanceización cele 
do en uno de sus cuentos mejot 
grados — El macaco que se Lag se 
bre, — no rá vencer nunca qe 
riosidad de correr la cortina pal 
qué pasa... 
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Dio Solteros ... pero no para siempre. ¡Todos se rendirán, hechizados por los colores Revlon . .. 
creaciones originales que idealizan la belleza de la mujer moderna! 


¡El MYor partido! 


(CLAVEL DE CABALLERO) 


¡LAS COSAS EN ESMALTE PARA LAS UÑAS... 
MAS LINDAS! LAPIZ LABIAL...POLVO FACIAL 
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BRASS 06 han esperado mucho de un país, de un decisión y amargura, con valentía tam- 
109? o 6 O régimen, de un hombre o de cualquier bién, pues sólo un estricto sentido de reg. 
DEA e. . oa don de la vida, sufren inevitablemente una  Ponsabilidad puede llevar a un hombre 
ess uenle Leo 2 desilusión. El autor de estos apuntes ha- a renegar de sus ideales pasados y a de- 
pesos Setters nin Macedo durante años por implantar pp cosas es Leen O 
> : a A eS en ruguay, tria, izquierdi: es en su vida pública y privada. 
pes < Un tinto excepcional, de bastan- (750! extremo, y aceptó, con ao unicas “llos Sue conozcan la URSS. pins 
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dre soltera y de la absoluta impunidad 
del hombre, de la dificultad para obtener 
el divorcio y de muchas otras restricciones 
a la libertad individual, que actualmente 
no pesan, por lo general, sobre las so- 
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NOTAS MUSICALES 


Paño Y VIRGINIA. Dirigida 
por Ferruccio Calusio fué estrenada 
Pablo y Virginia, ópera cuya música 
pertenece a una compositora argen- 
tina, María Isabel Curubeto Godo > 
y Cuyo libreto está inspirado en la 
novela homónima de Bernardino de 
Saint-Pierre. 

En el Colón se han escuchado 
PS peores (Ollantay, r ejem- 
plo), pero lo único que Pablo y Vir- 
ginia tiene a su favor son los lumi- 
nosos y alegres decorados y figurines 
creados por Germen Gelpi. La orques- 
tación, que según nuestras informa- 
ciones pertenece a Jaime Pahissa, 
compositor español radicaJo entre nos- 
otros, tiene aciertos parciales. En el 
reparto intervinieron Isabel Marengo, 
Bags Soler, y otros, que estuvieron a 
a altura de la partitura. Esta ópera 
argentina fué cantada en... italiano, 
idioma en que está escrito su libretto. 

Lástima grande que el esfuer- 
zo y los ensayos consagrados a mon- 
tar esta ópera no hayan sido emplea- 
dos en una reposición de Le Nozze 
di Figaro, que tan bien interpretada 
estuvo hace un par de temporadas, 
por cantantes argentinos, o en pre- 
parar cualquier otra ópera de Mo- 
zart. 


IFIGENIA EN TaAurIDeE. Bajo 
la correcta — si bien opaca y monó- 
tona — dirección de Héctor Paniz- 
za fué repuesta Ifigenia en Tauride, 
de Gliick. Esta ópera posiblemente 
sea la expresión más completa del ge- 
nio del autor de Alcestes, y fué es- 
trenada en París en 1779. La gran- 
deza de la tragedia de Eurípides ha 
sido mantenida en el texto francés 
de esta ópera, escrito por el poeta 
Guillard. 

Es inexplicable y  completa- 
mente injustificable la eliminación 
del aria de Pylades, en la mayor 
(Unis des la plus tendre enfance), 
hecha por Panizza, no sólo por la 
falta de respeto hacia la obra. simo 
porque además de ser uma de las 
arias más conocidas de la ópera es 
posiblemente la más bonita y melo- 
diosa. 

Ifigenia — femenina, noble y 
humana, — estuvo admirablemente 
cantada por Delia Rigal. Orestes — 
el prímer pran vapel de barítono en 
la historia de la óvera trágica, — fué 
interpretado con dignidad por Víctor 
Damiani. Koloman von Pataky fué 
un Pylades correcto, y Felipe Romito 
demostró una vez más, en su papel 
de rey Thoas, sus grandes condicio- 
nes como actor. 


Los Maestros CANTORES DE 
NuremBErG. Si la definición más 
correcta del objeto de la comedia es 
el de “castigar las costumbres con 
una sonrisa” (ridendo castigat mores), 
su expresión más completa en la li- 
teratura operística es Die Meister- 
singer von Nuremberg. Dentro del 
marco de un vasto tapiz medioeval se 
desarrolla este alegre, sano y robusto 
alegato musical. De las obras de 
Wagner, Die Meistersinger es la que 
tiene más movimiento y es la más 
rica en elementos diversos; en ella, el 
más profundo lirismo se halla unido 
a la sátira más fina. Es una obra 
maestra desde todo punto de vista y 
es la única ópera del maestro sajón 
donde no sobra ni una nota. 

De todas las óperas de Wag- 
ner, Tristán y Die Meistersinger son 
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neas, las más equilibradas, y las que 
más se diferencian entre sí. Sinfni 
ca, apasionada, erótica, y con elemen. 
tos sobrenaturales y legendarios, um 
de ellas; teatral, humorística, noble y 
burguesa la otra. El hirviente crom- 
tismo de Tristán, con sus tonalidades 
obscuras y sus complejas modulaciones, 
se convierte en Die Meistersimger en 
un claro y luminoso diatonismo en do 
mayor. Tristán había sido un paroxs 
mo, una especie de apoteosis de los 
dolores humanos y del tormento ¡n- 
terior. Die Meistersinger, en cambio, 
variaba de panorama y penetraba en 


ERICH KLEIBER 


el fresco paisaje de la poesía germa- 
na, entonando un himno a la vide 
activa y sencilla. Guy de Pourtalés 
dice que en Die Meistersinger “el 
amante de Matilde ha cedido el lu 
gar al futuro esposo de Cósima, Su 
autor ya no es el Holandés ni Tris 
tán, sino un Wotan que bajó de nue 
vo a la tierra para cantar el viejo 
lied romántico de su fe en el Hom 
bre y — no sin ironía — burlarse de 
la reglas, de las leyes, o de los pre- 
juicios que separan la rutina del ge 
nio. El Dios del Walhalla se convir- 
tió en Zapatero”. 

El genio de Wagner se revela 
tanto en la orgía sinfónica de Tristán 
como en este cuadro de Nuremberg, 
pieza profundamente teatral, donde 
los caracteres además de cantar deben 
actuar. Hans Sachs es el individuo 
más humano y más atravente creado 
por Wagner y el caballero Walter 
no es un héroe mitológico sino un 
burgués como hay muchos, que E 
enamorado de una mujer e 
Eva, que nunca hubiera soñado la 
existencia del encanto sensual y pe 
ligroso de Venus-Isolda. El mism 
Beckmesser es un villano común. 


La labor de Erich Kleiber al 


frente de los cantantes y de e 
questa fué óptima y no se le ls mi 


reprochar uno que otro error : 
gún instrumentita. Tal vez para : 
tar estos errores dió mayor relieve 

las cuerdas que a los instrumentos A 
viento, sobre todo los cobres. La y 

gie de Otto Erhardt fué perfecta Y 
no está de más señalar aquí que Ñ 
uno de los elementos más valiosos za 
elenco del Colón, y que tene ge 
pares en el mundo como dee j 
escena de obras humorísticas. sel 
poco está de más señalar aquí y Li 
importancia que ha tenido en la P 3 
paración de esta obra — como a 
de tantas representaciones exito% - 
el Colón, — la labor paciente y 39 
nima de Erich Engel, maestro de 0 
sayos. Como un ejemplo de la E 
cia de la labor del maestro e 
puede hacer notar que Roberto 4 sá 
giolo — buen actor y cantante, 
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terpretó el papel de David por prime- 
ra vez con mucho éxito, pudiéndose 
apreciar no sólo su musicalidad sino 
también su excelente preparación. 
Podemos señalar con orgullo que el 
David de nuestro compatriota fué su- 
perior al que escuchamos hace 
tiempo en el Metropolitan de Nor 
York. El zapatero Hans Sachs, espíri- 
tu abnegado, tolerante, sabio, que co- 
noce el valor que tienen en el arte 
las reglas de la tradición, pero que 
también sabe apreciar el talento crea- 
dor y espontáneo, es la más noble 
creación del genio de Bayreuth. Her- 
man Jansen, profundamente compe- 
netrado de las características del za- 
patero de Nuremberg, estuvo perfecto 
vocal y escénicamente. Rose Bampton 
fué una correctísima Eva y Lydia 
Kindermann, siempre gran cantante 
e inteligente actriz, fué una irrepro- 
chable Magdalena. Torsten Ralf, de 
voz segura, si bien algo fría, hizo un 
inobjetable Walter, y Frederic Lech- 
ner, no por hacer preponderar el as- 
pecto grotesco de su personaje sobre 
el aspecto cómico dejó de ser un ad- 
mirable Beckmeser. 

El autor de Die Meistersinger, 
concedió en esta obra importancia por 
primera vez al coro, que no existió en 
sus óperas anteriores (los marineros 
de Tristán están limitados a unos po- 
cos compases en unísono). En la re- 
presentación del Colón no siempre es- 
tuvo ajustado. 


CONCIERTOS VARIOS. Por falta 
de espacio no podemos comentar di- 
versos conciertos vocales, de cámara 
y sinfónicos, lo que lamentamos pe 
cularmente en el caso de William 
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Kapell, joven pianista norteamericano 
extraordinariamente dotado, y de Eu- 
genio Ormandy, cuyos conciertos sin- 
fónicos tuvieron un excepcional y 
justificado éxito. Volveremos sobre 
ellos en el próximo número. 

Albert Wolff dirigió en el Co- 
lón un concierto sinfónico, ante esca- 
sísimo público, que evidentemente no 
pudo adivinar a qué bajo nivel llega- 
ría el espectáculo... Elabelle Davis, 
cantante norteamericana, demostró 
poseer una voz de muy grato timbre, 
que maneja con una escuela perfecta 
y profunda musicalidad. Gabriel Boui- 
llon, violinista francés, dió varios con- 
ciertos, en los cuales se pudo apre- 
ciar que es un instrumentita correcto 
y afinado. 
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1986. — Distinguido sweater tejido en 
lana muy fina, punto Links-Links, de- 
talles bordados con lentejuelas y mos- 
tacillas. doradas, muy indicado para 
reuniones de tarde y noche, colores ne- 
gro, marrón y marino, mangas 

: 32.90 


largas, $ 35; mangas cortas $ 

1985, — Original sweater tejido en lana 
muy fina, punto Links-Links, detalles 
bordados en lentejuelas y mostacillas 
doradas, muy indicado para bien ves- 
tir. colores negro, marino y marrón, 
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1365. — Elegante conjunto, tejido a dos 
hebras, en lana muy fina, punto Links- 
se en todos los colores, chaleco, 
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"1354. — Novedoso conjunto, tejido a dos 
hebras, en lana muy fina, punto Links 
-Links a bastones, en todos los colo- 


a o e 18091) 
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ORQUIDEA, MOSTAZA, BEl- 
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De todos los heroísmos, quizá 
el más grande sea el de la acción si- 
lenciosa, del fervor constructivo de 
todos los minutos, sin jactancia ni 
alarde, en la penumbra. Hay criatu- 
ras que cruzan de este modo por la 
vida, en afirmación constante de bon- 
dad y de amor, despreocupadas de 
sí mismas. Son misioneros laicos. No 
conocen la vanidad. 

Una figura así fué la de Ga- 
brielle Meillon. Tuvo un oficio: la 
enseñanza; un sacerdocio: la fi- 
lantropía. El mayor privilegio que 
tiene en el mundo el ser humano es 
la facultad de dar. Así lo entendió 
ella, la institutriz humilde. Si estu- 
dió afanosamente, si adquirió una cul- 
tura superior, si elaboró en el reco- 
gimiento y la meditación su mundo 
sentimental enriqueciéndolo, fué para 
ponerse con mejores dotes al servicio 
de la humanidad. Bien es cierto que 
el altruísmo implica renunciamiento. 
Y no sólo a los halagos de la fortuna 
sino al desarrollo de la propia per- 
sonalidad y aun a los requerimientos 
del amor. 

Nació Cabrielle Meillon en 


A 


PARIS 
1889 


LONDRES 
1898 


La vida extraordinaria de 


Gabrielle Meillon 


Marsella, el 24 de abril de 1861, 
en el seno de una familia de la clase 
media. El padre era ingeniero naval; 
la madre una mujer de refinada cul- 
tura. En este ambiente desahogado 
y propicio se desliza su infancia. Las 
conversaciones que escucha se refie- 
ren a viajes maravillosos, a cosas del 
arte y la belleza que exaltan su fan- 
tasía y despiertan su anhelo de cono- 
cimientos. También esto es fácil con 
sólo allegarse a la biblioteca paterna 
y escudriñar en ella. 

De este modo, apaciblemente, 
se van deslizando los años. Gabrielle 
es ahora una jovencita hermosa y cul- 
ta, a quien las muchas lecturas han 
dotado de una seriedad precoz. Y de 
una energía moral harto necesaria 
para afrontar las vicisitudes que la 
aguardan. 

Un revés de fortuna precipita 


la ruina de la familia. Gabrielle com- 
prende que la vida es empresa com- 
pleja para la que hay que capacitarse. 
Y se somete a la disciplina de va- 
rios institutos hasta la conquista del 
brevet superieur. 

Alguien le dice que Córcega 
es ambiente propicio para personas 
de empresa. El resultado del viaje 
es un desengaño que la devuelve a 
su patria. ¿Y si tentara en España? 
No es que la hostiguen grandes am- 
biciones, sino que la angustia del ho- 
gar paterno necesita su ayuda con 
creciente apremio. 

En tierra de Cervantes su 
carrera es veloz. Una familia de la 
nobleza le confía la educación de sus 
hijas. Y en las horas de asueto es- 
tudia a su vez latín y filosofía. Su 
fama de institutriz excelente corre en- 
tre la gente aristocrática. Desde Bél- 
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INVARIABLE 


gica la llaman para dirigir la educa- 
ción del príncipe de Ligne. Y luego 
de París para preceptora de la mar- 
quesita de Noués. Cierto día la prin- 
cesa Amadée de Broglie la presenta 
al maharajá de Kapurtala. 


; pasan 
a ser discípulos de Gabrielle los hijos 
del soberano hindú y la princes 


GABRIELLE MEILLON 


Brinda de Jubal, prometida del he- 
redero del trono. 

Seis años prolonga su permá- 
nencia en la India. Años de porfiada 
observación de las costumbres y de 
inteligente búsqueda en la misteriosa 
raíz de aquella civilización milenaria. 
Se acendra su cultura; su carácter se 
templa. 

Cuando se acerca la boda de h 
princesa Brinda, a quien adora, Ga- 
brielle, con temor al vacío que Y2 8 
quedar en su corazón, huye 2 Parks. 
Buscará en el silencio del gabinete de 
estudio una paradójica evasión. Pero 
no es posible: mucho se sabe allí de 
su sólida cultura, de su rico acervo 
de viajera intelectual. Y la buscan. 
En el Cercle Autour du Monde la 
nombran secretaria. Anatole France, 
Claudio Debussy, Pierre Mille, Mar- 
celle Tinayre y Otros grandes valores 
de Francia y del mundo se comp a- 
cen en cultivar su amistad. , 

Ya en esta época Gabrielle 
Meillon es libre; trágicamente libre 
en su orfandad. Se ha cumplido su 
destino en el Oriente. ¿No será € 
tiempo de probar si en el Occidente 
hay alguna misión para SU cultura 
y su generosidad? E ' 

En compañía de la señora Jus 
ta Obligado de Dose emprende viaje 
para la Argentina. Esto ocurre en 
1913. Al año siguiente estalla la cd 
rra. ¿Qué hacer por su querida O 
cia desde tan lejos? ¿Qué hacer? e 
fundir su pensamiento eterno, divu 
gar su idioma... Y brindar, sin pro 
ponérselo, el gran ejemplo de : ne 
pio espíritu, como exponente de a 
mujeres francesas. En su casita 


demia 5 per 
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ABRIELLE ME 


astronomía, arte, música, historia de 
las religiones y filosofía. 

s fácil amar a esta tierra 
donde se quiere a la suya, y donde 
cada expresión del alma francesa en- 
cuentra un eco simpático. Descubierto 
el venero de su enorme cultura, de 
su gran experiencia, de su iluminado 
mundo interior, los jóvenes porteños 
la rodean, la interrogan. Nuevos lazos 
de afecto la van ligando a la tierra 
adoptiva. Porque el corazón de Ga- 
brielle se ha hecho argentino. 

Ya está cerca de la vejez. Co- 

mo es de costumbres sencillas. re- 
traída y humilde, su trabajo le ha 
permitido ahorrar una pequeña for- 
tuna. ¿Qué hacer con ella? Pues lo 
de siempre: dar. Dar con amor; que 
también tiene de eso una fortuna, y 
más grande. 
Y aquí comienzan sus obras 
de filantropía, en las que una vez 
más se traduce en realidad la pará- 
bola de la multiplicación de los pa- 
nes. Como siempre lo hizo, trabaja 
intensamente, pero desde la penum- 
bre, en una total renuncia de su per- 
sonalidad. Ella se conforma con dar 
su dinero, su entusiasmo, su saber, 
su acción infatigable. Y es así como 
nacen las Asociaciones El Centavo, 
Ayuda al Débil, El Hijo del Obrero, 
El Buenos Aires Socorro y Le Foyer 
Frangais, de los que fué resorte vital 
y oculto, alma animadora. 

Mucho debe nuestro país a 
Gabrielle Meillon en materia de cul- 
tura y asistencia social. 


NANA 


a 
TUS 


€¿_-_z_ «MA AKÁKÁ<ÁA__— 


Figura extraordinaria, en ver- 
dad, la de esta mujer que, teniendo 
en sus manos todos los atributos para 
brillar en el mundo: belleza, indepen- 
dencia, fortuna, ilustración y talento, 
condenó su vida a la penumbra si- 
lenciosa del gabinete y el aula, im- 
pulsada por generosos afanes: educar, 
construir, aliviar el dolor, reparar la 
injusticia social... 


En el 70o. aniversario de 
Manuel de Falla 


(Conclusión de la página 38) 


—Sí... — contesta el otro, un po- 
co tímido, como siempre, — algo... 

—Bastante, me parece... — se ríe 
Vives. — Hasta recordaste aquella me- 
lodía que tocaba todos los días el vie- 
jo organillero... Era, realmente, un 
tipo pintoresco, con su loro... 

—¡Ah, ahora sé, ahora recuerdo! 
¿Sabes que aquella melodía me se- 
guía en París años y años? Había ol- 
vidado su origen, hace mucho. Y al 
evocar la patria, la recordé y la puse 
al principio del segundo tiempo de 
las Noches. .. Creía sinceramente 
que era mía... 

—Es tuya, como todo lo que haces. 
España vive y vivirá en tus obras, Ma- 
nuel de Falla... 
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Los múltiples viajes a los principales mercados 
extranjeros, la pericia en el dificil ramo de 
pieles desde la infancia de nuestro titular 


Sr. ATTILIO y los premios obtenidos en cer- 


támenes extranjeros y nacionales representan la 


AÑ > ; 
Olodetiacion Coi emal | dá 


RENOVACION FACIAL 
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S. R. L. CAP. 500.000 
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TRATAMIENTO EXCLUSIVO, 
UTILIZADO POR PRIMERA 


VEZ EN SUDAMERICA 
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ARENALES 1630 
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faroles y linternas ponen temblores 
de truculencia. Casanova tiene mie- 
do. ¿Hacia dónde le llevan? Cruza 
un patio, ve dos hileras de soldados 
que, arma al brazo, soportan el frío 
Le oscuridad. Suena alguna corneta 
ejana y se oye el paso rítmico de las 
compañías que marchan sobre las lo- 
sas acentuando el melodrama. Casa- 
nova, inquieto, pregunta: 

—¿Por qué se me fusila? ¿Qué 
delito he cometido? ¿De qué se me 
acusa? ¿Se puede matar a un hombre 
sin proceso? 

Nadie contesta, pero las botas 
que se arrastran, las beyonetas que 
chocan y las sombras agigantadas en 
los muros aterran al aventurero, que 
presiente el final de su existencia. 
Cuando divisa un tipo que a su jui- 
cio tiene las trazas patibularias del 
verdugo exclama: 

—¡Quiero un sacerdote! 

—¿Para qué? — pregunta el 
capitán. 

—¿No debo prepararme para la 
muerte? 

—Nada me han dicho al res- 
pecto. La prueba es que va con los 


EL CABALLERO CASANOVA EN BARCELONA 


(Conclusión de la página 42) 


pies y las manos libres; y tengo orden 
de que cuanto pida le sea dado si 
lo paga. Eso sí, le será vigilada la 
comida para que no reciba ninguna 
carta. 

Casanova había prestigiado con 
el escenario de una agonía lo que 
no era más que un traslado de ca- 
labozo. De esa nueva celda el señor 
de Seingalt no sale hasta el día 28 
de diciembre merced a la intervención 
del ministro plenipotenciario del du- 
que de Módena. — Sólo puede per- 
manecer tres días en Barcelona y ocho 
en Cataluña — le advierten. 

El aventurero abandona la Bas- 
tilla barcelonesa acompañado de un 
soldado y de un sirviente que carga 
con su maleta, se dirige a pie hacia 
su albergue y cuando pasa por el 
teatro, lee que por la noche se pre- 
senta una ópera y exclama: 

—Esta noche me luciré ahí... 

Cuando llega al mesón, el sui- 


zo le besa y Casanova comenta: 

—Aún no sé por qué he sido 
detenido. .. 

—Oficialmente porque se de- 
nunció que sus pasaportes eran fal- 
sos, particularmente porque no que- 
rían que hiciera más visitas noctur- 
nas a Nina... — aclara el fondista 
y añade: — Aquí tiene su espada 
limpia, su capa remendada y su som- 
brero perdido. Lo trajeron tres días 
después... 

—¿Y del hombre que maté, se 
suno algo? 

—No hallaron ningún cadá- 
ver, señor... 

No deja de auedar sorprendido 
Casanova, pero acaricia su espada y 
reclama una opípara cena. Mientras 
preparan la comida va en busca de 
correspondencia. La tiene y le ha sido 
respetada. Casanova enarca las cejas 
y subraya que sigue la paradoja es- 
pañola: se encarcela por sospecha y 


Codo una lleva el mismo 
talle y tipo de corpiño, pero 
con distinta capacidad de 
busto A, B, C y D. 


Los nuevos corpiños norteame- 
ricanos Warner's “ALFABET” 
modelan el busto de acuerdo 
con lo que la moda impone y 
elimina su problema del calce. 


Llegaron las nuevas telas norteamericanas! 


arner's 


LOS FABRICANTES DE LA FAMOSA FAJA PATENTADA 
“Sta - Up - Top” 


se respeta el secreto de la correspon. 
dencia. Regresa a la posada, se aci 
cala para la función y se entera que 
el Capitán General ha suspendido las 
representaciones hasta el día dos de 
enero, pues, al parecer, se han en 
fermado dos cantantes. Casanova sos- 
pecha que el espectáculo lo ha sus- 
pendido su posible presencia... Se 
encierra en su cuarto y pasa dos días 
escribiendo. El 31 de diciembre de 
1768, cuando los buenos barceloneses 
se desean unos a otros “feliz año 
nuevo”, Casanova pide la cuenta, 

—Todo está pagado, señor... 
Lo de la Ciudadela también. Me die- 
ron orden de enviarle comida todos 
los días... 

—¿Lo que durase mi encierro? 

—Aunque fuera toda la vida... 

Casanova lanza una interjec- 
ción, monta a caballo y acompañado 
de un guía emprende el viaje a Fran: 
cia. Nina era la protectora y no po- 
día despedirse de ella. ¿Para qué? En 
la carretera real advierte Casanova 
que le siguen tres tipos sigilosos. Lo- 
gra escapar de su vigilancia cruzando 
campos y senderos. Así llega, in- 
quieto y asustadizo, a tierra de Pro 
venza, Jacobo Casanova de Seingalt. 
Cuando pasa los Pirineos hace una 
raya en el suelo y jura que no ha 
de volver jamás a España. 

Hay demasiados sobresaltos en 
la patria de don Juan. 


4 


EL PREMIO NOBEL 


El químico sueco Alfredo Ber- 
nardo Nobel (1833-1896), inventor 
de la dinamita, un año antes de mo- 
rir hizo testamento estableciendo que 
de su fortuna — treinta millones de 
coronas — se distribuyeran las rentas 
anualmente en cinco grandes premios 
a adjudicarse a los que hiciesen algún 
importante descubrimiento en las cien- 
cias físicas, ciencias químicas y fisio 
logía o medicina, o escribiese la obra 
literaria más idealista o se distinguiera 
por sus trabajos en favor de la pa2. 
Los premios de física y de química los 
había de adjudicar la Academia de 
Ciencias Naturales de Estocolmo, el de 
fisiología o medicina el Instituto Mé 
dico Quirúrgico de la misma capital, 
el de literatura la Academia de Esto 
colmo, y el de la paz una comisión 
de cinco individuos del parlamento. 
arreglo de este legado, la organización 
de la administración del mismo, requ- 
rieron un plazo bastante largo; de a 
nera que los estatutos de la fundación 
Nobel y el reglamento especial para 
las cuatro corporaciones encargadas de 
adjudicar los premios no se publicaron 
hasta el 20 de ¡unio de 1900. Cada 
año. en una sesión que se ha de cele- 
brar el 10 de diciembre — aniversario 
de la muerte de Nobel, — las corpora” 
ciones adiudicadoras de los Pa 
anuncian los nombres de los candiós 
tos que han de ser favorecidos. a 

Dispuso Nobel que para. e 
cesión de los premios no se tuvi a 
cuenta la nacionalidad, de o 
los obtuviesen los más dignos, es de 
o no escandinavos. Cada Prem ¡ble 
unas 140 mil coronas, Y *s OY y ha 
a lo más, entre tres candidatos, ns 
de concederse, por lo menos, 4. 
co años. Además del premio a 
cada agraciado un diploma Y js 
dalla de oro, y queda 
meses después de 
premio, 4 publica 
del asunto en vir 
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Maravillosas cocinas 
para 


nuestros hogares 


PREMIO »: 


A y vel 


Los estadistas, los ingenieros y los industriales anuncian un mundo 


PUB. EXCELSIOR 


mejor, en que múltiples invenciones asegurarán el bienestar general. 
En ese mundo que nace, la electricidad convertirá 


en maravillosa realidad las esperanzas más hala- 


gúeñas... Exquisitos manjares, preparados económica e higiénicamente 

con la cocina eléctrica; alimentos sanos y bebidas frescas, gracias a 

la heladera eléctrica; vajillas y cubiertos límpidos, 3 en 
' MA por medio del lavaplatos automático... Esos y 

e 

muchos otros aparatos eléctricos realizarán todos los quehaceres, 


para comodidad y felicidad de la dueña de casa. 
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Pronto llegará otra vez 


de INGLATERRA... 


TRANSPARENT 


La paz permitirá que pronto vuelva a fabricarse 
el famoso JABON TRANSPARENTE PEARS, cuya 
importación ha de reanudarse en breve plazo... 
Así, como en los buenos tiempos, podrá Ud. cui- 
dar la belleza y tersura de su cutis con este finísimo 
jabón, cuya exclusiva transparencia es una garantía 
de absoluta pureza y suavidad. 
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Peinado de 


moda 


Para damitas jóvenes es 
este peinado de estilo Pom- 
padour. La melena rizada 
cae por la espalda, y el ca- 
bello se sujeta en la parte 
de arriba con un triple lazo 
de terciopelo negro. Lo luce 
Ann Baxter, estrella de la 
20th. Century-Fox. 
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“JOHN HARVEY'S 
“FALANDA” 


Oloroso, abocado, 
de color dorado. 


Hay cinco gustos distintos, un Jerez 
“John Harvey's” para cada paladar. 
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|. F. MACADAM y Cia. (Soc. Anón) Bs. Aires YE 
Original from 
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osario! 


La Editorial Ene- 
ro acaba de pu- 
blicar en versión 
saciones de arte y española de Rodol- 
filosofía” y “En fo Cárdenas Behe- 
la Efebía”, ha pu- ty, “Las favoritas 
blicado “Hora re- de Luis XV”, por 
flexiva” (Ideario), Julio y Edmundo 
con prólogo de En- de Goncourt, ilus- 
rique de Gandía. trado con numero- 
Un volumen de 440 sas estampas cor- 
páginas (19Y por  tesanas de la Fran- 
12 144). Ediciones cia galante del si- 
Oclon. Impreso en glo XVIII. Impreso 
los talleres gráfi- en los tall. gráf. 
cos “Alamos”, S. de Castromán, Or- 
Resp. Ltda. tiz y Cía. 


Octavio 
autor entre otras 
obras de ““Conver- 


Lontiel, 


“Ciencia e Investigación”. Contiene este 
nuevo cuaderno, entre otros trabajos no- 
tables: “La energía mental”, por Telma 
Reca; “Física y filosofía”, por Hans A. 
Lindermann; “'Superconductividad y he- 
lio II”, por F. A. F.; “Lo que debemos a 
Azara desde el punto de vista de las 
ciencias del hombre”, por Fernando Már- 
quez Miranda, etc. Edición de la Asocia- 
ción Argentina para el Progreso de las 
Ciencias, Publicación y distribución de 
“Emecé Editores, S. A.”. Imprenta “Pa- 
tagonia”. 


El reciente cuaderno de “Ciencia e inves: 
tigación” contiene, entre otras colaboracio- 
nes: “El microscopio electrónico”, por J. 
M. Goldschvartz; “La base química de la 
herencia”, por T. I. Williams; “Antocia- 
nas, pigmentos de flores”, por Angela Mu- 
ruzábal. Completan esta edición trabajos 
relacionados con el desarrollo de la fito- 
patología en nuestro país, la prevención 
de la acción tóxica del arsénico, los Pre- 
mios Nobel, etc. 


sn” 

( , hciume- 
Para que no haya nada 
que empañe su natural en- 
canto, ALICE WIITMAN 
le brinda su estudio de 
belleza con sus tratamien- 
tos de masajes y maqui- 
llaje de acuerdo a los 


más recientes procedimien- 
tos americanos. 


Solicite hora telefónica- 
mente a 42-1869 


uy 
ALICE Primas 


Estudio de belleza 
Paraguay 1477 (planta baja) 
Buenos Aires 


NOTICIARIO ARTISTICO - LITERARIO 


“Maravillosa Aurora” se titula la obra 
póstuma de Leonor Buffo Allende, que fué 
fundadora y directora de la revista ''Ama- 
necer”. Es una recopilación de trabajos 
inéditos de la autora, que contiene poesías, 
poemas en prosa, acuarelas, fotografías 
de esculturas y páginas musicales, mani- 
festaciones artísticas que ensayó la autora 
a más de su labor literaria. La compila- 
ción fué hecha por Guido Buffo, padre de 
aquélla, y que prologa el libro que consta 
de 240 páginas. Tiene pie de imprenta 
de la Compañía Impresora Argentina. 


“¿Once parábolas”, por María Teresa Fein. 
Preceden a la obra unas “Palabras de Ga- 
briela Mistral” y “Salmo del hombre”. 
Editorial Ceibo. Talleres de “La Indus- 
trial Gráfica Uruguaya”, Montevideo. 


En el local social de la Sociedad Criolla 

“Dr, Elías Regules”, en Montevideo, se 

realizó un festival de música nativa, con 

la participación del profesor Cédor Viglie- 
Mi y el recitador Iris Massa. 


Bajo el patrocinio del Instituto Francés 
de Estudios Superiores, el pintor J. de 
Selva, de la Escuela de París y dibujante 
de la Manufactura de porcelanas de Chan- 
tilly, ofreció una disertación ilustrada acer- 
ca del “Panorama de la pintura francesa 
contemporánea”. 


“Pages Francaises” se titula una publica- 
ción que nos llega de París por intermedio 
de la embajada de Francia. Se trata de 
una selección de los mejores artículos pu- 
blicados en las revistas y periódicos litera- 
rios, artísticos, científicos, médicos y téc- 
micos. Preside esta labor selectiva una 
evidente preocupación de brindar los más 
notables exponentes de la vida intelec- 
tual de Francia en la actualidad, a tra- 
vés de la obra de sus hombres más re- 
presentativos en los diversos campos del 
pensamiento. 


En la sala de actos de la Biblioteca Ar- 
gentina para Ciegos disertó el doctor Ra- 
món García sobre el tema: “Influencias 
sobre la música del folklore argentino”. 
Las ilustraciones musicales estuvieron a 
cargo de Elso Irigoyen, el trío Indoamé- 
rica, compuesto por las hermanas Ocampo 
y Ricardo Camino, y Lía Napal. 


Hemos recibido el segundo de los cuader- 
nos de información literaria y bibliográfica 
que, con el título “Nuevo Mundo”, dirige 
L. Gudiño Kramer y edita la casa editora 
Colmegna, de Santa Fe, Este ejemplar 
contiene, entre otros juicios críticos de in- 
terés: “Riego, héroe de España”, por Juan 
Antonio Salcedo; '“Alem, el hombre de la 
multitud”, y “Vida de un pastor”. 


en Buenos Aires 


de 


MARIE PASCAL 
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Amalia Stucchi Ba- 
vio de Pagani, so- 
prano argentina, dió 
últimamente dos 
conciertos en el 
Consejo Nacional 
de Mujeres y en 
la emisora L. 
A., en los que in- 
terpretó obras de 
Gretchaninoff, 
Gounod, Dublanc y 
Debussy. 


José Pugliese ha 
publicado “Indis- 
creciones y angus- 
tias de un rasca- 
cielos”, con el sub- 
título *““Almas al 
Un vo- 
lumen de 144 pá- 
ginas (22/44x15Y42), 


los talleres 
cos “Maggiolo”. 


““Automecánica”. Hemos recibido un nue- 
vo cuaderno de esta publicación que di- 
rige Rogelio Icart y en la que, entre otros 
temas de interés, figuran: “El cuidado y 
uso del micrómetro”, “La escuela del 
aprendiz”, “El arte de probar un co- 
che”, etc. Talleres gráficos '““Gadola”. 
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Para 
ENRIQUECER 


su 


BIBLIOTECA 


Elija los 
mejores libros 
en la 
magnífica selección 
bibliográfica de 


PEUSER 
FLORIDA 750 


Bellas Artes - Libros 
Antiguos - Ámericanos - 
Historia - Filosofía - Edi- 
ciones PEUSER -Encua- 
dernaciones - Ediciones 
de Lujo - Biografías - 
Religión - Inglés - Fran- 
cés-Revistas Extranjeras 
Lecturas Infantiles - 
Novedades Literarias. 


MAPAS ANTIGUOS 
Y GRABADOS 


Solicite gralis Catálogo de Li- 
veta Seleccionados y Boleltn 
Trimestral de Literalura. 


Al interior enviamos pedidos 
contra reembolso 


Visite el Salón PEUSER. Re- 

nombrados artistas nacionales 

y extranjeros exponen allí sus 
obres, 


FLORIDA 750 
Uy. T. 32, Dársena 1700 
y. T. 31, Retiro 9702 


Él INweriquador 


por PESCATORE DI PERLE 


E. R., La Plata. — 
Era el comienzo de da fórmula del juramento que el Justicia Mayor, de 
Aragón, tomaba al nuevo rey. Decía: “Nos, que valemos tanto como 
vos...” etc. Argensola, en la Historia del levantamiento de Aragón y el 
Conde de Quinto en los Discursos políticos sobre la legislación y la his- 
Pb Eo antiguo reino de Aragón, (sue que todo ello es perfectamente 
2 o. ; 


UN PURISTA, Villa Elisa. — 
La construcción en base no la ha inventado el colega que usted cita: surgió 
mi:teriosamente, hace algún tiempo, no se sabe de dónde. Y como la 
construcción es fea, es viciosa, suena mal y se expresa peor, ha alcan- 
zado éxito extraordinario entre quienes cultivan amorosamente el mal 
gusto. Que son legión. Y el poeta bien pudo decir de las construcciones 
gramaticales aquello de “¡ay, infeliz de la que nace hermosa!”, porque 
esa no prospera. El vocablo base tiene una historia muy desdichada. Hay 
hasta quien le niega el derecho a la existencia, y desterraría por galicoso 
y mal nacido al verbo basar, pues tiene el castellano equivalentes para 
dar y vender: fundar, establecer, estatuir, instituir, apoyar, estribar, zanjar, 
asentar, descansar, afirmar, fijar, enquiciar, sustentar, sostener, cimentar, 
asegurar, arrimar, entibar, fundamentar, erigir, afianzar, etc. Otros, como 
Baralt, Mir y Cuervo, sostuvieron tremendas batallas contra la expresión 
es la base, de gran uso y abuso entre los grafómanos ignaros. No se 
debe decir bajo la base, sino sobre la base. El mismo consejo rezaba para 
una frase semejante: bajo el pie, que debía ser sobre el pie. Y de la crítica 
de ambas locuciones Cbajo la base, bajo el pie), creo que ha venido nuestra 
absurda en base. Pues dice Rufino José Cuero. refiriéndose al conocido 
verso de Samaniego 

...5e puso sobre un pie de economía... 

“En lugar de sobre es admisible en; v. gr.: “El Piamonte, creyendo salvar 
su menguada existencia bajo el escudo de una íntima alianza, se mantenía 
en el mismo pie que antes. (Martínez de la Rosa)”. Alguien oyó esta 
recomendación de en para pie, y, atendiendo a que pie y base son sinó- 
nimos, aplicó sin discernimiento la preposición a base, con el deplorable 
resultado que ahora lamentamos todos. 


LEMO, Riberalta (Bolivia). — 
Me pone usted en un brete al preguntarme qué nombres convienen a los 
personajes de su fábula. A mí no se me ocurre otra cosa que la muy 
pedantesca de utilizar voces griegas. Así, al amante del trabajo, llámelo 
usted Filopono (de phylos y ponos, trabajo); al majadero, Pistilario, que 
eso quiere decir; al que sólo puede andar en automóvil, Misóspodo (de 
misos, aborrecer, y podos, pies, es decir, enemigo de andar a pie); al pa- 
rásito, Cólax, que eso significa; al gigantesco ignorante, AÁutronio, pues 
Autrón era una ciudad de Tesalia famosa por la talla de sus asnos; y al 
ue odia el hipódromo, Misipo (de misos, aborrecer, e ippos, caballo). 
don unos nombrecitos un tanto raros, convengo en ello, pero yo no 
encuentro otros. 


EDITOR NOVEL, Montevideo. — 
La incorrección de River Plate fué notada y comentada por don Arturo 
Costa Alvarez en su interesante obra Nuestra lengua. Dice: “Los ingleses 
llaman al Río de la Plata en su lengua Rio Chapa (River Plate) por 
haber querido conservar, modificando apenas su desinencia, la fisonomía 
gráfica de la voz original, y por la misma razón los españoles han dado el 
extraño nombre de Hornos alléabo que el navegante holandés descubridor 
bautizó con la palabra de su lengua Hoorn, que nada tiene que ver con 
hornos, porque significa cuerno, como bien han traducido los ingleses y 
los alemanes con su Horn”. La misma razón es aplicable a las traducciones 
fonéticas de Canal de la Mancha, Cayo Hueso (Key-West), Munich, etc. 


T. GONZALEZ RAMS, Capital. — 
Existe, en verdad, la leyenda de que Julio Verne escribió toda su obra 
sin moverse de su tierra. Pero no hay tal: viajó muchísimo en tres yates 
que tuvo (Saint Michel 1, 11 y II). Lo de la parálisis, otra fábula. Un 
accidente que sufrió en 1886 lo inmovilizó unos cuantos meses. De en- 
tonces hasta su muerte (1905) caminó cuanto quiso. Andando, y a los 
setenta años, lo representa un retrato por Henri Delauziére. Por más datos 
contra las leyendas (hay otra que lo hace polaco y lo apellida Olcha), 
consulte la excelente obra de e. Allotte de La Fuye titulada Jules 
Verne, sa vie, son oeuvre. 
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PREGUNTON, Capital. -- 
En el Zerolo, tomo II, página 964, 
primera columna, hallará usted a- 
tisfacción completa a su pregunta. 
Dice: “El verbo vaciar, como cam- 
biar, copiar, envidiar, etc., lleva 
el acento tónico en la a del radi- 
cal: vácio vácias, y no vacio, we 
cías, etc.”. Los clásicos confirman 
lo dicho. Quevedo, por ejemplo, 
en el romance LXX de la Sexu 
Musa: 


“Bestia de noria, que ciega 
con los arcaduces andas; 

y en vaciándolos, los llenas, 
y en llenándolos, los vácias”. 


“Yo vácio”, dice Cuervo en la p4 
gina 183 de sus Apuntaciones al 
lenguaje bogotano. Vácia y vácian 
escribe Menéndez Pidal en el Ma- 
nual elemental de gramática his 
tórica ñola, pág. 186. Más da- 
tos, en Cuervo, pág. 189, en nota. 


L. RIVERA, Paraná. - 
Naturalmente, y como lo sospecha 
usted, ese feroz epigrama que le 
ha soltado su amigo no es orig 
nal. Lo ha copiado casi al pie de 
la letra de éste que dió a l es 
tampa don Juan Martinez Viller 
gas en el siglo pasado: 


A Manuel Bretón, el tuerto, 
una víbora picó. 

¿Murió Bretón? No, por cierto; 
la víbora reventó. 


En este caso el señor Villerpas 
— con una frescura que Dios le 
haya perdonado — se limitó a 
plagiar la famosa cuarteta de Vol: 
taire: 

L'autre jour, au fond d'un vallon, 
un serpent piqua Jean Fréron; 
que pensez - vous quiil arrival 
ce fut le serpent qui creva. 


El cual Voltaire no hizo más que 
traducir este antiquísimo epigra- 
ma del griego Demodoco: 


A un capadocio 
picó una víbora 
y ésta fué quien murió, cuando 
[gustara 
de aquel hombre la sangre 
[corrompida. 


Y vaya usted a saber si la mismá 
sátira no se le ocurrió a 
cuando vió a su señora de 

con la serpiente. 


F. M., Capital. — 
De para y rayos se forma la ba ll 
rarrayos, y no pararayos, dup! A 
dose la r para evitar que ésta, € 
contrándose entre dos vocales, sue 
ne suave como en aroma. Si pa 
rarrayos llega a dividirse, en 
de línea, Span por Me o: para 
rayos, es lógico que 
cado ini, vuelva a SÓN 
forma simple y su sonido lu 
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. Un halago 


Un refinado sentido de la belleza 
le ha permitido a Vd. formarse una 
idea de lo elegante que debe ser su 
hogar. Por eso, una visita a la mag- 
nífica exposición de Muebles BARZI 
le resultará toda una revelación, 
porque allí encontrará reunidos buen 
gusto, calidad, solidez y precios 
razonables. 
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Desde su fundación en dai 
este importante club estadounidense 1 
gran influencia en el posterior desarr 
del yate. Al presente es uno de los más á 


carreras para embarcaciones pedia E ¡ 
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Oleo especialmente ejecutado por el artista Maurice Menardeau en ocasión del 250 aniversario del Club Náutico Olivos, para los Cigarrillos 


EL. 


Fundado el 15 de octubre de 1921, cumple en estos días su cuarto de siglo de existencia 
este aristocrático club náutico argentino. Inició sus actividades en un humilde galpón 
y posee hoy una lujosa casa edificada en el puerto de Olivos sobre una isla artificial. 


Original from 


conse QOg le Argentina, las Pers ore Oral rip fuman los 


mismos finos tabacos “ue componen la mezcla importada de los Cigarril ican Club. 


